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Notice/ Attention/ Hinweis/ Aviso/ Avviso/ Aviso/ Mededeling/ Poznamka/ Meddelelse/ Utasitas/ Uwaga/
Informare/ Poznamka/ Pemberitahuan/ G’QOSGO:QJOS/ Dikkat/Mpumeyanune/Mpumitka

Warning/ Avertissement/ Warnhinweis/ Advertencia/ Avvertenza/ Adverténcia/ Waarschuwing/
Varovani/ Advarsel/ Figyelmeztetés/ Ostrzezenie/ Avertisment/ Vystraha/ Peringatan/ CDO%GO:E}J /
Uyari/BHumanune/Ysara

Forbidden/ Interdit/ Verboten/ Prohibidas/ Non consentito/ Proibido/ Verboden/ Zakazano/ Forbudt/
Tilos/ Zabronione/ Interzis/ Zakazané/ Dilarang/ W):@SQIOS/ Yasak/3anpeweHo/3abopoHeHo

Correct/ Correct/ Richtig/ Correcto/ Corretto/ Correto/ Juist/ Spravné/ Korrekt/ Helyes/ Prawidtowo/
Corect/ Spravne/ Benar/ 9%03@/ Dogru/MNpasuabHo/MpaBuabHO

Incorrect/ Incorrect/ Falsch/ Incorrecto/ Non corretto/ Incorreto/ Onjuist/ Nespravné/ Forkert/ Helytelen/

Nieprawidtowo/ Incorect/ Nespravne/ Salah/ Q?$é]/ Yanlg/HenpasunbHo/HenpasuibHo

Turn to step A and continue./ Revenez a I'étape A et continuez./ Gehen Sie zu Schritt A und fahren Sie
fort./ Pase la pagina al paso Ay continte./ Tornare al passaggio A e continuare./ Virar para o passo A e
continuar./ Ga naar stap A en ga door./ Pfejdéte na krok A a pokracujte./ Spring over til trin A, og
fortsaet./ Folytassa az A |épéstdl./ Przejdz do kroku A i kontynuuj./ Treceti la pasul A si continuati./ Prejdite na krok A

a pokracujte./ Ikuti langkah A dan lanjutkan./ GDGD(E A O% G@D&*@: GDOSC\?(S(.;]II/ A adimina déniip devam edin./
Mepeigute K wary A u npogomkute./ Mepenaite 40 KPOKY A i NpoAoBKyMTe.

XSO B

Not necessarily included. /Variable accessory amount. /Skip this step if not required.

* Pas nécessairement inclus. /Nombre variable d’accessoires. /Ignorez cette étape si elle n’est pas nécessaire.
Nicht unbedingt mitgeliefert. /Variabler Zubehérumfang. /Uberspringen Sie diesen Schritt, wenn er nicht
erforderlich ist.

No necesariamente incluido. /Cantidad variable del accesorio. /Omita este paso si no fuese necesario.
Non necessariamente incluso. /Quantita dell'accessorio variabile. /Saltare questo passaggio se non necessario.
N&o necessariamente incluido. /Quantidade varidvel de acessérios. /Ignore este passo se nao for necessario.
Niet per se inbegrepen. /Variabel aantal accessoires. /Sla deze stap over als deze niet is vereist.
Nemusi byt sou¢asti dodavky. /Variabilni pocet pfisludenstvi. /PFeskoéit tento krok, pokud neni vyzadovén.
Medfglger ikke altid. /Variabelt antal tilbehgr. /Spring dette trin over, hvis det ikke er ngdvendigt.
Nem feltétlenil tartalmazza. /Véltozé mennyiségli tartozék. /Ha nem sziikséges, hagyja ki ezt a |épést.
Opcjonalnie uwzgledniane w pakiecie z produktem. / Zmienna liczba akcesoriéw. / Pomin ten krok, jezeli nie jest
wymagany.
Nu este inclus in mod necesar. /Numar variabil de accesorii. /Omiteti acest pas daca nu este necesar.
Nemusi byt nevyhnutne prilozené. /Premenlivé mnoZstvo prisluienstva. /Tento krok je mozné vynechat, ak nie je nutny.
Belum tentu disertakan. /Jumlah aksesori dapat beragam. /Lewati langkah ini jika tidak diperlukan.

6]05@8: eeoaqpé]n /GEp&CC)%SGom safeogé: O /@(\%3986]00 ﬁs;ao@o% Goqfio:\%(ﬁé]n

Bu Uriin olmayabilir. /Farkli aksesuar miktari. /Gerekli degilse bu adimi atlayin.

3Ta NPUHAANEKHOCTb MOXKET OTCYTCTBOBATbL B KOMM/IEKTE NOCTAaBKU. /KONMUECTBO NPUHAANEKHOCTE 3aBUCKT OT
Mogenu ycTpoiictea. /MponycTuTe STOT War, eCAun OH He TpebyeTca.

Mose 6yTu BigcyTHIM. /AKcecyap nepemiHHOI KifibKocTi. /TTponycTiTb Lei KPoK, AKLWO He NoTPi6HO.

Grounding/ Mise a la terre/ Erdung/ Conexidn a tierra/ Messa a terra/ Ligag3o a terra/ Aarding/
Uzemnéni/ Jordforbindelse/ Foldelés/ Masa/uziemienie/ impamantare/ Uzemnenie/ Pentanahan/
=

GE%O’S/ Topraklama/3asemnexune/3azemneHns

Disposal/ Mise au rebut/ Entsorgung/ Eliminacién/ Smaltimento/ Eliminagdo/ Afvoer/ Likvidace/
Bortskaffelse/ Hulladék/ Utylizacja/ Eliminarea/ Likvidacia/ Pembuangan/ Q%US@&/
Atma/Ytunusauma/Ytunisauia

=p

separatamente/ Compre separadamente/ Afzonderlijk aankopen/ K zakoupeni samostatné/ Skal kgbes

‘w Purchase separately/A acheter séparément/ Separat erhaltlich/ Se vende por separado/ Acquistabile
separat/ Kiilon vésarolhaté meg/ Nabywane oddzielnie/ Cumparati separat/ Kupuje sa samostatne/ Dijual

terpisah/ Qg:@): ()OSOT?ODé/ Ayrica satin alin/lMpuo6peTtaetca otaensHo/Mpuabati okpemo
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Materiale impermeabile/ Material impermeavel/ Waterproof materiaal/ Vodéodolny material/ Vandteet
materiale/ Vizall6 anyag/ Materiat wodoodporny/ Material impermeabil/ Vodotesny materidl/ Bahan tahan

Ca
air/ GG]SQQGQD Ogé:/ Su gegirmez malzeme/BogoHenpoHuuaemblit matepuan/BogocTiiikuit matepian

'?‘i Waterproof material/ Matériel résistant a 'eau/ Wasserfestes Material/ Material a prueba de agua/

Possible options/ Options possibles/ Mégliche Optionen/ Opciones posibles/ Opzioni disponibili/ Opgdes
possiveis/ Beschikbare opties/ Mozné volby/ Mulige indstillinger/ Lehetséges opcidk/ Mozliwe opcje/
Optiuni posibile/ Dostupné moznosti/ Opsi yang mungkin/ ES%&BOJD eg:aﬂ&oqup:/ Olasi
secenekler/BoamokHble onuum/Moxausi onuii

Other options/ Autres options/ Sonstige Optionen/ Otras opciones/ Altre opzioni/ Outras opg¢des/ Overige
opties/ Jiné volby/ Andre indstillinger/ Egyéb opcidk/ Inne opcje/ Alte optiuni/ Iné moZnosti/ Opsi lain/

33[§): og:q]oSoq)qp:/ Diger secenekler/Apyrve onumu/ IHwi onuii
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Alarm Output

(10A 250VAC)

1

| ~220V AC
OUT (n) L N

OuT (n)

@ Relay output/ Sortie relais/ Relaisausgang/ Salida de relé/ Uscita relé/ Saida de relé/ Relaisuti\tgan / Vystup relé/

Releeudgang/ Relékimenet/ Wyjscie przekaznikowe/ lesire releu/ Vystup relé/ Output relai/ GOOS0C CQ ('B C (ﬂ/ Role

cikigi/PeneiHbii Bbixos/PeneitHuit uxis

@ DC load/ Chargement CC/ DC last/ Carga de CC/ Carico CC/ Carga CC/ DC-belasting/ DC zatizeni/ Jgevnstr(amsbelastning/

Egyendramu terhelés/ Obcigzenie DC/ Sarcind de curent continuu/ ZataZenie DC/ Beban DC/ DC aqloo 0'105333:/ DC

yikii/Harpyska Ans MCTOYHMKA MUTAHWA NOCTOAHHOrO TOKa/HaBaHTaXXeHHsA NOCT. CTPYMY

@ Power supply/ Alimentation/ Spannungsversorgung/ Alimentacion eléctrica/ Alimentazione/ Alimentagdo elétrica/

Voeding/ Napdjeni/ Stremforsyning/ Tépellatds/ Zasilanie/ Alimentare electricd/ Zdroj napdjania/ Catu daya/ ad 83()8/

Glig kaynagl/McTouHnK nuTaHusA/MusneHHs

@ JQC-3FG relay/ Relais JQC-3FG/ JQC-3FG-Relais/ Relé JQC-3FG/ relé JQC-3FG/ Relé JQC-3FG/ JQC-3FG relais/ Relé

JQC-3FG/ JQC-3FG-relae/ JQC-3FG relé/ Przekaznik JQC-3FG/ releu JQC-3FG/ Relé JQC-3FG/ Relai JQC-3FG/ JQC-3FG
G('DS/ JQC-3FG rolesi/Pene JQC-3FG/Pene JOC-3FG

Protective Measures for Outdoor Installation Activate and Access Network Camera
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I"Jj'] Product appearance is for reference only and may
differ from the actual product.

Interface:

@ Memory card slot
@ Network interface
(3 BNC interface

@ RS-485 interface
(® Power interface
(® Audio interface
@ Alarm out

Alarm in
@ Optical fiber interface

Reset button: Press Reset button for about 10 s when the
camera is powering on or rebooting to restore the default
settings, including the user name, password, IP address,
port No., etc.

© 2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. All
rights reserved.

About this Manual

The Manual includes instructions for using and managing the
Product. Pictures, charts, images and all other information
hereinafter are for description and explanation only. The
information contained in the Manual is subject to change,
without notice, due to firmware updates or other reasons.
Please find the latest version of this Manual at the Hikvision
website (https://www.hikvision.com/).

Please use this Manual with the guidance and assistance of
professionals trained in supporting the Product.

Trademarks

HIK V,SIDN and other Hikvision’s trademarks

and logos are the properties of Hikvision in various
jurisdictions.

Other trademarks and logos mentioned are the properties of
their respective owners.

DISCLAIMER

TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW,
THIS MANUAL AND THE PRODUCT DESCRIBED, WITH ITS
HARDWARE, SOFTWARE AND FIRMWARE, ARE PROVIDED “AS
1S” AND “WITH ALL FAULTS AND ERRORS”. HIKVISION MAKES
NO WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING
WITHOUT LIMITATION, MERCHANTABILITY, SATISFACTORY
QUALITY, OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE USE
OF THE PRODUCT BY YOU IS AT YOUR OWN RISK. IN NO
EVENT WILL HIKVISION BE LIABLE TO YOU FOR ANY SPECIAL,
CONSEQUENTIAL, INCIDENTAL, OR INDIRECT DAMAGES,
INCLUDING, AMONG OTHERS, DAMAGES FOR LOSS OF
BUSINESS PROFITS, BUSINESS INTERRUPTION, OR LOSS OF
DATA, CORRUPTION OF SYSTEMS, OR LOSS OF
DOCUMENTATION, WHETHER BASED ON BREACH OF
CONTRACT, TORT (INCLUDING NEGLIGENCE), PRODUCT
LIABILITY, OR OTHERWISE, IN CONNECTION WITH THE USE OF
THE PRODUCT, EVEN IF HIKVISION HAS BEEN ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES OR LOSS.

YOU ACKNOWLEDGE THAT THE NATURE OF THE INTERNET
PROVIDES FOR INHERENT SECURITY RISKS, AND HIKVISION
SHALL NOT TAKE ANY RESPONSIBILITIES FOR ABNORMAL
OPERATION, PRIVACY LEAKAGE OR OTHER DAMAGES
RESULTING FROM CYBER-ATTACK, HACKER ATTACK, VIRUS
INFECTION, OR OTHER INTERNET SECURITY RISKS; HOWEVER,
HIKVISION WILL PROVIDE TIMELY TECHNICAL SUPPORT IF
REQUIRED.

YOU AGREE TO USE THIS PRODUCT IN COMPLIANCE WITH ALL
APPLICABLE LAWS, AND YOU ARE SOLELY RESPONSIBLE FOR
ENSURING THAT YOUR USE CONFORMS TO THE APPLICABLE
LAW. ESPECIALLY, YOU ARE RESPONSIBLE, FOR USING THIS
PRODUCT IN A MANNER THAT DOES NOT INFRINGE ON THE
RIGHTS OF THIRD PARTIES, INCLUDING WITHOUT LIMITATION,
RIGHTS OF PUBLICITY, INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS, OR
DATA PROTECTION AND OTHER PRIVACY RIGHTS. YOU SHALL

28

NOT USE THIS PRODUCT FOR ANY PROHIBITED END-USES,
INCLUDING THE DEVELOPMENT OR PRODUCTION OF
WEAPONS OF MASS DESTRUCTION, THE DEVELOPMENT OR
PRODUCTION OF CHEMICAL OR BIOLOGICAL WEAPONS, ANY
ACTIVITIES IN THE CONTEXT RELATED TO ANY NUCLEAR
EXPLOSIVE OR UNSAFE NUCLEAR FUEL-CYCLE, OR IN SUPPORT
OF HUMAN RIGHTS ABUSES.

IN THE EVENT OF ANY CONFLICTS BETWEEN THIS MANUAL
AND THE APPLICABLE LAW, THE LATTER PREVAILS.

Regulatory Information
FCC Information

Please take attention that changes or modification not
expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user’s authority to operate the equipment.

FCC compliance: This equipment has been tested and found
to comply with the limits for a Class A digital device, pursuant
to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference
when the equipment is operated in a commercial
environment. This equipment generates, uses, and can
radiate radio frequency energy and, if not installed and used
in accordance with the instruction manual, may cause
harmful interference to radio communications. Operation of
this equipment in a residential area is likely to cause harmful

interference in which case the user will be required to correct
the interference at his own expense.
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation
is subject to the following two conditions:
1. This device may not cause harmful interference.
including interference that may cause undesired operation.
EU Conformity Statement
This product and - if applicable - the supplied
accessories too are marked with "CE" and comply
therefore with the applicable harmonized
European standards listed under the Low Voltage
Directive 2014/35/EU, the EMC Directive 2014/30/EU, the
RoHS Directive 2011/65/EU, and RE Directive 2014/53/EU.
2012/19/EU (WEEE directive): Products marked
with this symbol cannot be disposed of as
unsorted municipal waste in the European Union.
For proper recycling, return this product to your
L new equipment, or dispose of it at designated
collection points. For more information, please see:
www.recyclethis.info.
contains a battery that cannot be disposed of as
unsorted municipal waste in the European Union.
See the product documentation for specific
this symbol, which may include lettering to
indicate cadmium (Cd), lead (Pb), or mercury (Hg). For proper
recycling, return the battery to your supplier or to a
www.recyclethis.info.
Industry Canada ICES-003 Compliance
This device meets the CAN ICES-3 (A)/NMB-3(A) standards
o] 7171 Qg BHNA AT BHom
A grE we
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FCC Conditions
2. This device must accept any interference received,
local supplier upon the purchase of equivalent
2006/66/EC (battery directive): This product
battery information. The battery is marked with
designated collection point. For more information, please see:
requirements.
Safety Instruction
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Warnings
Laws and Regulations

The device should be used in compliance with local laws,
electrical safety regulations, and fire prevention regulations.

Electrical Safety

CAUTION: To reduce the risk of fire, replace only with the
same type and rating of fuse.

This equipment shall be installed incorporated with UPS to
avoid the risk of restart.



Battery

This equipment is not suitable for use in locations where
children are likely to be present.

CAUTION: Risk of explosion if the battery is replaced by an
incorrect type.

Improper replacement of the battery with an incorrect type
may defeat a safeguard (for example, in the case of some
lithium battery types).

Do not dispose of the battery into fire or a hot oven, or
mechanically crush or cut the battery, which may result in an
explosion.

Do not leave the battery in an extremely high temperature
surrounding environment, which may result in an explosion
or the leakage of flammable liquid or gas.

Do not subject the battery to extremely low air pressure,
which may result in an explosion or the leakage of flammable
liquid or gas.

Dispose of used batteries according to the instructions.

For Device with Laser

LASER Q
[& > |
DO NOT STARE INTO BEAM

LASER RADIATION
CLASS 2 LASER PRODUCT

Cautions
Fire Prevention
No naked flame sources, such as lighted candles, should be
placed on the equipment.
The serial port of the equipment is used for debugging only.
Hot Surface
CAUTION: Hot parts! Burned fingers when handling the parts.
This sticker is to indicate that the
marked item can be hot and should
not be touched without taking care.
Wait one-half hour after switching
off before handling parts.
The device with this sticker is intended for installation in a
restricted access location. Access can only be gained by
service persons or by users who have been instructed about
the reasons for the restrictions applied to the location and
about any precautions that shall be taken.
Installation
Install the equipment according to the instructions in this
manual.
To prevent injury, this equipment must be securely attached
to the ceiling/wall in accordance with the installation
instructions.
Be sure that there is enough space to install the device and
accessories.
Make sure that the wall is strong enough to withstand at least
8 times the weight of the device and the mount.
Make sure that the power has been disconnected before you
wire, install, or disassemble the device.
Transportation
Keep the device in original or similar packaging while
transporting it.
Do not drop the product or subject it to physical shock.
Power Supply
The power source should meet limited power source or PS2
requirements according to IEC 60950-1 or IEC 62368-1
standard.
Refer to the device label for the standard power supply.
Please make sure your power supply matches with your
device.
Use a power adapter provided by qualified manufacturers. It
is recommended to provide an independent power adapter
for each device as adapter overload may cause over-heating
or a fire hazard.

WARNING
HOT SURFACE
DO NOT TOUCH

HIKVISION
System Security

Please understand that you have the responsibility to
configure all the passwords and other security settings about
the device, and keep your user name and password.
Maintenance

If the product does not work properly, please contact your
dealer or the nearest service center. We shall not assume any
responsibility for problems caused by unauthorized repair or
maintenance.

A few device components (e.g., electrolytic capacitor) require
regular replacement. The average lifespan varies, so periodic
checking is recommended. Contact your dealer for details.
Cleaning

Please use a soft and dry cloth to clean the interior and
exterior surfaces. Do not use alkaline detergents.

Using Environment

When any laser equipment is in use, make sure that the
device lens is not exposed to the laser beam, or it may burn
out.

Do not aim the lens at the sun or any other bright light.

To avoid heat accumulation, good ventilation is required for a
proper operating environment.

DO NOT expose the device to extremely hot, cold, dusty,
corrosive, saline-alkali, or damp environments. For
temperature and humidity requirements, see device
specification.

DO NOT expose the device to high electromagnetic radiation.
llluminator

Make sure that there is no reflective surface too close to the
camera lens. The IR light from the camera may reflect back
into the lens causing reflection.

The beam of the light at the distance of 200 mm is classified
as Risk Group 1 (RG1). Possible hazardous optical radiation
emitted from this product. Do NOT stare at operating light
source. May be harmful to the eyes.

If appropriate shielding or eye protection is not available, turn
on the light only at a safe distance or in the area that is not
directly exposed to the light when installing or maintaining
the device.

Emergency

If smoke, odor, or noise arises from the device, immediately
turn off the power, unplug the power cable, and contact the
service center.

Time Synchronization

Set up device time manually for the first time access if the
local time is not synchronized with that of the network. Visit
the device via web browser/client software and go to time
settings interface.

Frangais

— Limage du produit est donnée uniquement a titre de
[’,E] référence et le produit réel peut présenter un aspect
différent.

Interface :

@ Logement pour carte mémoire
@) Interface réseau

() Interface BNC

@ Interface RS-485

(® Interface d’alimentation

@ Interface audio

@ sortie d'alarme

Entrée d’alarme

@ Interface fibre optique

Bouton de réinitialisation : Appuyez sur le bouton de
réinitialisation pendant environ 10 s lors de la mise en
marche ou du redémarrage de la caméra pour restaurer
les paramétres par défaut, notamment le nom
d’utilisateur, le mot de passe, I'adresse IP, le numéro de
port, etc.
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© 2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Tous
droits réservés.

A propos de ce manuel

Ce manuel fournit des instructions d’utilisation et de gestion
du produit. Les images, les tableaux, les figures et toutes les
autres informations ci-aprés ne sont donnés qu’a titre de
description et d’explication. Les informations contenues dans
ce manuel sont modifiables sans préavis, en raison d’une
mise a jour d’un micrologiciel ou pour d’autres raisons.
Veuillez trouver la derniére version de ce manuel sur le site
Internet de Hikvision (https://www.hikvision.com/).

Veuillez utiliser ce mode d’emploi avec les conseils et
I'assistance de professionnels spécialement formés dans la
prise en charge de ce produit.

Marques déposées

H’K VISION et d’autres marques de commerce

et logos de Hikvision appartiennent a Hikvision dans divers
pays.

Toutes les autres marques et tous les logos mentionnés
appartiennent a leurs propriétaires respectifs.

CLAUSE D’EXCLUSION DE RESPONSABILITE

DANS LES LIMITES AUTORISEES PAR LA LOI EN VIGUEUR, LE
PRESENT MANUEL ET LE PRODUIT DECRIT, AINSI QUE SON
MATERIEL, SES LOGICIELS ET SES MICROLOGICIELS, SONT
FOURNIS « EN L’ETAT » ET « AVEC TOUS LES DEFAUTS ET
ERREURS ». HIKVISION NE FAIT AUCUNE GARANTIE, EXPLICITE
OU IMPLICITE, Y COMPRIS, MAIS SANS S’Y LIMITER, DE
QUALITE MARCHANDE, DE QUALITE SATISFAISANTE, OU
D’ADEQUATION A UN USAGE PARTICULIER. VOUS UTILISEZ LE
PRODUIT A VOS PROPRES RISQUES. EN AUCUN CAS
HIKVISION NE SERA TENU RESPONSABLE POUR TOUT
DOMMAGE SPECIAL, CONSECUTIF, ACCESSOIRE OU INDIRECT,
Y COMPRIS, ENTRE AUTRES, LES DOMMAGES RELATIFS A LA
PERTE DE PROFITS D’ENTREPRISE, A L'INTERRUPTION
D’ACTIVITES COMMERCIALES, OU LA PERTE DES DONNEES, LA
CORRUPTION DES SYSTEMES, OU LA PERTE DES DOCUMENTS,
S'ILS SONT BASES SUR UNE VIOLATION DE CONTRAT, UNE
FAUTE (Y COMPRIS LA NEGLIGENCE), LA RESPONSABILITE EN
MATIERE DE PRODUITS, OU AUTRE, EN RAPPORT AVEC
L’UTILISATION DU PRODUIT, MEME SI HIKVISION A ETE
INFORME DE LA POSSIBILITE D’UN TEL DOMMAGE OU D’UNE
TELLE PERTE.

VOUS RECONNAISSEZ QUE LA NATURE D’INTERNET EST
SOURCE DE RISQUES DE SECURITE INHERENTS, ET HIKVISION
SE DEGAGE DE TOUTE RESPONSABILITE EN CAS DE
FONCTIONNEMENT ANORMAL, DIVULGATION
D’INFORMATIONS CONFIDENTIELLES OU AUTRES DOMMAGES
DECOULANT D’UNE CYBERATTAQUE, D’UN PIRATAGE
INFORMATIQUE, D’UNE INFECTION PAR DES VIRUS, OU
AUTRES RISQUES DE SECURITE LIES A INTERNET ; TOUTEFOIS,
HIKVISION FOURNIRA UNE ASSISTANCE TECHNIQUE DANS LES
DELAIS, LE CAS ECHEANT.

VOUS ACCEPTEZ D’UTILISER CE PRODUIT CONFORMEMENT A
L’ENSEMBLE DES LOIS EN VIGUEUR. IL EST DE VOTRE
RESPONSABILITE EXCLUSIVE DE VEILLER A CE QUE VOTRE
UTILISATION SOIT CONFORME A LA LOI APPLICABLE. IL VOUS
APPARTIENT SURTOUT D’UTILISER CE PRODUIT D’UNE
MANIERE QUI NE PORTE PAS ATTEINTE AUX DROITS DE TIERS,
Y COMPRIS, MAIS SANS SY LIMITER, LES DROITS DE
PUBLICITE, LES DROITS DE PROPRIETE INTELLECTUELLE, OU LA
PROTECTION DES DONNEES ET D’AUTRES DROITS A LA VIE
PRIVEE. VOUS NE DEVEZ PAS UTILISER CE PRODUIT POUR
TOUTE UTILISATION FINALE INTERDITE, NOTAMMENT LA
MISE AU POINT OU LA PRODUCTION D’ARMES DE
DESTRUCTION MASSIVE, LA MISE AU POINT OU LA
FABRICATION D’ARMES CHIMIQUES OU BIOLOGIQUES, LES
ACTIVITES DANS LE CONTEXTE LIE AUX EXPLOSIFS
NUCLEAIRES OU AU CYCLE DU COMBUSTIBLE NUCLEAIRE
DANGEREUX, OU SOUTENANT LES VIOLATIONS DES DROITS
DE L'HOMME.

EN CAS DE CONFLIT ENTRE CE MANUEL ET LES LOIS EN
VIGUEUR, CES DERNIERES PREVALENT.
Réglementation

c € Déclaration de conformité UE

Ce produit et, le cas échéant, les accessoires qui
I'accompagnent, sont estampillés « CE » et sont

donc conformes aux normes européennes harmonisées en
vigueur répertoriées sous la directive basse tension
2014/35/EU, la directive CEM 2014/30/EU, la directive
RoOHS 2011/65/EU et la directive sur les
radioéquipements 2014/53/EU.
2012/19/UE (directive DEEE) : Dans I’'Union
européenne, les produits portant ce
pictogramme ne doivent pas étre déposés dans
une décharge municipale ou le tri des déchets
— n’est pas pratiqué. Pour un recyclage adéquat,
remettez ce produit a votre revendeur lors de
I'achat d’un nouvel équipement équivalent, ou déposez-le
dans un lieu de collecte prévu a cet effet. Pour de plus amples
informations, veuillez visiter le site Internet :
www.recyclethis.info.
2006/66/CE (directive sur les batteries) : Ce
produit renferme une batterie qui ne doit pas
étre déposée dans une décharge municipale ou le
tri des déchets n’est pas pratiqué, dans I’'Union
européenne. Pour plus de précisions sur la
batterie, reportez-vous a sa documentation. La
batterie porte le pictogramme ci-contre, qui peut inclure la
mention Cd (cadmium), Pb (plomb) ou Hg (mercure). Pour la
recycler correctement, renvoyez la batterie a votre revendeur
ou déposez-la dans un point de collecte prévu a cet effet.
Pour de plus amples informations, veuillez visiter le site
Internet : www.recyclethis.info.
Consignes de sécurité

Avertissements
Lois et réglementations

L'appareil doit étre utilisé conformément a la |égislation locale
ainsi qu'aux réglementations en matiére de sécurité
électrique et de prévention des incendies.

Sécurité électrique

ATTENTION : Pour réduire le risque d’incendie, remplacez-le
uniquement par un fusible de méme type et de méme calibre.

Cet équipement doit étre installé avec un onduleur pour
éviter tout risque de redémarrage.

Batterie

Cet équipement n’est pas adapté a un usage dans les endroits
ou des enfants sont susceptibles d’étre présents.

ATTENTION : Il y a un risque d’explosion lorsque la pile est
remplacée par une pile de type incorrect.

Le remplacement de la pile par une pile du mauvais type peut
conduire a 'annulation d’une protection (par exemple, dans le
cas de certains types de batteries au lithium).

Ne jetez pas une batterie au feu ou dans un four chaud, ni ne
broyez mécaniquement ou découpez une batterie, car cela
pourrait engendrer une explosion.

Ne laissez pas une batterie dans un environnement ambiant
extrémement chaud, car vous encourez un risque d’explosion
ou une fuite de liquide ou de gaz inflammable.

N’exposez pas une batterie a des pressions atmosphériques
extrémement basses, car vous encourez un risque d’explosion
ou une fuite de liquide ou de gaz inflammable.

Eliminez les batteries usées conformément aux instructions.
Pour les appareils équipés d’un laser

& LA;ER @

RAYONNEMENT LASER
NE PAS REGARDER FIXEMENT LE FAISCEAU
PRODUIT LASER DE CLASSE 2

Précautions
Prévention des incendies

Aucune source de flamme nue, telle que des bougies allumées,
ne doit étre placée sur 'équipement.

Le port série de I'équipement est utilisé uniquement a des fins
de débogage.

Surface chaude

ATTENTION : Composants chauds ! La manipulation des piéces
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risque de briler les doigts.

Cet autocollant indique que I'élément
marqué peut étre chaud et qu’il doit
étre manipulé avec précaution.
Attendez une demi-heure aprés 'arrét
de l'appareil avant de manipuler les

WARNING
HOT SURFACE
DO NOT TOUCH

pieces.

La présence de cet autocollant sur un appareil indique qu’il
doit étre installé dans une zone dont I'acces est restreint.
L'acces est réservé au personnel de service ou aux utilisateurs
ayant été formés sur les raisons des restrictions appliquées a
cette zone et sur toutes les précautions a prendre.
Installation

Installez I'équipement conformément aux instructions de ce
manuel.

Afin d’éviter tout accident, cet appareil doit étre correctement
fixé au plafond/mur conformément aux instructions
d’installation.

Assurez-vous qu’il y a assez d’espace pour l'installation de
I'appareil et de ses accessoires.

Assurez-vous que le mur est suffisamment solide pour
supporter au moins huit fois le poids de I'appareil et de son
support.

Sassurer que l'alimentation est coupée avant de procéder au
cablage, a I'installation ou au démontage de I'appareil.
Transport

Gardez I'appareil dans son emballage d’origine ou dans un
emballage similaire lors de son transport.

Ne pas faire tomber le produit ou le soumettre a un choc
physique.

Alimentation électrique

La source d’alimentation doit répondre aux exigences AE2 ou
relatives a une source d’alimentation limitée conformément a
la norme CEI 60950-1 ou CEl 62368-1.

Reportez-vous a I'étiquette de I'appareil pour connaitre les
caractéristiques de l'alimentation électrique. Assurez-vous
que les caractéristiques de votre alimentation électrique
correspondent a celles de votre appareil.

Utilisez un adaptateur d’alimentation fourni par un fabricant
qualifié. Il est recommandé de prévoir un adaptateur
d’alimentation indépendant pour chaque appareil, car toute
surcharge peut entrainer un risque de surchauffe voire
d’incendie.

Sécurité du systeme

Vous étes responsable de la configuration de tous les mots de

passe et d’autres parametres de sécurité concernant I'appareil.

Gardez votre nom d’utilisateur et votre mot de passe en
sécurité.

Maintenance

Si le produit ne fonctionne pas correctement, contactez votre
revendeur ou le centre de service le plus proche. Nous
n’assumerons aucune responsabilité concernant les
problémes causés par une réparation ou une opération de
maintenance non autorisée.

Certains composants de l'appareil

(p. ex., condensateur électrolytique) doivent étre remplacés
régulierement. Leur durée de vie moyenne est variable, c’est
pourquoi des controles périodiques sont recommandés.
Veuillez contacter votre distributeur pour plus d’informations.

Nettoyage

Veuillez nettoyer les parois internes et externes a l'aide d’'un
chiffon doux et sec. N'utilisez pas de détergent alcalin.
Environnement d’exploitation

Pendant l'utilisation de tout équipement générant un laser,
veillez a ce que 'objectif de I'appareil ne soit pas exposé au
faisceau laser, car il pourrait braler.

N’orientez pas 'objectif vers le soleil ou toute autre source de
lumiere vive.

Pour éviter 'accumulation de chaleur, une bonne aération est
requise afin de fournir au produit un environnement de
fonctionnement adéquat.

N’exposez PAS l'appareil a des environnements extrémement
chauds, froids, poussiéreux, corrosifs, salins-alcalins ou
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humides. Pour les dispositions nécessaires en matiére de
température et d’humidité, consultez les spécifications de
l'appareil.

N’exposez PAS I'appareil a de puissants rayonnements
électromagnétiques.

Bloc d’éclairage

Assurez-vous qu’aucune surface réfléchissante ne se trouve a
proximité de I'objectif de la caméra. La lumiére infrarouge de la
caméra peut subir une réflexion dans I'objectif et entrainer des
problémes de réflexion.

Le faisceau lumineux a une distance de 200 mm est classé dans
le groupe de risque 1 (RG1). Ce produit est susceptible
d’émettre des rayonnements optiques dangereux. NE regardez
PAS la source lumineuse lorsqu’elle est allumée. Elle peut étre
nocive pour les yeux.

Sivous ne disposez pas d’un blindage ou d’une protection
oculaire appropriés, n’activez la lumiére qu’a une distance
shre ou dans la zone qui n'est pas directement exposée a la
lumiére lors de I'installation ou de I'entretien du dispositif.
Urgence

Side la fumée, des odeurs ou du bruit s’échappent de
I'appareil, mettez immédiatement I'appareil hors tension et
débranchez le cable d’alimentation, puis contactez un centre
de réparation.

Synchronisation de I'heure

SiI’heure locale de I'appareil n’est pas synchronisée avec celle
du réseau, configurez-la manuellement lors du premier acceés.
Accédez a 'appareil a I'aide d’un navigateur Internet/logiciel
client, puis rendez-vous dans l'interface des réglages de
I'heure.

r,jl‘] Das Erscheinungsbild des Prgdulfts dient nur als
Referenz und kann vom tatsachlichen Produkt

abweichen.

Schnittstellen:

@ speicherkarteneinschub

@ Netzwerkanschluss

() Bajonett-Anschluss

(@ Rs-485-Anschluss

@ Stromversorgungsanschluss

(® Audioanschluss

@ Alarmausgang

Alarmeingang

@ Optischer Glasfaseranschluss

Riicksetztaste: Driicken Sie beim Einschalten oder
Neustart der Kamera ca. 10 s die Ricksetztaste, um die
Standardeinstellungen einschlieRlich Benutzername,
Passwort, IP-Adresse, Port-Nr. usw. wiederherzustellen.

© 2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Alle
Rechte vorbehalten.

Hinweise zu dieser Bedienungsanleitung

Die Bedienungsanleitung beinhaltet Anleitungen zur
Verwendung und Verwaltung des Produkts. Bilder,
Diagramme, Abbildungen und alle sonstigen Informationen
dienen nur der Beschreibung und Erklarung. Die Anderung
der in der Bedienungsanleitung enthaltenen Informationen ist
aufgrund von Firmware-Aktualisierungen oder aus anderen
Griinden vorbehalten. Die neueste Version dieser
Bedienungsanleitung finden Sie auf der Hikvision-Website
(https://www.hikvision.com/).

Bitte verwenden Sie diese Bedienungsanleitung unter
Anleitung und Unterstiitzung von Fachleuten, die fir den
Support des Produkts geschult sind.

Markenzeichen

HIK VISION und andere Marken und Logos von

Hikvision sind das Eigentum von Hikvision in verschiedenen
Landern.

Andere hier erwahnte Marken und Logos sind Eigentum ihrer
jeweiligen Inhaber.
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HAFTUNGSAUSSCHLUSS

DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG UND DAS BESCHRIEBENE
PRODUKT MIT SEINER HARDWARE, SOFTWARE UND
FIRMWARE WERDEN, SOWEIT GESETZLICH ZULASSIG, IN DER
»VORLIEGENDEN FORM“ UND MIT , ALLEN FEHLERN UND
IRRTUMERN" BEREITGESTELLT. HIKVISION UBERNIMMT KEINE
AUSDRUCKLICHEN ODER STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEN,
EINSCHLIERLICH, ABER NICHT BESCHRANKT AUF DIE
MARKTGANGIGKEIT, ZUFRIEDENSTELLENDE QUALITAT ODER
EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK. DIE NUTZUNG
DES PRODUKTS DURCH SIE ERFOLGT AUF IHRE EIGENE
GEFAHR. IN KEINEM FALL IST HIKVISION IHNEN GEGENUBER
HAFTBAR FUR BESONDERE, ZUFALLIGE, DIREKTE ODER
INDIREKTE SCHADEN, EINSCHLIERLICH, JEDOCH NICHT
DARAUF BESCHRANKT, VERLUST VON GESCHAFTSGEWINNEN,
GESCHAFTSUNTERBRECHUNG, DATENVERLUST,
SYSTEMBESCHADIGUNG, VERLUST VON DOKUMENTATIONEN,
SEI ES AUFGRUND VON VERTRAGSBRUCH, UNERLAUBTER
HANDLUNG (EINSCHLIERLICH FAHRLASSIGKEIT),
PRODUKTHAFTUNG ODER ANDERWEITIG, IN VERBINDUNG
MIT DER VERWENDUNG DIESES PRODUKTS, SELBST WENN
HIKVISION UBER DIE MOGLICHKEIT DERARTIGER SCHADEN
ODER VERLUSTE INFORMIERT WAR.

SIE ERKENNEN AN, DASS DIE NATUR DES INTERNETS DAMIT
VERBUNDENE SICHERHEITSRISIKEN BEINHALTET. HIKVISION
UBERNIMMT KEINE VERANTWORTUNG FUR ANORMALEN
BETRIEB, DATENVERLUST ODER ANDERE SCHADEN, DIE SICH
AUS CYBERANGRIFFEN, HACKERANGRIFFEN, VIRUSINFEKTION
ODER ANDEREN SICHERHEITSRISIKEN IM INTERNET ERGEBEN.
HIKVISION WIRD JEDOCH BEI BEDARF ZEITNAH TECHNISCHEN
SUPPORT LEISTEN.

SIE STIMMEN ZU, DIESES PRODUKT IN UBEREINSTIMMUNG
MIT ALLEN GELTENDEN GESETZEN ZU VERWENDEN, UND SIE
SIND ALLEIN DAFUR VERANTWORTLICH, DASS IHRE

VERWENDUNG GEGEN KEINE GELTENDEN GESETZE VERSTORT.

INSBESONDERE SIND SIE DAFUR VERANTWORTLICH, DIESES
PRODUKT SO ZU VERWENDEN, DASS DIE RECHTE DRITTER
NICHT VERLETZT WERDEN, EINSCHLIERLICH, ABER NICHT
BESCHRANKT AUF VEROFFENTLICHUNGSRECHTE, DIE RECHTE
AN GEISTIGEM EIGENTUM ODER DEN DATENSCHUTZ UND
ANDERE PERSONLICHKEITSRECHTE. SIE DURFEN DIESES
PRODUKT NICHT FUR VERBOTENE ENDANWENDUNGEN
VERWENDEN, EINSCHLIESSLICH DER ENTWICKLUNG ODER
HERSTELLUNG VON MASSENVERNICHTUNGSWAFFEN, DER
ENTWICKLUNG ODER HERSTELLUNG CHEMISCHER ODER
BIOLOGISCHER WAFFEN, JEGLICHER AKTIVITATEN IM .
ZUSAMMENHANG MIT EINEM NUKLEAREN SPRENGKORPER

ODER UNSICHEREN NUKLEAREN BRENNSTOFFKREISLAUF BZW.

ZUR UNTERSTUTZUNG VON

IM FALL VON WIDERSPRUCHEN ZWISCHEN DIESER

BEDIENUNGSANLEITUNG UND GELTENDEM RECHT IST

LETZTERES MARGEBLICH.

EU-Konformitatserklarung

c € Dieses Produkt und (gegebenenfalls) das

,,CE“-Kennzeichen und entsprechen den
anwendbaren harmonisierten europdischen

der EMV-Richtlinie 2014/30/EU, der RoHS 2011/65/EU und

RE-Richtlinie 2014/53/EU aufgefiihrt sind.
Produkte, die mit diesem Symbol gekennzeichnet
sind, dirfen innerhalb der Europdischen Union

— korrektes Recycling geben Sie dieses Produkt an

Ihren értlichen Fachhandler zuriick oder

entsorgen Sie es an einer der Sammelstellen. Weitere
2006/66/EC (Batterierichtlinie): Dieses Produkt
enthalt eine Batterie, die innerhalb der
Europdischen Union nicht mit dem Hausmdll
Produktdokumentation fir spezifische Hinweise
zu Batterien. Die Batterie ist mit diesem Symbol

gekennzeichnet, das zusétzlich die Buchstaben Cd fir

MENSCHENRECHTSVERLETZUNGEN.

Behordliche Informationen
mitgelieferte Zubehér tragen das

Normen, die in der Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU,
2012/19/EU (Elektroaltgerite-Richtlinie):

E nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden. Fiir

Informationen finden Sie unter: www.recyclethis.info.
entsorgt werden darf. Siehe

Cadmium, Pb fiir Blei oder Hg fur Quecksilber enthalten kann.

Fur korrektes Recycling geben Sie die Batterie an lhren
ortlichen Fachhéndler zuriick oder entsorgen Sie sie an einer
der Sammelstellen. Weitere Informationen finden Sie unter:

www.recyclethis.info.
Sicherheitshinweis

Warnung
Gesetze und Vorschriften

Das Gerat muss in Ubereinstimmung mit lokalen Gesetzen,
Vorschriften zur elektrischen Sicherheit und
Brandschutzvorschriften verwendet werden.

Elektrische Sicherheit

ACHTUNG: Um die Feuergefahr zu verringern, ersetzen Sie
Sicherungen nur durch Sicherungen des gleichen Typs und der
gleichen Leistung.

Dieses Gerat muss mit einer USV installiert werden, um das
Risiko eines Neustarts zu vermeiden.

Akku

Das Gerdt ist nicht fur den Einsatz an Orten geeignet, an
denen sich wahrscheinlich Kinder aufhalten.

ACHTUNG: Bei Austausch der Batterie durch einen falschen
Typ besteht Explosionsgefahr.

UnsachgemaRer Austausch der Batterien durch einen falschen
Typ kann eine Schutzvorrichtung umgehen

(z. B. bei einigen Lithium-Batterietypen).

Batterien nicht durch Verbrennen, in einem heiRen Ofen oder
Zerkleinern oder Zerschneiden entsorgen. Das kann zu einer
Explosion fiihren.

Bewahren Sie Batterien nicht in einer Umgebung mit extrem
hoher Temperatur auf. Das kann zu einer Explosion oder zum
Auslaufen von entflammbarer Flussigkeit oder Gas fiihren.
Setzen Sie Batterien keinem extrem niedrigen Luftdruck aus.
Das kann zu einer Explosion oder zum Auslaufen von
entflammbarer Flissigkeit oder Gas fihren.

Entsorgen Sie verbrauchte Batterien entsprechend der
Anleitung.

Bei Gerdten mit Laser

& LAzER ||

LASERSTRAHLUNG
NICHT IN DEN STRAHL BLICKEN
KLASSE 2 LASERPRODUKT

Vorsicht
Brandschutz
Stellen Sie keine offenen Flammen (wie brennende Kerzen)
auf dem Gerat ab.
Die serielle Schnittstelle des Gerats wird nur zur Fehlersuche
verwendet.
HeiBe Oberfliche
ACHTUNG: HeiRe Teile! Sie kénnen sich bei Bertihrung der
Teile Verbrennungen zuziehen.

WARNING
HOT SURFACE

Dieser Aufkleber weist darauf hin, dass
der markierte Gegenstand heil sein

DO NOT TOUGH kann und nur vorsichtig angefasst

werden darf. Warten Sie nach dem
Ausschalten eine halbe Stunde, bevor Sie Teile anfassen.

Ein Gerat mit diesem Aufkleber ist fiir die Installation an Orten
mit beschranktem Zugang vorgesehen. Zugang dirfen nur
Wartungspersonal oder Benutzer erhalten, die tiber die
Grinde fir die Zugangsbeschrankungen und Gber die zu
treffenden VorsichtsmaBnahmen informiert wurden.

Installation

Installieren Sie das Gerat gemaR den Anweisungen in diesem
Handbuch.

Um Verletzungen zu vermeiden, muss dieses Gerat gemaR den
Installationsanweisungen sicher an der Decke/Wand montiert
werden.

Stellen Sie sicher, dass ausreichend Platz fur die Installation
des Gerdts und des Zubehdrs vorhanden ist.
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Stellen Sie sicher, dass die Wand stark genug ist,
um mindestens das achtfache Gewicht von Gerat und
Halterung tragen zu kénnen.

Stellen Sie sicher, dass die Stromversorgung unterbrochen
wurde, bevor Sie das Gerét verkabeln, installieren oder
demontieren.

Transportwesen
Bewahren Sie das Gerat beim Transport in der urspriinglichen
oder einer vergleichbaren Verpackung auf.

Lassen Sie das Produkt nicht fallen und vermeiden Sie heftige
StoRe.

Spannungsversorgung

Die Stromquelle muss die Anforderungen an eine Stromquelle
mit begrenzter Leistung oder PS2 gemaR der Norm IEC
60950-1 oder IEC 62368-1 erfiillen.

Die Angaben zur standardmaRigen Stromversorgung finden
Sie auf dem Gerateetikett. Achten Sie darauf, dass die
Stromversorgung mit der lhres Gerats libereinstimmt.

Verwenden Sie ein von qualifizierten Herstellern
mitgeliefertes Netzteil. Es wird empfohlen, fur jedes Gerét ein
unabhéngiges Netzteil vorzusehen, da eine Uberlastung des
Netzteils zu einer Uberhitzung oder Brandgefahr fiihren kann.

Systemsicherheit

Bitte nehmen Sie zur Kenntnis, dass Sie die Verantwortung
dafir tragen, alle Passworter und andere
Sicherheitseinstellungen fiir das Geréat zu konfigurieren und
Ihren Benutzernamen und |hr Passwort aufzubewahren.

Instandhaltung

Falls das Produkt nicht einwandfrei funktionieren sollte,
wenden Sie sich an Ihren Handler oder den néchstgelegenen
Kundendienst. Wir tibernehmen keine Haftung fur Probleme,
die durch nicht Reparatur- oder Instandhaltungsarbeiten von
nicht autorisierten Dritten verursacht werden.

Einige Geratekomponenten

(z. B. Elektrolytkondensator) missen regelmaRig ausgetauscht
werden. Die durchschnittliche Lebensdauer variiert, weshalb
eine regelmaBige Prifung empfohlen wird. Einzelheiten
erfahren Sie von Ihrem Handler.

Reinigung

Bitte verwenden Sie ein weiches und trockenes Tuch zur
Reinigung der Innen- und AuBenflachen. Verwenden Sie keine
alkalischen Reinigungsmittel.

Einsatzumgebung

Achten Sie bei Verwendung eines Lasergerats darauf, dass das
Objektiv des Geréts nicht dem Laserstrahl ausgesetzt wird.
Andernfalls kénnte es durchbrennen.

Richten Sie das Objektiv nicht auf die Sonne oder eine andere
helle Lichtquelle.

Zur Vermeidung eines Hitzestaus sollte in der
Betriebsumgebung eine gute Luftung gewahrleistet sein.
Setzen Sie das Gerat NICHT extrem heiRen, kalten, staubigen,
korrosiven, salzhaltigen, alkalischen oder feuchten
Umgebungen aus. Fir Temperatur- und
Feuchtigkeitsanforderungen siehe Geratespezifikation.

Setzen Sie das Gerat KEINER hohen elektromagnetischen
Strahlung aus.

Beleuchtung

Stellen Sie sicher, dass sich keine reflektierende Oberflache zu
nahe am Kameraobjektiv befindet.

Das IR-Licht der Kamera kann in das Objektiv reflektiert
werden.

Der Lichtstrahl im Abstand von 200 mm wird in die
Risikogruppe 1 (RG1) eingestuft. Es wird moglicherweise
geféhrliche optische Strahlung von diesem Produkt emittiert.
Schauen Sie wéhrend des Betriebs NICHT in die Lichtquelle.
Das kann schadlich fiir die Augen sein.

Wenn keine geeignete Abschirmung oder kein Augenschutz
vorhanden ist, schalten Sie das Licht nur in einem sicheren
Abstand oder in dem Bereich ein, der bei der Installation oder
Wartung des Gerats nicht direkt dem Licht ausgesetzt ist.
Notruf

Sollten sich Rauch, Gerliche oder Gerdusche in dem Gerat
entwickeln, so schalten Sie es unverziiglich aus und ziehen Sie
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den Netzstecker; wenden Sie sich dann an den Kundendienst.
Zeitsynchronisation

Stellen Sie die Geratezeit beim erstmaligen Gebrauch manuell
ein, wenn die lokale Zeit nicht mit der des Netzwerks
synchronisiert ist. Rufen Sie das Gerét Gber einen
Webbrowser/Client-Software auf und gehen Sie zum Fenster
fur Zeiteinstellungen.

[”L‘-] La apariencia del producto es meramente referencial y
puede variar a la del producto real.

Interfaces de conexién:

@ Ranura para tarjeta de memoria
@) Interfaz de red

@ Puerto BNC

(@ Interfaz RS-485

(® Conector de alimentacién

@ Interfaz de audio

@) salida de alarma

Entrada de alarma

(9 Interfaz de fibra 6ptica

Boton de restauracion: Pulse el botdn de restauracion
durante unos 10 s al encender o reiniciar la cdmara para
recuperar la configuracion predeterminada, incluyendo el
nombre de usuario, contrasefia, direccion IP, nimero de
puerto, etc.

© 2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd.
Todos los derechos reservados.

Sobre este manual

Este manual incluye las instrucciones de utilizacion y gestion
del producto. Las figuras, gréficos, imagenes y cualquier otra
informacién que encontrara en lo sucesivo tienen Unicamente
fines descriptivos y aclaratorios. La informacién incluida en el
manual estd sujeta a cambios, sin aviso previo, debido a las
actualizaciones de software u otros motivos. Visite el sitio
web de Hikvision —https://www.hikvision.com/— para
acceder a la ultima version de este manual.

Utilice este manual con la guia y asistencia de profesionales
capacitados en el soporte del producto.

Marcas registradas

HIKVISION y otras marcas comerciales y

logotipos de Hikvision son propiedad de Hikvision en
diferentes jurisdicciones.

Las demas marcas comerciales y logotipos mencionados son
propiedad de sus respectivos duefios.

DESCARGO DE RESPONSABILIDAD

EN LA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA POR LAS LEYES
APLICABLES, ESTE MANUAL Y EL PRODUCTO DESCRITO
—INCLUIDOS SU HARDWARE, SOFTWARE Y FIRMWARE— SE
SUMINISTRAN «TAL CUAL» Y «CON TODOS SU FALLOS Y
ERRORES». HIKVISION NO OFRECE GARANTIAS, EXPLICITAS O
IMPLICITAS, INCLUIDAS, A MODO ENUNCIATIVO,
COMERCIABILIDAD, CALIDAD SATISFACTORIA O IDONEIDAD
PARA UN PROPOSITO EN PARTICULAR. EL USO QUE HAGA DEL
PRODUCTO CORRE BAJO SU UNICO RIESGO. EN NINGUN
CASO, HIKVISION PODRA CONSIDERARSE RESPONSABLE ANTE
USTED DE NINGUN DARNO ESPECIAL, CONSECUENTE,
INCIDENTAL O INDIRECTO, INCLUYENDO, ENTRE OTROS,
DARNOS POR PERDIDAS DE BENEFICIOS COMERCIALES,
INTERRUPCION DE LA ACTIVIDAD COMERCIAL, PERDIDA DE
DATOS, CORRUPCION DE LOS SISTEMAS O PERDIDA DE
DOCUMENTACION, YA SEA POR INCUMPLIMIENTO DEL
CONTRATO, AGRAVIO (INCLUYENDO NEGLIGENCIA),
RESPONSABILIDAD DEL PRODUCTO O EN RELACION CON EL
USO DEL PRODUCTO, INCLUSO CUANDO HIKVISION HAYA
RECIBIDO UNA NOTIFICACION DE LA POSIBILIDAD DE DICHOS
DANOS O PERDIDAS.

USTED RECONOCE QUE LA NATURALEZA DE INTERNET
IMPLICA RIESGOS DE SEGURIDAD INHERENTES Y HIKVISION
NO TENDRA NINGUNA RESPONSABILIDAD POR EL
FUNCIONAMIENTO ANORMAL, FILTRACIONES DE PRIVACIDAD



HIKVISION

U OTROS DANOS RESULTANTES DE ATAQUES CIBERNETICOS,
ATAQUES DE HACKERS, INFECCIONES DE VIRUS U OTROS
RIESGOS DE SEGURIDAD DE INTERNET; SIN EMBARGO,
HIKVISION PROPORCIONARA APOYO TECNICO OPORTUNO DE
SER NECESARIO.

USTED ACEPTA USAR ESTE PRODUCTO DE CONFORMIDAD
CON TODAS LAS LEYES APLICABLES Y SOLO USTED ES EL
UNICO RESPONSABLE DE ASEGURAR QUE EL USO CUMPLA
CON DICHAS LEYES. EN ESPECIAL, USTED ES RESPONSABLE DE
USAR ESTE PRODUCTO DE FORMA QUE NO INFRINJA LOS
DERECHOS DE TERCEROS, INCLUYENDO, DE MANERA
ENUNCIATIVA MAS NO LIMITATIVA, DERECHOS DE
PUBLICIDAD, DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL,
DERECHOS RELATIVOS A LA PROTECCION DE DATOS Y OTROS
DERECHOS RELATIVOS A LA PRIVACIDAD. NO UTILIZARA ESTE
PRODUCTO PARA NINGUN USO FINAL PROHIBIDO,
INCLUYENDO EL DESARROLLO O LA PRODUCCION DE ARMAS

DE DESTRUCCIQN MASIVA, EL DESARROLLO O PRODUCCION
DE ARMAS QUIMICAS O BIOLOGICAS, NINGUNA ACTIVIDAD
EN EL CONTEXTO RELACIONADO CON ALGUN EXPLOSIVO
NUCLEAR O EL CICLO DE COMBUSTIBLE NUCLEAR INSEGURO
O EN APOYO DE ABUSOS DE LOS DERECHOS HUMANOS.
EN CASO DE HABER CONFLICTO ENTRE ESTE MANUAL Y LA
LEGISLACION VIGENTE, ESTA ULTIMA PREVALECERA.
Informacién normativa
Declaracion de conformidad de la UE
Este producto y los accesorios incluidos —si
c E procede— tienen la marca «CE» y, por lo tanto,
cumplen con las normativas europeas
armonizadas aplicables recogidas en la Directiva
2014/35/UE sobre la comercializacion de material eléctrico
destinado a utilizarse con determinados limites de tensién, la
Directiva 2014/30/UE en materia de compatibilidad
electromagnética, la Directiva 2011/65/UE (RoHS) y la
Directiva 2014/53/UE relativa a los equipos radioeléctricos.
2012/19/UE (directiva RAEE, residuos de
aparatos eléctricos y electromagnéticos): En la
Unién Europea, los productos marcados con este
simbolo no pueden ser desechados en el sistema
de basura municipal sin recogida selectiva. Para
EEE |, reciclaje adecuado, entregue este producto
en el lugar de compra del equipo nuevo equivalente o
deshagase de él en el punto de recogida designado a tal
efecto. Para mas obtener mas informacion, visite la pagina
web www.recyclethis.info.
2006/66/CE (directiva sobre baterias): Este
producto lleva una bateria que no puede ser
desechada en el sistema municipal de basuras sin
recogida selectiva dentro de la Unién Europea.
Consulte la documentacidn del producto para ver
la informacidn especifica de la bateria. La bateria
lleva marcado este simbolo, que incluye unas letras indicando
si contiene cadmio (Cd), plomo (Pb), o mercurio (Hg). Para un
reciclaje adecuado, entregue la bateria a su vendedor o

llévela al punto de recogida de basuras designado a tal efecto.

Para mas obtener mds informacion, visite la pagina web
www.recyclethis.info.
Instrucciones de seguridad

Advertencias
Leyes y normativas

El dispositivo debe ser utilizado cumpliendo con la legislacion
local y las normativas de seguridad eléctrica y prevencion de
incendios.

Seguridad eléctrica

PRECAUCION: Para reducir el riesgo de incendio, reemplace el
fusible por otro del mismo tipo y clasificacion.

Este equipo tiene que instalarse con un sistema de
alimentacidn ininterrumpida (SAl) incorporado para evitar el
riesgo de reinicio.

Bateria

Este equipo no es adecuado para utilizarlo en lugares donde
pueda haber nifios.

PRECAUCION: Riesgo de explosién si se reemplaza la bateria
por otra de tipo incorrecto.

Una sustitucién inadecuada de la bateria por otra de tipo

incorrecto podria inhabilitar alguna medida de proteccion
(por ejemplo, en el caso de algunas baterias de litio).

No arroje la bateria al fuego ni la meta en un horno caliente,
ni intente aplastar o cortar mecanicamente la bateria, ya que
podria explotar.

No deje la bateria en lugares con temperaturas
extremadamente altas, ya que podria explotar o tener fugas
de liquido electrolitico o gas inflamable.

No permita que la bateria quede expuesta a una presion de
aire extremadamente baja, ya que podria explotar o tener
fugas de liquido electrolitico o gas inflamable.

Deshdgase de las baterias usadas conforme a las
instrucciones.

Para dispositivos con laser

& LAiER

RADIACION LASER
NO MIRE DIRECTAMENTE AL RAYO
PRODUCTO LASER DE CLASE 2

Precauciones
Prevencion de incendios
No coloque llamas abiertas, como velas encendidas, sobre el
equipo.
El puerto serie del equipo se utiliza inicamente con fines de
depuracion.
Superficie caliente
PRECAUCION: jElementos calientes! Los dedos se pueden
quemar al manipular esas partes.

Esta pegatina estd para indicar que el
elemento marcado puede estar

WARNING
HOT SURFACE
DO NOT TOUCH

caliente y no debe tocarse sin tener

cuidado. Espere media hora después
de apagar el equipo para tocar las partes.

Los dispositivos con esta etiqueta han sido disefiados para
instalarlos en una ubicacién de acceso restringido. El acceso
solo esta permitido al personal de servicio o a los usuarios
conscientes de las razones por las que la ubicacion esta
restringida y que conocen las precauciones que se deben
tener en cuenta.

Instalacion

Instale el equipo de acuerdo con las instrucciones de este
manual.

Con el fin de evitar lesiones, este equipo se debe sujetar
firmemente al techo o a una pared de conformidad con las
instrucciones de instalacion.

Asegurese de que hay suficiente espacio para instalar el
dispositivo y los accesorios.

Asegurese de que la pared o el techo sean lo suficientemente
resistentes para soportar 8 veces el peso del dispositivo y el
soporte de montaje.

Asegurese de que se ha cortado la alimentacion eléctrica
antes de conectar, instalar o desmontar el dispositivo.
Transporte

Guarde el dispositivo en su paquete original o en uno similar
cuando lo transporte.

No deje caer el producto ni lo someta a impactos fisicos.
Fuente de alimentacién

La fuente de alimentacién debe cumplir con los requisitos de
fuente de alimentacion limitada o PS2 conforme a las normas
IEC 60950-1 o IEC 62368-1.

Consulte la etiqueta del dispositivo para conocer la fuente de
alimentacién normalizada. Compruebe que la fuente de
alimentacion sea compatible con el dispositivo.

Utilice un adaptador de corriente provisto por un fabricante
autorizado. Se recomienda utilizar un adaptador eléctrico
independiente para cada dispositivo, ya que una sobrecarga
del adaptador puede entrafiar un riesgo de
sobrecalentamiento o incendio.

Seguridad del sistema
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Recuerde que es su responsabilidad instalar las contrasefias y
las demas configuraciones de seguridad del dispositivo.
Proteja su nombre de usuario y contrasefia.

Mantenimiento

Si el producto no funciona correctamente, por favor, pongase
en contacto con su distribuidor o con el centro de servicio
técnico mds proximo. No nos haremos responsables de los
problemas derivados de una reparacién o mantenimiento no
autorizados.

Algunos componentes del dispositivo (p. e. el capacitor
electrolitico) necesita una sustitucion periddica. La vida util
promedio puede variar, por lo que se recomienda una revision
periddica. Contacte con su vendedor para mas detalles.
Limpieza

Utilice un pafio suave y seco para limpiar las superficies
interiores y exteriores. No utilice detergentes alcalinos.
Entorno de uso

Cuando utilice equipos laser, asegurese de que el objetivo del
dispositivo no quede expuesto al rayo laser ya que podria
quemarse.

No oriente la lente hacia el sol ni a otras luces brillantes.

Una buena ventilacion es necesaria a fin de evitar el
sobrecalentamiento y poder garantizar un apropiado entorno
de funcionamiento.

NO exponga el dispositivo a entornos excesivamente calidos,
frios, con polvo, corrosivos, salinos-alcalinos o humedos. Para
los requisitos de temperatura y humedad, consulte las
especificaciones del dispositivo.

NO exponga el dispositivo a radiaciones electromagnéticas
intensas.

lluminador

Aseglrese de que ninguna superficie reflectante esté
demasiado cerca de la lente de la cdmara. La luz IR de la
camara puede reflejarse y regresar a la lente originando la
reflexion.

El haz de luz a una distancia de 200 mm se clasifica como
grupo de riesgo 1 (RG1). Este equipo puede emitir radiaciones
Opticas peligrosas. NO mire directamente a la fuente de luz en
funcionamiento. Podria dafiar sus ojos.

Si no cuenta con equipo de apantallamiento o de proteccion
para los ojos apropiado, encienda la luz solo a una distancia
segura o en un drea que no esté expuesta directamente a la
luz al instalar el equipo o al realizar tareas de mantenimiento
enél.

Emergencia

Si hay presencia de humo, olores o ruidos procedentes del
dispositivo, apague la alimentacién inmediatamente,
desenchufe el cable de alimentacién y contacte con el servicio
técnico.

Sincronizacion de hora

En el caso de que la hora local no esté sincronizada con la
hora de la red, ajuste la hora manualmente la primera vez que
acceda. Acceda al dispositivo usando el navegador
web/software cliente y entre en la interfaz de ajuste de la
hora.

["Jj L'immagine del prodotto serve solo come riferimento e
potrebbe differire dal prodotto effettivo.

Interfaccia:

@ Slot per scheda di memoria
() Interfaccia di rete

@ Interfaccia BNC

(@) Interfaccia RS-485

(® Interfaccia di alimentazione
@ Interfaccia audio

(@) Uscita allarme

Ingresso allarme

(9 Interfaccia fibra ottica

Pulsante di reset: tenere premuto il pulsante di reset per
circa 10 secondi mentre la telecamera si accende o si
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riavvia per ripristinare le impostazioni predefinite, come
nome utente, password, indirizzo IP, numero di porta e
cosi via.

© 2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Tutti
i diritti riservati.

Informazioni sul presente Manuale

Il presente Manuale contiene le istruzioni per l'uso e la
gestione del prodotto. Le illustrazioni, i grafici e tutte le altre
informazioni di seguito riportate hanno solo scopi illustrativi
ed esplicativi. Le informazioni contenute nel Manuale sono
soggette a modifiche senza preawviso in seguito ad
aggiornamenti del firmware o per altri motivi. Scaricare la
versione piu recente del presente Manuale dal sito web di
Hikvision (https://www.hikvision.com/).

Utilizzare il presente Manuale con la supervisione e
|'assistenza di personale qualificato nel supporto del
prodotto.

Marchi commereciali

HIK V,SION e gli altri marchi e loghi di Hikvision

sono di proprieta di Hikvision in varie giurisdizioni.

Gli altri marchi registrati e loghi menzionati appartengono ai
rispettivi proprietari.

ESCLUSIONE DI RESPONSABILITA

NELLA MISURA MASSIMA CONSENTITA DALLA LEGGE
VIGENTE, QUESTO MANUALE E IL PRODOTTO DESCRITTO,
CON IL SUO HARDWARE, SOFTWARE E FIRMWARE, SONO
FORNITI "COSI COME SONO" E "CON TUTTI | DIFETTI E GLI
ERRORI". HIKVISION NON RILASCIA ALCUNA GARANZIA, NE
ESPRESSA NE IMPLICITA COME, SOLO A TITOLO DI ESEMPIO,
GARANZIE DI COMMERCIABILITA, QUALITA SODDISFACENTE
O IDONEITA PER UN USO SPECIFICO. L'UTENTE UTILIZZA IL
PRODOTTO A PROPRIO RISCHIO. HIKVISION DECLINA
QUALSIASI RESPONSABILITA VERSO L'UTENTE IN RELAZIONE A
DANNI SPECIALI, CONSEQUENZIALI E INCIDENTALI, COMPRESI,
TRA GLI ALTRI, | DANNI DERIVANTI DA MANCATO PROFITTO,
INTERRUZIONE DELL'ATTIVITA O PERDITA DI DATI,
DANNEGGIAMENTO DI SISTEMI O PERDITA DI
DOCUMENTAZIONE, DERIVANTI DA INADEMPIENZA
CONTRATTUALE, ILLECITO (COMPRESA LA NEGLIGENZA),
RESPONSABILITA PER DANNI Al PRODOTTI O ALTRIMENTI IN
RELAZIONE ALL'USO DEL PRODOTTO, ANCHE QUALORA
HIKVISION SIA STATA INFORMATA DELLA POSSIBILITA DI TALI
DANNI O PERDITE.

L'UTENTE RICONOSCE CHE LA NATURA DI INTERNET PREVEDE
RISCHI DI SICUREZZA INTRINSECI E CHE HIKVISION DECLINA
QUALSIASI RESPONSABILITA IN RELAZIONE A
FUNZIONAMENTI ANOMALI, VIOLAZIONE DELLA
RISERVATEZZA O ALTRI DANNI RISULTANTI DA ATTACCHI
INFORMATICI, INFEZIONE DA VIRUS O ALTRI RISCHI LEGATI
ALLA SICUREZZA SU INTERNET; TUTTAVIA, HIKVISION
FORNIRA TEMPESTIVO SUPPORTO TECNICO, SE NECESSARIO.
L'UTENTE ACCETTA DI UTILIZZARE IL PRODOTTO IN
CONFORMITA A TUTTE LE LEGGI VIGENTI E DI ESSERE IL SOLO
RESPONSABILE DI TALE UTILIZZO CONFORME. IN
PARTICOLARE, L'UTENTE E RESPONSABILE DEL FATTO CHE
L'UTILIZZO DEL PRODOTTO NON VIOLI DIRITTI DI TERZI COME,
SOLO A TITOLO DI ESEMPIO, DIRITTI DI PUBBLICITA, DIRITTI DI
PROPRIETA INTELLETTUALE O DIRITTI RELATIVI ALLA
PROTEZIONE DEI DATI E ALTRI DIRITTI RIGUARDANTI LA
PRIVACY. L'UTENTE NON UTILIZZERA IL PRODOTTO IN MODI
PROIBITI, COME, TRA GLI ALTRI, LA PRODUZIONE DI ARMI DI
DISTRUZIONE DI MASSA, LO SVILUPPO O LA PRODUZIONE DI
ARMI CHIMICHE O BIOLOGICHE, QUALSIASI ATTIVITA SVOLTA
IN CONTESTI CORRELATI A ESPLOSIVI NUCLEARI O
COMBUSTIBILI NUCLEARI NON SICURI O ATTIVITA CHE
CAUSINO VIOLAZIONI DEI DIRITTI UMANI.

IN CASO DI CONFLITTO TRA IL PRESENTE MANUALE E LA
LEGGE VIGENTE, PREVARRA QUEST'ULTIMA.
Informazioni sulle norme
Dichiarazione di conformita UE
Questo prodotto e gli eventuali accessori in
c E dotazione sono contrassegnati con il marchio
"CE" e sono quindi conformi alle norme europee
armonizzate vigenti di cui alla Direttiva Bassa
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tensione 2014/35/UE, alla Direttiva EMC 2014/30/UE, alla
Direttiva RoHS 2011/65/UE e alla Direttiva RE 2014/53/UE.
2012/19/UE (Direttiva RAEE): i prodotti
contrassegnati con il presente simbolo non
possono essere smaltiti come rifiuti domestici
indifferenziati nell'Unione europea. Per lo
smaltimento corretto, restituire il prodotto al
EE i cnditore in occasione dell'acquisto di un
nuovo dispositivo o smaltirlo nei punti di raccolta autorizzati.
Per maggiori informazioni, consultare: www.recyclethis.info.
2006/66/CE (Direttiva batterie): questo prodotto
contiene una batteria e non & possibile smaltirlo
con i rifiuti domestici indifferenziati nell'Unione
europea. Fare riferimento alla documentazione
del prodotto per le informazioni specifiche sulla
batteria. La batteria & contrassegnata con il
presente simbolo, che potrebbe includere le sigle di cadmio
(Cd), piombo (Pb) o mercurio (Hg). Per lo smaltimento
corretto, restituire la batteria al rivenditore locale o smaltirla
nei punti di raccolta autorizzati. Per maggiori informazioni,
consultare: www.recyclethis.info.
Istruzioni per la sicurezza

Avvertenze
Leggi e regolamenti
Il dispositivo deve essere utilizzato rispettando le leggi locali,
le norme sulla sicurezza elettrica e le norme sulla prevenzione
degli incendi.
Sicurezza elettrica

ATTENZIONE: Per ridurre il rischio di incendi, sostituire i
fusibili solo con altri dello stesso tipo e dello stesso valore
nominale.

L'attrezzatura dovra essere installata, integrandovi un gruppo
di continuita per evitare che il sistema possa riavviarsi.

Batteria

Si sconsiglia I'utilizzo dell'attrezzatura in ambienti in cui
possono essere presenti bambini.

ATTENZIONE: Esiste il rischio di esplosione se la batteria viene
sostituita con una di tipo non corretto.

La sostituzione della batteria con una di tipo non idoneo pud
impedire il corretto funzionamento dei sistemi di sicurezza (ad
esempio con alcuni tipi di batterie al litio).

Non gettare le batterie nel fuoco o in un forno caldo ed
evitare di schiacciarle o tagliarle, per prevenire il rischio di
esplosioni.

NON lasciare le batterie in ambienti con temperature
estremamente alte, perché possono esplodere o perdere
liquidi o gas inflammabili.

NON sottoporre le batterie a una pressione atmosferica
estremamente bassa, perché possono esplodere o perdere
liquidi o gas inflammabili.

Smaltire le batterie usate seguendo le istruzioni.

Per i dispositivi dotati di laser

& LAzER

RADIAZIONI LASER
NON FISSARE IL RAGGIO
PRODOTTO LASER DI CLASSE 2

Precauzioni
Prevenzione degli incendi
Non collocare sull'attrezzatura sorgenti di fiamme libere,
come candele accese.
La porta seriale del dispositivo serve solo per attivita di
debugging.
Superficie calda
ATTENZIONE: elementi caldi! Rischio di ustioni alle dita
maneggiando questi elementi.
Questo adesivo indica che I'elemento
contrassegnato puo essere caldo e
non deve essere toccato senza

WARNING
HOT SURFACE
DO NOT TOUCH

prestare la dovuta attenzione. Attendere mezz'ora dopo lo
spegnimento dell'attrezzatura prima di toccare questi
elementi.

| dispositivi con questo adesivo sono destinati all'installazione
in ambienti ad accesso limitato. L'accesso e consentito solo a
personale di servizio o utenti istruiti sui motivi delle
limitazioni applicate all'ambiente e sulle eventuali precauzioni
da adottare.

Installazione

Installare I'attrezzatura seguendo le istruzioni del presente
manuale.

Per evitare il rischio di lesioni personali, questa attrezzatura
deve essere saldamente fissata al soffitto o alla parete, come
indicato nelle istruzioni di installazione.

Controllare che lo spazio sia sufficiente per installare il
dispositivo e gli accessori.

Assicurarsi che la parete sia sufficientemente robusta da
sopportare almeno 8 volte il peso del dispositivo e del
supporto.

Controllare che la corrente sia staccata la corrente prima di
cablare, installare o disassemblare il dispositivo.

Trasporto

Per trasportare il dispositivo, riporlo nella confezione originale
oin una analoga.

Non lasciar cadere il prodotto e non sottoporlo a impatti.
Alimentazione

La fonte di alimentazione deve soddisfare i requisiti previsti
per le fonti di alimentazione limitate o PS2 in conformita alle
norme IEC 60950-1 o IEC 62368-1.

Consultare I'etichetta sul dispositivo per quanto riguarda
I'alimentazione standard. Assicurarsi che I'alimentazione
corrisponda a quella del dispositivo.

Utilizzare un alimentatore fornito da produttori qualificati. Si
consiglia di utilizzare un alimentatore indipendente per
ciascun dispositivo in quanto un sovraccarico dell'adattatore
potrebbe provocare surriscaldamenti o rischi di incendio.
Sicurezza del sistema

L'utente ha la responsabilita di configurare tutte le password e
le altre impostazioni di sicurezza relative al dispositivo e di
conservare nome utente e password in modo sicuro.
Manutenzione

Se il prodotto non funziona correttamente, rivolgersi al
rivenditore o al centro di assistenza piu vicino. Decliniamo
qualsiasi responsabilita in relazione a problemi causati da
interventi di riparazione o manutenzione non autorizzati.
Alcuni componenti (ad esempio, il condensatore elettrolitico)
devono essere sostituiti periodicamente. La durata media di
questi elementi e variabile, quindi devono essere controllati
regolarmente. Contattare il rivenditore per i dettagli.

Pulizia

Utilizzare un panno morbido e asciutto per pulire le superfici
interne ed esterne. Non utilizzare detergenti alcalini.
Ambiente di utilizzo

Quando si utilizzano apparecchiature laser, non esporre
I'obiettivo del dispositivo al raggio laser,

che potrebbe bruciarlo.

Non esporre |'obiettivo al sole o ad altre sorgenti
eccessivamente luminose.

Per evitare |'accumulo di calore & necessaria una buona
ventilazione in modo da garantire un ambiente operativo
adeguato.

NON esporre il dispositivo ad ambienti estremamente caldi,
freddi, polverosi, corrosivi, salino-alcalini o umidi. Per i
parametri di temperatura e umidita, consultare le indicazioni
specifiche sul dispositivo.

NON esporre il dispositivo a radiazione elettromagnetica
elevata.

Elemento illuminante

Controllare che non ci siano superfici riflettenti nelle
vicinanze dell'obiettivo della telecamera. La luce a infrarossi
della telecamera puo riflettersi e tornare indietro
nell'obiettivo provocando riflessi.
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Il fascio di luce alla distanza di 200 mm & classificato come
Gruppo di rischio 1 (RG1). Possibili radiazioni ottiche
pericolose emesse da questo prodotto. NON fissare la
sorgente luminosa mentre & accesa. Puo essere dannosa per
gli occhi.

Se non e disponibile una schermatura adeguata o una
protezione per gli occhi, accendere la luce solo a distanza di
sicurezza o in un'area non direttamente esposta alla luce
durante l'installazione o la manutenzione del dispositivo.
Emergenza

Se il dispositivo emette fumo, odori o rumori, spegnerlo
immediatamente e scollegare il cavo di alimentazione, quindi
rivolgersi a un centro di assistenza.

Sincronizzazione dell'ora

Impostare |'ora del dispositivo manualmente per il primo
accesso se |'ora locale non é sincronizzata con quella della
rete. Accedere al dispositivo tramite browser Web/software
client e andare all'interfaccia delle impostazioni dell'ora.

[’:Jj'] 0 aspeto do produto serve apenas de referéncia e
pode ser diferente do produto real.

Interface:

@ Ranhura para cartdo de meméria

@ Interface de rede

(3 Interface BNC

@ Interface RS-485

(® Interface de alimentagio

@ Interface de dudio

(@ saida de alarme

Entrada de alarme

@ Interface de fibra ética

Bot&o de reposigdo: Prima o botdo de reposi¢do durante
cerca de 10 s, quando a cdmara esta a ligar ou a reiniciar,
para repor as predefini¢des, incluindo o nome de

utilizador, a palavra-passe, o enderego IP, o nimero de
porta, etc.

© 2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd.
Todos os direitos reservados.

Acerca deste Manual

O Manual inclui instrugBes para utilizar e gerir o Produto. As
fotografias, os graficos, as imagens e todas as outras
informagGes doravante apresentadas sdo meramente
descritivos e informativos. As informag6es que constam do
Manual estdo sujeitas a alteragdo, sem aviso prévio, devido a
atualizagdes de firmware ou a outros motivos. Pode
encontrar a versdo mais recente deste Manual no website da
Hikvision (https://www.hikvision.com/).

Utilize este Manual sob orientagdo e com a assisténcia de
profissionais formados neste Produto.

Marcas comerciais

H’K VISION e outros logdtipos e marcas

comerciais da Hikvision sdo propriedade da Hikvision em
varios territorios.

Outras marcas comerciais e logétipos mencionados sdo
propriedade dos respetivos proprietarios.

AVISO LEGAL

NA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA PELA LEI APLICAVEL, ESTE
MANUAL E O PRODUTO DESCRITO, COM O SEU HARDWARE,
SOFTWARE E FIRMWARE, SAO FORNECIDOS “TAL COMO
ESTAO” E “COM TODAS AS SUAS FALHAS E ERROS”. A
HIKVISION EXCLUI, DE FORMA EXPLICITA OU IMPLICITA,
GARANTIAS DE, INCLUINDO E SEM LIMITAGAO,
COMERCIABILIDADE, QUALIDADE DO SERVICO OU
ADEQUACAO A UMA FINALIDADE ESPECIFICA. A SUA
UTILIZAGAO DESTE PRODUTO E FEITA POR SUA CONTA E
RISCO. EM NENHUMA CIRCUNSTANCIA, A HIKVISION SERA
RESPONSAVEL POR S| EM RELAGAO A QUAISQUER DANOS
ESPECIAIS, CONSEQUENCIAIS, INCIDENTAIS OU INDIRETOS,
INCLUINDO, ENTRE OUTROS, DANOS PELA PERDA DE LUCROS
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COMERCIAIS, INTERRUPGAO DA ATIVIDADE, PERDA DE
DADOS, CORRUPCAO DE SISTEMAS OU PERDA DE
DOCUMENTAGAO SEJA COM BASE NUMA VIOLAGAO DO
CONTRATO, ATOS ILICITOS (INCLUINDO NEGLIGENCIA),
RESPONSABILIDADE PELO PRODUTO OU, DE OUTRO MODO,
RELACIONADA COM A UTILIZAGAO DO PRODUTO, AINDA QUE
A HIKVISION TENHA SIDO AVISADA SOBRE A POSSIBILIDADE
DE TAIS DANOS OU PERDAS.

O UTILIZADOR RECONHECE QUE A NATUREZA DA INTERNET
OFERECE RISCOS DE SEGURANGCA INERENTES E QUE A
HIKVISION NAO SERA RESPONSABILIZADA POR UM
FUNCIONAMENTO ANORMAL, PERDA DE PRIVACIDADE OU
OUTROS DANOS RESULTANTES DE ATAQUES INFORMATICOS,
ATAQUES DE PIRATARIA, INFECAO POR VIRUS OU OUTROS
RISCOS ASSOCIADOS A SEGURANCA DA INTERNET. NO
ENTANTO, A HIKVISION PRESTARA APOIO TECNICO
ATEMPADO, SE SOLICITADO.

O UTILIZADOR ACEITA UTILIZAR ESTE PRODUTO EM
CONFORMIDADE COM TODAS AS LEIS APLICAVEIS E SER O
UNICO RESPONSAVEL POR GARANTIR QUE A SUA UTILIZAGAO
E CONFORME A LEI APLICAVEL. PARTICULARMENTE, O
UTILIZADOR E O RESPONSAVEL PELA UTILIZAGAO DESTE
PRODUTO DE MODO QUE NAO INFRINJA OS DIREITOS DE
TERCEIROS, INCLUINDO, ENTRE OUTROS, OS DIREITOS DE
PUBLICIDADE, DIREITOS DE PROPRIEDADE INTELECTUAL OU
DE PROTEGCAO DE DADOS, OU QUAISQUER OUTROS DIREITOS
DE PRIVACIDADE. O UTILIZADOR NAO PODERA UTILIZAR ESTE
PRODUTO PARA QUAISQUER UTILIZAGOES FINAIS PROIBIDAS,
INCLUINDO O DESENVOLVIMENTO OU PRODUGAO DE ARMAS
DE DESTRUICAO MACICA, DESENVOLVIMENTO OU
PRODUGAO DE QUIMICOS OU ARMAS BIOLOGICAS,
QUAISQUER ATIVIDADES DESENVOLVIDAS NO AMBITO DE
EXPLOSIVOS NUCLEARES OU CICLOS DE COMBUSTIVEL
NUCLEAR INSEGURO OU PARA APOIAR ABUSOS AOS DIREITOS
HUMANOS.

NA EVENTUALIDADE DA OCORRENCJA DE ALGUM CONFLITO
ENTRE ESTE MANUAL E A LEGISLACAO APLICAVEL, ESTA
ULTIMA PREVALECE.

Informagdes sobre as normas reguladoras

Declaragédo de conformidade da UE
Este produto e, se aplicével, os acessérios
c € fornecidos apresentam a marcagdo "CE",
cumprindo, deste modo, os padrdes europeus
harmonizados aplicaveis listados na Diretiva
2014/35/UE relativa ao material elétrico de baixa tensdo, na
Diretiva 2014/30/UE relativa a harmonizag&o da legislagdo
dos Estados-Membros respeitante a compatibilidade
eletromagnética (CEM), na Diretiva 2011/65/UE relativa a

restrigdo do uso de determinadas substancias perigosas em
2014/53/UE relativa a harmonizagdo da legislagdo dos
Estados-Membros respeitante a disponibilizagdo de
equipamentos de radio no mercado.
2012/19/UE (Diretiva REEE): Os produtos com
E residuos urbanos indiferenciados na Unido
Europeia. Para uma reciclagem adequada,
— devolva este produto ao seu fornecedor local
quando adquirir um novo equipamento
adequados. Para mais informagdes, consulte:
www.recyclethis.info.
2006/66/CE (diretiva relativa a baterias): Este
produto contém uma bateria que ndo pode ser
Unido Europeia. Consulte a documentagdo do
produto para obter informagdes especificas
acerca da bateria. A bateria estd marcada com
este simbolo, que podera incluir inscrigdes para indicar a
reciclar o produto de forma adequada, devolva a bateria ao
seu fornecedor ou coloque-a num ponto de recolha
apropriado. Para mais informagdes, consulte:
www.recyclethis.info.

equipamentos elétricos e eletronicos, e na Diretiva
este simbolo ndo podem ser eliminados como
equivalente ou elimine-o através dos pontos de recolha
eliminada como residuo urbano indiferenciado na
presenga de cadmio (Cd), chumbo (Pb) ou mercurio (Hg). Para
Instrugdes de segurangca

Adverténcias
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Legislagdo e regulamentos

O dispositivo deve ser utilizado em conformidade com as leis,
regulamentos de seguranga elétrica e regulamentos de
prevengao de incéndios locais.

Seguranga elétrica

ADVERTENCIA: Para reduzir o risco de incéndio, o fusivel deve
ser substituido apenas por outro do mesmo tipo e com a
mesma poténcia.

Este equipamento serd instalado integrado com UPS (Fonte de
Alimentagdo Ininterrupta) para evitar o risco de reiniciar.

Bateria

Este equipamento n&o se adequa a utilizagdo em locais onde a
presenca de criangas seja provavel.

ADVERTENCIA: Existe risco de explosdo se a bateria for
substituida por outra de tipo incorreto.

A substituigdo incorreta da bateria por outra de tipo incorreto
pode destruir uma protegdo (por exemplo, no caso de alguns
tipos de bateria de litio).

N3do proceda a eliminagdo da bateria numa fogueira ou forno
quente, ou mediante esmagamento ou corte mecanico da
mesma pois tal pode resultar numa explosdo.

N&o deixe a bateria num ambiente com temperaturas
extremamente elevadas pois tal pode resultar numa explosdo
ou na fuga de liquido inflaméavel ou gas.

N3o sujeite a bateria a pressdo de ar extremamente baixa pois
tal podera resultar numa explosdo de liquido inflamavel ou
gas.

Elimine as pilhas usadas de acordo com as instrugdes.

Para dispositivos com laser

& LAzER @

RADIAGAO LASER
NAO OLHAR DIRETAMENTE PARA O RAIO DE LUZ
PRODUTO LASER DE CLASSE 2

Adverténcia
Prevengdo de incéndios

N3o deverdo ser colocadas fontes de chama livre, como velas
acesas, sobre o equipamento.

A porta de série do equipamento é utilizada apenas para a
depuragéo.

Superficie quente

ADVERTENCIA: Pecas quentes!
Queimadura dos dedos resultante do
manuseamento das pegas.

Este autocolante indica que o
elemento assinalado pode estar
quente, pelo que ndo lhe deve tocar sem a devida precaugdo.
Desligue o equipamento, aguarde trinta minutos e s6 entdo
devera manusear as pegas.

O dispositivo com este autocolante deve ser instalado num
local com acesso restrito. Apenas poderdo ter acesso a esse
dispositivo funcionarios e utilizadores que tenham sido
instruidos relativamente aos motivos pelos quais essas
restrigdes de localizagdo tém de ser aplicadas e que tenham
sido alertados para os cuidados a adotar.

Instalagao

Instale o equipamento de acordo com as instrugdes
constantes deste manual.

Para evitar ferimentos, este equipamento deve ser fixo
corretamente ao teto/parede em conformidade com as
instrugdes de instalagdo.

Certifique-se de que existe espago suficiente para instalar o
dispositivo e os acessdrios.

Certifique-se de que a parede é suficientemente resistente
para suportar, pelo menos, 8 vezes o peso do dispositivo e do
suporte.

Certifique-se de que a alimentagdo estd desligada antes de
instalar ou desmontar o dispositivo, assim como antes de ligar
cabos ao mesmo.

WARNING
HOT SURFACE
DO NOT TOUCH

Transporte

Mantenha o dispositivo na embalagem original ou similar,
quando o transportar.

N3o deixe o produto cair, nem o sujeite a impactos fisicos.
Alimentagdo elétrica

A fonte de alimentagdo deve cumprir com os requisitos da
fonte de alimentag&o limitada ou da PS2 (fonte de
alimentagdo de classe 2) de acordo com a norma IEC 60950-1
ou |EC 62368-1.

Consulte na etiqueta do dispositivo qual a alimentagdo
elétrica padrdo. Certifique-se de que a alimentagdo elétrica
disponivel coincide com a do dispositivo.

Utilize um adaptador de alimentagdo fornecido por
fabricantes qualificados. Recomenda-se a utilizagdo de um
adaptador de alimentagdo para cada dispositivo, uma vez que
a sobrecarga do adaptador pode causar sobreaquecimento ou
levar a risco de incéndio.

Seguranca do sistema

Por favor, tenha em consideragdo que a configuragdo das
palavras-passe e de outras defini¢des de seguranga do
dispositivo sdo da sua responsabilidade, assim como o
guardar do seu nome de utilizador e da sua palavra-passe.

Manutengao

Se o produto ndo funcionar corretamente, contacte o seu
fornecedor ou o seu centro de servigos local. Ndo assumimos
qualquer responsabilidade por problemas causados por
reparagdes ou manuteng8es ndo autorizadas.

Alguns componentes do dispositivo (por exemplo, capacitor
eletrolitico) necessita de substitui¢do regular. A duragdo
média varia, portanto, recomenda-se verificagdo periddica.
Entre em contacto com o respetivo revendedor para obter
detalhes.

Limpeza
Utilize um pano macio e seco para limpar as superficies
interiores e exteriores. Ndo utilize detergentes alcalinos.

Ambiente da utilizagdo

Quando estiver a utilizar qualquer equipamento a laser,
verifique se a lente do dispositivo ndo se encontra exposta ao
feixe de laser, caso contrario pode queimar.

N3&o direcione a lente para o sol nem para qualquer outra luz
brilhante.

Para evitar acumulagdo de calor, é necessaria uma boa
ventilagdo para um bom ambiente de funcionamento.

NAO exponha o dispositivo a ambientes extremamente
quentes, frios, poeirentos, corrosivos, alcalino salinos ou
himidos. Para ficar a conhecer os requisitos relativos a
temperatura e a humidade, consulte as especificagbes do
dispositivo.

NAO exponha o dispositivo a radiagio eletromagnética
elevada.

lluminador

Certifique-se de que nenhuma superficie refletora esta muito
préxima da lente da cdmara. A luz de IV da cdmara pode ser
refletida na lente, provocando reflexo.

O feixe de luz a distancia de 200 mm é classificado como Grupo
de Risco 1 (GR1). Este produto emite radiagdo dtica
potencialmente perigosa. NAO fixe o olhar na fonte de luz em
funcionamento. Pode ser prejudicial aos olhos.

Se ndo estiver disponivel protegdo ocular ou um isolamento
adequado, ligue a luz apenas a uma distancia segura ou na area
que ndo esteja exposta diretamente a luz quando estiver a
instalar ou a fazer a manuteng&o do dispositivo.

Emergéncia

Caso o dispositivo emita fumo, odores ou ruidos, desligue a
alimentagdo elétrica de imediato, retire o cabo de
alimentagdo da tomada e contacte o centro de assisténcia.
Sincronizagdo da hora

Se a hora local n3o estiver sincronizada com a da rede,
configure a hora do dispositivo manualmente quando o
utilizar pela primeira vez. Aceda ao dispositivo através do
browser/software do cliente e visite a interface das defini¢des
da hora.



Nederlands

— Het uiterlijk van het product is alleen bedoeld als
Di] referentie en kan verschillen van het werkelijke
product.
Interface:
@ Sleuf voor geheugenkaart
@ Netwerk-interface
@ BNC-interface
(@) Rs-485 interface
@ Stroominterface
(® Audio-interface
@ Alarm uit

Alarm in

@ Optische glasvezel-interface

Hersteltoets: Houd de hersteltoets tijdens het inschakelen
of opnieuw starten van de camera gedurende ongeveer
10 s ingedrukt om de standaardinstellingen te herstellen,
inclusief de gebruikersnaam, het wachtwoord, IP-adres,
poortnr. enz.

© 2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Alle
rechten voorbehouden.

Over deze handleiding

De handleiding bevat instructies voor het gebruik en beheer
van het product. Foto's, grafieken, afbeeldingen en alle
andere informatie hierna worden verstrekt voor beschrijving
en uitleg. De informatie in de handleiding is onderhevig aan
verandering, zonder voorafgaande kennisgeving, als gevolg
van firmware-updates of andere redenen. U kunt de nieuwste
versie van deze handleiding vinden op de Hikvision-website
(https://www.hikvision.com/).

Gebruik deze handleiding onder begeleiding en
ondersteuning van professionals die zijn opgeleid voor het
ondersteunen van het product.

Handelsmerken

H’K VISION en andere handelsmerken en logo's

van Hikvision zijn eigendom van Hikvision in verschillende
jurisdicties.

Andere handelsmerken en logo's zijn het eigendom van hun
respectieve eigenaren.

VRUUWARINGSCLAUSULE

VOOR ZOVER MAXIMAAL TOEGESTAAN OP GROND VAN HET
TOEPASSELIJK RECHT, WORDEN DEZE HANDLEIDING EN HET
OMSCHREVEN PRODUCT, INCLUSIEF HARDWARE, SOFTWARE
EN FIRMWARE, GELEVERD ‘ZOALS ZE ZIJN’, INCLUSIEF
‘FOUTEN EN GEBREKEN’. HIKVISION GEEFT GEEN GARANTIES,
EXPLICIET NOCH IMPLICIET, INCLUSIEF ZONDER BEPERKING
OMTRENT VERKOOPBAARHEIED, TEVREDENHEID OMTRENT
KWALITEIT OF GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL. HET
GEBRUIK VAN HET PRODUCT DOOR U IS OP EIGEN RISICO. IN
GEEN GEVAL IS HIKVISION VERANTWOORDELIJK VOOR
SPECIALE, BIIKOMENDE, INCIDENTELE OF INDIRECTE SCHADE,
WAARONDER, ONDER ANDERE, SCHADE VAN VERLIES AAN
ZAKELIJKE WINST, ZAKELIJKE ONDERBREKING OF VERLIES VAN
GEGEVENS, CORRUPTIE OF SYSTEMEN, OF VERLIES VAN
DOCUMENTATIE, ONGEACHT OF DIT VOORTVLOEIT UIT
CONTRACTBREUK, BENADELING (INCLUSIEF NALATIGHEID),
PRODUCTAANSPRAAKELIJKHEID OF ANDERS, MET
BETREKKING TOT HET PRODUCT, ZELFS ALS HIKVISION OP DE
HOOGTE IS GEBRACHT VAN ZULKE SCHADE OF VERLIES.

U ERKENT DAT DE AARD VAN INTERNET INHERENTE
VEILIGHEIDSRISICO'S MET ZICH MEE BRENGT, EN HIKVISION
GEEN ENKELE VERANTWOORDELIJKHEID NEEMT VOOR
ABNORMALE WERKING, PRIVACYLEKKEN OF ANDERE SCHADE
DIE VOORTVLOEIT UIT CYBERAANVAL, HACKERAANVAL,
VIRUSINFECTIE, OF ANDERE INTERNETVEILIGHEIDSRISICO'S;
HIKVISION BIEDT INDIEN NODIG ECHTER TIDELIJK
TECHNISCHE ONDERSTEUNING.

U GAAT AKKOORD MET HET GEBRUIK VAN DIT PRODUCT IN
OVEREENSTEMMING MET ALLE TOEPASBARE WETTEN EN
UITSLUITEND U BENT VERANTWOORDELIJK VOOR DE

HIKVISION

GARANTIE DAT UW GEBRUIK OVEREENSTEMT MET DE
TOEPASBARE WET. U BENT VOORAL VERANTWOORDELIJK
DAT HET GEBRUIK VAN DIT PRODUCT GEEN INBREUK MAAKT
OP DE RECHTEN VAN DERDEN, INCLUSIEF EN ZONDER
BEPERKING DE RECHTEN VAN PUBLICITEIT, INTELLECTUEEL
EIGENDOM, OF GEGEVENSBESCHERMING EN ANDERE
PRIVACYRECHTEN. U MAG DIT PRODUCT NIET GEBRUIKEN
VOOR ENIGE ONWETTIG EINDGEBRUIK, MET INBEGRIP VAN
DE ONTWIKKELING OF DE PRODUCTIE VAN
MASSAVERNIETIGINGSWAPENS, DE ONTWIKKELING OF DE
PRODUCTIE VAN CHEMISCHE OF BIOLOGISCHE WAPENS, ALLE
ACTIVITEITEN IN HET KADER VAN EVENTUELE NUCLEAIRE

EXPLOSIEVEN OF ONVEILIGE NUCLEAIRE BRANDSTOFCYCLUS,
OF TER ONDERSTEUNING VAN
MENSENRECHTENSCHENDINGEN.
IN HET GEVAL VAN ENIGE CONFLICTEN TUSSEN DEZE
HANDLEIDING EN DE TOEPASSELIJKE WETGEVING,
PREVALEERT DE LAATSTE.
Informatie met betrekking tot regelgeving
EU-conformiteitsverklaring
Het product en, indien van toepassing, de
c € meegeleverde accessoires zijn gemarkeerd met
"CE" en voldoen dus aan de toegepaste
geharmoniseerde Europese normen die zijn
vermeld onder de laagspanningsrichtlijn 2014/35/EC, de
EMC-richtlijn 2014/30/EU, de RoHS-richtlijn 2011/65/EU en
de RE-richtlijn 2014/53/EU.
2012/19/EU (WEEE-richtlijn): Producten die met
dit symbool zijn gemarkeerd mogen binnen de
Europese Unie niet worden weggegooid als
ongesorteerd huishoudelijk afval. Lever dit
product voor een juiste recycling in bij uw
I plaatselijke leverancier bij aankoop van
soortgelijke nieuwe apparatuur, of breng het naar daarvoor
aangewezen inzamelpunten. Raadpleeg voor meer informatie:
www.recyclethis.info.
2006/66/EG (Batterijrichtlijn): Dit product bevat
een batterij die binnen de Europese Unie niet
mag worden weggegooid als ongesorteerd
huishoudelijk afval. Zie de productdocumentatie
voor specifieke informatie over de batterij. De
batterij is gemarkeerd met dit symbool, dat
letters kan bevatten die cadmium (Cd), lood (Pb) of kwik (Hg)
aanduiden. Lever de batterij voor een juiste recycling in bij uw
leverancier of bij een daarvoor aangewezen inzamelpunt.
Raadpleeg voor meer informatie: www.recyclethis.info.
Veiligheidsinstructies

Waarschuwingen
Wet- en regelgeving
Het apparaat moet worden gebruikt in overeenstemming met
lokale wetgeving, elektrische veiligheidsvoorschriften en
voorschriften voor brandpreventie.
Elektrische veiligheid
LET OP: Vervang de zekering uitsluitend door een exemplaar
van hetzelfde type en vermogen om het risico van brand te
reduceren.
Deze apparatuur moet worden geinstalleerd in combinatie
met een UPS om het risico van opnieuw starten te vermijden.
Batterij
Deze apparatuur is niet geschikt voor gebruik op locaties waar
waarschijnlijk kinderen aanwezig zijn.
LET OP: Er bestaat explosiegevaar wanneer de batterij door
een onjuist type wordt vervangen.
Onjuiste vervanging van de batterij door een onjuist type kan
een beveiliging omzeilen (bijvoorbeeld in het geval van
sommige typen lithiumbatterijen).
Gooi de batterij niet in vuur of een hete oven en plet of snij
de batterij niet op mechanische wijze, want dat kan een
explosie veroorzaken.
Laat de batterij niet in een omgeving met een extreem hoge
temperatuur liggen, want dat kan een explosie of het lekken
van brandbare vloeistof of gas tot gevolg hebben.
Stel de batterij niet bloot aan extreem lage luchtdruk, want
dat kan een explosie of het lekken van brandbare vloeistof of
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gas tot gevolg hebben.

Verwijder gebruikte batterijen in overeenstemming met de
instructies.

Voor apparaten met laser

aseR [
2 %
KIJK NIET RECHTSTREEKS IN DE STRAAL

LASERSTRALING
KLASSE 2 LASERPRODUCT

Voorzichtigheden
Brandveiligheid

Plaats geen bronnen met open vuur, zoals brandende kaarsen,
op het apparaat.

De seriéle poort van de apparatuur wordt alleen gebruikt voor
foutopsporing.
Warm opperviak

LET OP: Hete onderdelen! Verbrande vingers bij het
behandelen van de onderdelen.

Deze sticker is om aan te geven dat het
gemarkeerde item heet kan zijn en niet
mag worden aangeraakt zonder
voorzichtig te zijn. Wacht een half uur
na het uitschakelen voordat u onderdelen aanraakt.

Het apparaat met deze sticker is bestemd voor installatie op
een locatie met beperkte toegang. Toegang kan alleen worden
verkregen door onderhoudsmedewerkers of door gebruikers
die zijn geinstrueerd over de redenen voor de beperkingen die
op de locatie worden toegepast en over de
voorzorgsmaatregelen die moeten worden genomen.

Installatie

Installeer de apparatuur volgens de instructies in deze
handleiding.

Om letsel te voorkomen moet deze apparatuur in
overeenstemming met de installatie-instructies stevig aan het
plafond of de muur worden bevestigd.

Zorg ervoor dat er voldoende ruimte is om het apparaat en de
accessoires te installeren.

Zorg ervoor dat de muur sterk genoeg is om minstens 8 keer
het gewicht van het apparaat en de houder te kunnen dragen.
Controleer eerst of de voeding is losgekoppeld voor u het
apparaat bekabelt, installeert of demonteert.

Transport

Bewaar het apparaat in de originele of soortgelijke verpakking
tijdens vervoer.

Laat het product niet vallen en stel het apparaat niet bloot
aan schokken.

Stroomvoorziening

De stroombron moet voldoen aan de vereisten voor beperkte
stroombronnen of PS2-vereisten volgens de normen IEC
60950-1 of IEC 62368-1.

Zie het apparaatlabel voor de standaard stroomvoorziening.
Zorg ervoor dat uw stroomvoorziening dezelfde is als die van
uw apparaat.

Gebruik een door een gekwalificeerde fabrikant geleverde
netstroomadapter. Het wordt aanbevolen om voor elk
apparaat een onafhankelijke netstroomadapter te gebruiken,
aangezien overbelasting van de adapter oververhitting of
brandgevaar kan veroorzaken.

Systeembeveiliging

Wij vragen uw begrip voor het feit dat u verantwoordelijkheid
bent voor het configureren van alle wachtwoorden en andere
beveiligingsinstellingen betreffende het apparaat, en bewaar
uw gebruikersnaam en wachtwoord.

Onderhoud

Als het product niet goed werkt, neem dan contact op met uw
leverancier of het dichtstbijzijnde servicecentrum. Wij
aanvaarden geen verantwoordelijkheid voor problemen die
zijn veroorzaakt door ongeautoriseerde reparatie of
onderhoud.

WARNING
HOT SURFACE
DO NOT TOUCH

Een paar componenten van het apparaat (0.a. elektrolytische
condensator) vereisen regelmatige vervanging. De
gemiddelde levensduur varieert, dus periodieke controle
wordt aanbevolen. Neem contact op met uw leverancier voor
meer informatie.

Reiniging

Gebruik een zachte en droge doek om de binnenkant en
buitenkant te reinigen. Gebruik geen alkalische
reinigingsmiddelen.

Gebruiksomgeving

Wanneer laserapparatuur in gebruik is, zorg er dan voor dat
de lens van het apparaat niet wordt blootgesteld aan de
laserstraal, anders kan deze doorbranden.

Richt de lens niet op de zon of een ander fel licht.

Om warmteophoping te voorkomen is goede ventilatie vereist
voor een juiste bedrijfsomgeving.

Stel het apparaat niet bloot aan extreem warme, koude,
stoffige, corrosieve, zout-alkalische of vochtige omgevingen.
Zie voor temperatuur- en luchtvochtigheidsvereisten de
apparaatspecificaties.

Stel het apparaat NIET bloot aan hoge elektromagnetische
straling.

Lamp

Zorg ervoor dat er zich geen reflecterend oppervlak te dicht bij
de cameralens bevindt. Het IR-licht van de camera kan in de lens
weerkaatsen, wat reflecties veroorzaakt.

De lichtbundel op een afstand van 200 mm wordt ingedeeld als
risicogroep 1 (RG1). Dit product stoot mogelijk gevaarlijke
optische straling uit. Staar NIET in de operationele lichtbron. Dit
kan schadelijk zijn voor uw ogen.

Schakel het licht enkel in op veilige afstand als er geen
geschikte afscherming of oogbescherming beschikbaar is of
schakel het licht in het gebied in dat niet direct aan het licht
wordt blootgesteld bij de installatie of het onderhoud van het
apparaat.

Noodgeval

Als er rook, geur of geluid uit het apparaat komt, schakel het
dan onmiddellijk uit, haal de stekker van het netsnoer uit het
stopcontact en neem contact op met het servicecentrum.
Tijdsynchronisatie

Stel tijd op het apparaat handmatig in bij de eerste
aanmelding, als de lokale tijd niet is gesynchroniseerd met die
van het netwerk. Bezoek het apparaat via
webbrowser/clientsoftware en ga naar de interface voor
tijdsinstellingen.

[”m Vzhled V\Zro’bku s!ouil' pouze jako reference a muze se
od skute¢ného vyrobku lisit.
Konektory:

@ Slot na pamétovou kartu
@) sitovy konektor

@ Rozhrani BNC

(@ Konektor RS-485

@ Napdjeci konektor

(& Zvukovy konektor

@ Vystup alarmu

Vstup alarmu

@ Konektor optickych vlaken

Tlacitko resetovani: Stisknéte a podrite po dobu 10 s
tlacitko Resetovani béhem zapinani nebo restartovani
kamery, chcete-li obnovit vychozi nastaveni véetné
uZivatelského jména, hesla, IP adresy, ¢. portu atd.

© 2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd.
Vsechna prava vyhrazena.

Informace o tomto navodu

V ndvodu jsou obsaZzeny pokyny k pouzivéni a obsluze
vyrobku. Obrazky, schémata, snimky a veskeré ostatni zde
uvedené informace slouZi pouze jako popis a vysvétleni.
Informace obsazené v tomto navodu podléhaji vzhledem
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k aktualizacim firmwaru nebo z jinych divodd zménam bez
upozornéni. Nejnové;jsi verzi tohoto navodu naleznete na
webovych strankach spole¢nosti Hikvision
(https://www.hikvision.com/).

Tento ndvod pouZivejte s vedenim a pomoci odbornik(
vySkolenych v oblasti podpory vyrobku.

Ochranné znamky

HIK VISIDN a ostatni ochranné znamky a loga

spolecnosti Hikvision jsou vlastnictvim spole¢nosti Hikvision
v rtznych jurisdikcich.

Ostatni ochranné znamky a loga uvedené v této pfirucce jsou
majetkem pfislusnych vlastnikd.

ZREKNUTi SE ODPOVEDNOSTI

TATO PRIRUCKA A POPISOVANE PRODUKTY VCETNE
PRISLUSNEHO HARDWARU, SOFTWARU A FIRMWARU JSOU V
MAXIMALNIM ROZSAHU PRIPUSTNEM PODLE ZAKONA
POSKYTOVANY, ,JAK STOJI A LEZ{“, A ,,SE VSEMI VADAMI

A CHYBAMI“. SPOLECNOST HIKVISION NEPOSKYTUJE ZADNE
VYSLOVNE ANI PREDPOKLADANE ZARUKY ZARNUJICI MIMO
JINE PRODEJNOST, USPOKOJIVOU KVALITU NEBO VHODNOST
KE KONKRETNIM UCELOM. POUZIVANI TOHOTO PRODUKTU
JE NA VASE VLASTN/ RIZIKO. SPOLECNOST HIKVISION

V ZADNEM PRIPADE NENESE ODPOVEDNOST ZA JAKEKOLI
ZVLASTNI, NASLEDNE, NAHODNE NEBO NEPRIME SKODY
ZAHRNUJICI MIMO JINE SKODY ZE ZTRATY OBCHODNIHO
ZISKU, PRERUSENI OBCHODNI CINNOSTI NEBO ZTRATY DAT,
POSKOZEN{ SYSTEMU NEBO ZTRATY DOKUMENTACE

V SOUVISLOSTI S POUZIVANIM TOHOTO VYROBKU BEZ
OHLEDU NA TO, ZDA TAKOVE SKODY VZNIKLY Z DUVODU
PORUSENI SMLOUVY, OBCANSKOPRAVNIHO PRECINU
(VCETNE NEDBALOSTI) €I ODPOVEDNOSTI ZA PRODUKT, A TO
ANI V PRIPADE, ZE SPOLECNOST HIKVISION BYLA NA
MOZNOST TAKOVYCHTO SKOD NEBO ZTRATY UPOZORNENA.

BERETE NA VEDOMI, ZE INTERNET SVOU PODSTATOU
PREDSTAVUJE SKRYTA BEZPECNOSTNI RIZIKA A SPOLECNOST
HIKVISION PROTO NEPREBIRA ZADNOU ODPOVEDNOST ZA
NESTANDARDNI PROVOZNI CHOVANI, UNIK OSOBNICH
UDAJU NEBO JINE SKODY VYPLYVAJICI Z KYBERNETICKEHO Cl
HACKERSKEHO UTOKU, NAPADENI VIREM NEBO $KODY
ZPUSOBENE JINYMI INTERNETOVYMI BEZPECNOSTNIMI
RIZIKY; SPOLECNOST HIKVISION VSAK V PRIPADE POTREBY
POSKYTNE VCASNOU TECHNICKOU PODPORU.

SOUHLASITE S TiM, ZE TENTO PRODUKT BUDE POUZIVAN

V SOULADU SE VSEMI PLATNYMI ZAKONY A VYHRADNE
ODPOVIDATE ZA ZAJISTENI, ZE VASE UZIVANI BUDE

V SOULADU S PLATNOU LEGISLATIVOU. ODPOVIDATE
ZEJMENA ZA POUZIVANI PRODUKTU ZPUSOBEM, KTERY
NEPORUSUJE PRAVA TRETICH STRAN, COZ ZAHRNUJE MIMO
JINE PRAVO NA OCHRANU OSOBNOSTI, PRAVO DUSEVNIHO
VLASTNICTV NEBO PRAVO NA OCHRANU OSOBN{CH UDAJU
A DALS{ PRAVA NA OCHRANU SOUKROMI. TENTO PRODUKT
NESMITE POUZIVAT K JAKYMKOLI NEDOVOLENYM
KONCOVYM UCELUM VCETNE VYVOJE €I VYROBY ZBRANI
HROMADNEHO NICENI, VYVOJE NEBO VYROBY CHEMICKYCH
CI BIOLOGICKYCH ZBRANI NEBO JAKYCHKOLI CINNOSTI
SOUVISEJICICH S JADERNYMI VYBUSNINAMI NEBO
NEBEZPECNYM JADERNYM PALIVOVYM CYKLEM CI

K PODPORE PORUSOVANI LIDSKYCH PRAV.
V PRIPADE JAKEHOKOLI ROZPORU MEZI TIMTO NAVODEM
A PRISLUSNYMI ZAKONY PLATI DRUHE ZMINENE.
Pravni informace
EU prohlaseni o shodé
Tento vyrobek a pfipadné i dodané pfislusenstvi
jsou oznaceny Stitkem ,,CE”, coz znamena, Ze
vyhovuji pfislusnym harmonizovanym evropskym
normam uvedenym ve smérnici o nizkém napéti
2014/35/EU, smérnici o elektromagnetické kompatibilité
(EMC) 2014/30/EU, smérnici o nebezpeénych latkach (RoHS)
2011/65/EU a smérnici o radiovych zafizenich (RE)
2014/53/EU.
Smérnice 2012/19/ES (WEEE): Vyrobky oznatené
timto symbolem nelze v Evropské unii likvidovat
spole¢né s netfidénym domovnim odpadem. PFi
zakoupeni nového ekvivalentniho vyrobku tento
vyrobek fadné zrecyklujte vracenim svému
mistnimu dodavateli, nebo jej zlikvidujte
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odevzdanim v uréenych sbérnych mistech. Dalsi informace viz:
www.recyclethis.info.
Smeérnice 2006/66/ES (tykajici se baterii): Tento
vyrobek obsahuje baterii, kterou nelze v Evropské
unii likvidovat spolecné s netfidénym domovnim
odpadem. Konkrétni informace o baterii
naleznete v dokumentaci vyrobku. Baterie je
oznacdena timto symbolem, ktery maze obsahovat
pismena znacéici kadmium (Cd), olovo (Pb) nebo rtut (Hg). Za
ucelem radné recyklace baterii odevzdejte svému dodavateli
nebo na urcené shérné misto. Dalsi informace viz:
www.recyclethis.info.
Bezpecnostni pokyny

Vystrahy
Zakony a predpisy
Zatizeni je nutné pouZivat v souladu s mistnimi zakony
a predpisy tykajicimi se elektrické bezpecnosti a predpisy pro
protipozarni ochranu.
Elektricka bezpeénost
UPOZORNENI: Pojistku vyméfite pouze za pojistku stejného
typu a se stejnym jmenovitym proudem, abyste omezili
nebezpeci pozaru.
Nainstalujte a zapojte toto zafizeni k zdloznimu zdroji (UPS),
abyste se vyhnuli riziku restartu.
Baterie
Toto zafizeni neni vhodné pro pouziti v mistech, na kterych se
mohou vyskytovat déti.
UPOZORNENI: PFi vyméné baterie za nespravny typ hrozi
nebezpeci vybuchu.
Vyménite-li baterii za nespravny typ, mizZe dojit k poskozeni
bezpeénostniho prvku (naptiklad v pfipadé nékterych typd
lithiovych baterii).
Baterii nevhazujte do ohné, nevkladejte do horké trouby,
mechanicky ji nedrtte ani nefezejte. Mohlo by dojit
k vybuchu.

Baterii v prostfedi s extrémné vysokou teplotou, protoze by
mohlo dojit k vybuchu nebo uniku hoflavé kapaliny nebo
plynu.

Baterii extrémné nizkému tlaku vzduchu, protoze by mohlo
dojit k vybuchu nebo Uniku hoflavé kapaliny nebo plynu.

PouZité baterie zlikvidujte podle pokynd.
Pro zafizeni s laserem
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LASEROVE ZARENI
NEDIVEJTE SE DO PAPRSKU
LASEROVY VYROBEK TRIDY 2

Upozornéni
Pozarni ochrana
Na zafizeni se nesmi poklddat zdroje otevieného ohné jako
naptiklad hofici svicky.
Sériovy port zafizeni se pouZivd pouze k ladéni.
Horky povrch
UPOZORNENI: Horké dily! P¥i manipulaci s dily si mazete

popalit prsty.
Tato nalepka oznacuje, Ze oznacend
polozka mGzZe byt horka a méli byste se

WARNING
HOT SURFACE
DO NOT TOUCH

ji vidy dotykat opatrné. NeZ budete

s dily manipulovat, vyckejte po vypnuti
zafizeni pul hodiny.
Zafizeni s touto nélepkou je uréeno k montazi na misté
s omezenym pfistupem. PFistup mohou mit pouze
zaméstnanci provadéjici servis nebo uZivatelé, ktefi byli
pouceni o divodech omezeni vztahujicich se k mistu
a o veskerych ochrannych opatfenich, ktera maji byt pfijata.
Montaz
Namontujte zafizeni podle pokyn( v tomto navodu.
Zafizeni je tfeba v souladu s montaznimi pokyny bezpecné
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pfipevnit ke stropu nebo na zed, aby nedoslo ke zranéni.
Ujistéte se, Ze je pro montaz zafizeni a pfislusenstvi k dispozici
dostatek mista.

Ujistéte se, Ze je zed dostatecné pevna tak, aby byla schopna
nést hmotnost 8krat vétsi, nez je hmotnost zafizeni a drzaku.
Pred pfipojenim, instalaci a demontdzi zafizeni se ujistéte, ze
bylo napajeni odpojeno.

Pfeprava

PFi pfepravé uchovavejte zafizeni v plivodnim nebo jemu
podobném baleni.

Produkt nevystavuijte fyzickym naraziim a zabrarite jeho
spadnuti.

Napajeni

Zdroj napajeni musi spliiovat pozadavky na omezeny zdroj
napajeni nebo pozadavky PS2 podle normy IEC 60950-1 nebo
IEC 62368-1.

Informace o standardnim napajeni viz stitek zafizeni. Ujistéte
se, ze dodavané napéti odpovida Gdajum zafizeni.

PouZivejte napajeci adaptér dodany kvalifikovanymi vyrobci.
Doporucuje se pro jednotliva zafizeni zajistit nezavisly
napéjeci adaptér, protoze pretizeni adaptéru muize vést

k prehfati nebo zpusobit pozar.

Zabezpeceni systému

Méjte na paméti, Ze jste odpovédni za konfiguraci viech hesel
a dalSich nastaveni zabezpeceni zafizeni a uchovejte
uzivatelské jméno a heslo.

Udrzba

V pfipadé, Ze vyrobek nefunguje spravné, obratte se na
prodejce nebo na nejblizsi servisni stfedisko. Nepiebirame
Zadnou odpovédnost za problémy zplisobené neopravnénou
opravou nebo udrzbou.

Nékteré z komponent zafizeni (napf. elektrolyticky
kondenzator) je nutné pravidelné vyménovat. Primérna doba
Zivotnosti se liSi, doporucujeme proto pravidelné kontroly.
Podrobnosti vam poskytne prodejce.

Cisténi

K &isténi vnitfnich i vnéjsich povrchl pouzivejte suchy a mékky
hadfik. NepouZivejte alkalické Cistici prostredky.

Provozni prostiedi

PouZziva-li se néjaké laserové zafizeni, zajistéte, aby nebyl
objektiv zafizeni vystaven laserovému paprsku. V opacném
pfipadé by se mohl vypdlit.

Nemifte objektivem do slunce ani do jiného zdroje jasného
svétla.

Aby nedoslo k hromadéni tepla, je nutnd pro spravné provozni
prostfedi dobra ventilace.

NEVYSTAVUIJTE zafizeni extrémné horkému, chladnému,
prasnému, korozivnimu, slanému/zasaditému nebo vlhkému
prostiedi. Pozadavky na teplotu a vlhkost jsou uvedeny ve
specifikaci zafizeni.

NEVYSTAVUITE zafizeni silnému elektromagnetickému zafeni.
Osvétleni

Ujistéte se, Ze v tésné blizkosti objektivu kamery neni zadny
reflexni povrch. Infratervené osvétleni z kamery se mize
odrdazet zpét do objektivu, a zplisobovat tak odrazy.

Svételny paprsek ve vzddlenosti 200 mm je klasifikovan jako
rizikové skupina 1 (RG1). Tento vyrobek mlze vyzafovat
nebezpecné optické zareni. NEDIVEJTE se do zapnutého
zdroje svétla. MGze byt pro o¢i skodlivé.

Pokud neméte k dispozici pfislusné stinéni nebo ochranu odi,
pfi montazi nebo udrzbé zafizeni se drite v bezpecné
vzdalenosti od svétla nebo se pohybujte pouze v oblasti, ktera
neni svétlu pfimo vystavena.

Stav nouze

Pokud ze zafizeni vychazi kouf, zapach nebo hluk, zafizeni
okamZité vypnéte, odpojte napajeci kabel a obratte se na
servisni stredisko.

Synchronizace ¢asu

Neni-li mistni ¢as synchronizovan s ¢asem sité, nastavte pfi
prvnim pfistupu ¢as zafizeni ruéné. Prejdéte prostfednictvim
webového prohlizece nebo klientského softwaru k zafizeni

a oteviete rozhrani pro nastaveni ¢asu.

Dans

[_L.-‘] Produktudseendet er kun til reference og kan variere
fra det faktiske produkt.

Graenseflader:

@ Hukommelseskortholder

) Netveerksgraenseflade

@ BNC-graenseflade

(@ Rs-485-greenseflade

@ Strgmstik

(® Lydstik

@ Alarmudgang

Alarmindgang

(9) stik il optisk fiber

Nulstillingsknap: Tryk og hold pa nulstillingsknappen i ca.
10 sek., nar kameraet teender eller genstarter, for at

gendanne standardindstillingerne, inkl. brugernavn,
adgangskode, IP-adresse, portnr. osv.

© 2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co. Ltd. Alle
rettigheder forbeholdes.

Om denne vejledning

Vejledningen indeholder anvisninger om brug og handtering
af produktet. Billeder, diagrammer, billeder og alle gvrige
oplysninger herefter tjener kun som beskrivelse og forklaring.
Oplysningerne i vejledningen kan @ndres uden varsel pa
grund af opdateringer af firmware eller andre arsager. Du kan
finde den seneste udgave af vejledning pa Hikvisions websted
(https://www.hikvision.com/).

Brug denne vejledning under vejledning af og med hjzelp fra
fagfolk, der er uddannet i understgttelse af produktet.

Varemaerker

HIK V,SION og andre af Hikvisions varemaerker

og logoer tilhgrer Hikvision i forskellige jurisdiktioner.
Andre navnte varemaerker og logoer tilhgrer deres
respektive ejere.

ANSVARSFRASKRIVELSE

VEJLEDNINGEN OG DET HERI BESKREVNE PRODUKT, INKL.
HARDWARE, SOFTWARE OG FIRMWARE, LEVERES | STGRST
MULIGT OMFANG, DER ER TILLADT VED LOV, "SOM DET ER
OG FOREFINDES" OG "MED ALLE DEFEKTER OG FEJL".
HIKVISION UDSTEDER INGEN GARANTIER, UDTRYKKELIGE
ELLER UNDERFORSTAEDE, INKL. UDEN BEGRANSNING,
VEDR@RENDE SALGBARHED, TILFREDSSTILLENDE KVALITET
ELLER EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMAL. DIN BRUG AF
PRODUKTET SKER PA DIN EGEN RISIKO. UNDER INGEN
OMSTANDIGHEDER ER HIKVISION ANSVARLIG OVER FOR DIG
FOR SARLIGE SKADER, HANDELIGE SKADER, FBLGESKADER
ELLER INDIREKTE SKADER, INKL. BL.A., SKADER SOM F@LGE AF
DRIFTSTAB, DRIFTSFORSTYRRELSER ELLER TAB AF DATA,
BESKADIGELSE AF SYSTEMER ELLER TAB AF DOKUMENTATION,
UANSET OM DET ER BASERET PA KONTRAKTBRUD,
SKADEVOLDENDE HANDLINGER (HERUNDER UAGTSOMHED),
PRODUKTANSVAR ELLER PA ANDEN MADE | FORBINDELSE
MED BRUGEN AF PRODUKTET, SELVOM HIKVISION ER BLEVET
UNDERRETTET OM MULIGHEDEN FOR SADANNE SKADER.

DU ANERKENDER, AT INTERNETTET INDEHOLDER
INDBYGGEDE SIKKERHEDSRISICI. HIKVISION PATAGER SIG
INTET ANSVAR FOR UNORMAL DRIFT, LAKAGE AF
PERSONLIGE OPLYSNINGER ELLER ANDRE SKADER SOM
F@LGE AF CYBERANGREB, HACKERANGREB, VIRUSANGREB
ELLER ANDRE INTERNETSIKKERHEDSRISICI. HIKVISION VIL
DOG YDE EVENTUEL N@DVENDIG OG RETTIDIG TEKNISK
BISTAND.

DU ERKL/ERER DIG INDFORSTAET MED AT BRUGE PRODUKTET
| OVERENSSTEMMELSE MED ALLE GALDENDE LOVE, OG DU
ER ENEANSVARLIG FOR AT SIKRE, AT DIN BRUG OVERHOLDER
AL GALDENDE LOVGIVNING. DU ER ISR ANSVARLIG FOR AT
BRUGE PRODUKTET PA EN MADE, DER IKKE KRENKER
TREDJEPARTERS RETTIGHEDER, HERUNDER, UDEN
BEGRANSNINGER, RETTIGHEDER VEDR@RENDE OFFENTLIG
OMTALE, INTELLEKTUELLE EJENDOMSRETTIGHEDER ELLER
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RETTIGHEDER VEDR@RENDE DATABESKYTTELSE OG ANDRE
RETTIGHEDER VEDR@RENDE PERSONLIGE OPLYSNINGER. DU
MA IKKE BRUGE PRODUKTET TIL FORBUDTE
SLUTANVENDELSER, HERUNDER UDVIKLING ELLER
FREMSTILLING AF MASSE@DELAGGELSESVABEN, UDVIKLING
ELLER PRODUKTION AF KEMISKE ELLER BIOLOGISKE VABEN,
AKTIVITETER | DEN KONTEKST, DER ER KNYTTET TIL

Iseserklzring

ATOMBOMBER ELLER USIKKERT REAKTORBRANDSEL, ELLER
SOM ST@TTE TIL OVERTRADELSE AF
MENNESKERETTIGHEDER.
| TILFALDE AF UOVERENSSTEMMELSE MELLEM
VEJLEDNINGEN OG GALDENDE LOVGIVNING GALDER
SIDSTNAVNTE.
Lovgivnir ige oply
EU-overensst
Dette produkt og eventuelt medfglgende
tilbehgr er maerket "CE" og overholder derfor
geeldende harmoniserede europaiske
standarder, der er anfort i
lavspaendingsdirektivet 2014/35/EU, direktivet 2014/30/EU
om elektromagnetisk kompatibilitet, RoHS-direktivet
2011/65/EU og RE-direktivet 2014/53/EU.
2012/19/EU (WEEE-direktivet): Produkter, der er
maerket med dette symbol, kan ikke bortskaffes
som almindeligt husholdningsaffald i EU. Med
henblik pa korrekt genbrug skal du aflevere
produktet til din lokale leverandgr ved kgb af
EEE  jsyarende nyt udstyr eller aflevere det pa et
dertil indrettet indleveringssted. Flere oplysninger kan fas pa
www.recyclethis.info.
2006/66/EF (batteridirektivet): Dette produkt
indeholder et batteri, som ikke kan bortskaffes
sammen med almindeligt husholdningsaffald i EU.
Find specifikke oplysninger om batteriet i
produktdokumentationen. Batteriet er maerket
med dette symbol, som kan indeholde bogstaver,
der indikerer indhold af kadmium (Cd), bly (Pb) eller kviksglv
(Hg). Med henblik pa korrekt genbrug skal du aflevere
batteriet til din leverandgr eller til et dertil indrettet
indleveringssted. Flere oplysninger kan fas pa
www.recyclethis.info.
Sikkerhedsanvisning

Advarsler
Love og bestemmelser
Enheden skal anvendes i overensstemmelse med lokale love,
sikkerhedsbestemmelser for elnettilslutning og
brandforebyggelse.
Elektrisk sikkerhed
FORSIGTIG: Udskift kun med en sikring af samme type og
effekt for at reducere risikoen for brand.
Udstyret skal installeres sammen med en UPS-enhed for at
undga risikoen for genstart.
Batteri
Udstyret er ikke egnet til brug pa steder, hvor det er
sandsynligt, at bgrn er til stede.
FORSIGTIG: Der er eksplosionsfare, hvis batteriet udskiftes
med en ukorrekt type.
Udskiftning af batteriet med et batteri af forkert type kan
seette en sikkerhedsforanstaltning ud af kraft (geelder fx for
visse litium-batterityper).
Bortskaf ikke batteriet i aben ild eller en varm ovn. Knus ikke,
og skeer ikke i batteriet, da dette kan forérsage en eksplosion.
Ikke batteriet i omgivelser med ekstremt hgje temperaturer,
da det kan medfgre en eksplosion eller laekage af brandfarlig
vaeske eller luftart.
Ikke batteriet for omgivelser med ekstremt lavt lufttryk, da det
kan medfgre en eksplosion eller laekage af brandfarlig vaeske
eller luftart.
Bortskaf brugte batterier i henhold til anvisningerne.
For enheder med laser
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LASERUDSTRALING
KIG IKKE IND | STRALEN
LASERPRODUKT I KLASSE 2

Forsigtig
Forebyggelse af brand

Placér ikke kilder med aben ild, sasom et teendt stearinlys,
oven pa udstyret.

Den serielle port pa udstyret bruges kun til fejlfinding.
Varm overflade

FORSIGTIG: Varme dele! Du kan
braende fingrene ved handtering af
delene.

Mzerket angiver, at den markede del
kan vaere varm og bgr bergres med
forsigtighed. Vent en halv time fra du slukker, til du handterer
delene.

Enheden med dette klistermaerke er beregnet til installation
et sted med begraenset adgang. Adgang kan kun opnas af
servicepersonale eller af brugere, der er instrueret i arsagerne
til stedets begransninger og i evt. forholdsregler, der skal
traeffes.

Installation

Installér udstyret i overensstemmelse med anvisningerne i
vejledningen.

For at undga skader skal dette udstyr fastggres sikkert til
loft/veeg i overensstemmelse med installationsvejledningen.
Kontrollér, at der er tilstraekkeligt med plads til montering af
enheden og tilbehgret.

Kontrollér, at vaeggen er staerk nok til at baere mindst 8 gange
vaegten af enheden og beslaget.

Kontrollér, at stremmen er afbrudt, for du traekker ledninger
til, installerer eller adskiller enheden.

Transport

Opbevar enheden i den oprindelige eller en lignende
emballage, nar den skal transporteres.

Tab ikke produktet, og udsaet det ikke for fysiske stgd.
Strgmforsyning

Strgmkilden skal overholde kravene i LPS eller PS2 iht.
standarden IEC 60950-1 eller IEC 62368-1.

Se standardstrgmforsyningen pa maerkaten pa enheden.
Kontrollér, at strgmforsyningen matcher din enhed.

Brug en strgmadapter, der leveres af godkendte producenter.
Det anbefales at bruge en separat strgmadapter til hver enhed,
da overbelastning af en adapter kan forarsage overophedning
eller risiko for brand.

Systemsikkerhed

Du skal veere bevidst om, at du har ansvar for at konfigurere
alle adgangskoder og andre sikkerhedsindstillinger
vedrgrende enheden og at opbevare dit brugernavn og din
adgangskode et sikkert sted.

Vedligeholdelse

Hvis produktet ikke virker korrekt, skal du kontakte din
forhandler eller dit naermeste servicecenter. Vi patager os
intet ansvar for problemer, der er forarsaget af uautoriseret
reparation eller vedligeholdelse.

Der er fa enhedsdele (fx elektrolytkondensator), der skal
udskiftes regelmaessigt. Den gennemsnitlige levetid varierer.
Derfor er det ngdvendigt at udfgre regelmaessig kontrol.
Kontakt din forhandler for naermere oplysninger.

Renggring

Brug en blgd og tgr klud til at renggre de indvendige og
udvendige overflader. Brug ikke alkaliske renggringsmidler.
Driftsmiljo

Nar der er et laserudstyr i brug, skal det kontrolleres, at
enhedens objektiv ikke udsaettes for laserstralen, ellers kan
det breende ud.

Ret ikke objektivet mod solen eller et staerkt lys.

Driftsmiljget skal veere godt udluftet for at undga
varmeophobning.

Enheden ma IKKE udsaettes for ekstremt varme, kolde,

WARNING
HOT SURFACE
DO NOT TOUCH
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stgvede, korroderende, salt- og alkaliholdige eller fugtige
omgivelser. Se enhedens specifikationer angdende
temperatur- og fugtighedskrav.

Enheden ma IKKE udsaettes for kraftig elektromagnetisk
straling.

Reflektor

Serg for, at der ikke findes reflekterende overflader for teet pa
kameraets objektiv. IR-lyset fra kameraet kan reflekteres
tilbage i objektivet og forarsage refleksion.

Lysstralen pa en afstand pa 200 mm er klassificeret som
risikogruppe 1 (RG1). Mulig farlig optisk straling fra dette
produkt. UNDLAD at stirre ind i lyskilden. Kan vaere skadelig
for gjnene.

Hvis den passende afskaermning eller gjenvaern ikke er til
radighed, skal lyset kun taendes pa en sikker afstand eller i det
omrade, der ikke direkte er udsat for lyset, nar der installeres
eller vedligeholdes enheden.

Ngdsituation

Hvis enheden afgiver rgg, lugt eller stgj, skal du straks slukke
for strammen og traekke stremkablet ud. Kontakt derefter
servicecentret.

Tidssynkronisering

Indstil enhedstiden manuelt fgrste gang, du tilgar enheden,
hvis den lokale tid ikke er synkroniseret med netvaerkets. Ga
ind pa enheden via din webbrowser/klientsoftware, og dbn
skaermen med tidsindstillingerne.

[_L.-‘] A termék megjelenése csak tdjékoztato jellegti, és
eltérhet a tényleges terméktdl.

Interfész:

@ Memériakartya-nyilas

(2) Halézati interfész

@ BNC interfész

(@) Rs-485 interfész

@ Tapinterfész

(® Audié interfész

(@) Riasztas kimenet

Riasztas bemenet

(9) Optikai szl interfész

Visszadllité gomb: Nyomja le a Visszadllitas gombot
korulbelul 10 méasodpercig, amig a kamera bekapcsol,
illetve Ujraindul, visszadllitva az alapértelmezett
bedllitdsokat, beleértve a felhasznédlonevet, a jelszot, az
IP-cimet, a portszamot stb.

© 2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd.
Minden jog fenntartva.

Az utmutatéval kapcsolatos tudnivaléok

Az Gtmutatoé a termék hasznélatdra és kezelésére vonatkozd
utasitasokat tartalmaz. Az itt szerepld képek, diagramok,
abrak és minden tovabbi informdacio csupén leirasként és
magyarazatként szolgal. Az Utmutatéban szerepld
informacidk a firmware-frissitések és egyéb okok miatt
elézetes értesités nélkill valtozhatnak. Az Utmutaté
legfrissebb valtozataért keresse fel a Hikvision weboldalat
(https://www.hikvision.com/).

Az Gtmutatot a termékkel kapcsolatos tamogatdshoz
megfelel képesitéssel rendelkezé szakemberek segitségével
és Utmutatasaval hasznalja.

Védjegyek

H’K VISION valamint a Hikvision egyéb

védjegyei és logdi a Hikvision tulajdonat képezik kulonbo6z8
joghatdsagokban.

Az emlitett egyéb kereskedelmi védjegyek és logdk a
megfeleld tulajdonosok tulajdonat képezik.
FELELGSSEGKIZARAS

EZT A KEZIKONYVET, VALAMINT A BENNE SZEREPLS
TERMEKET ANNAK HARDVER-, SZOFTVER-OSSZETEVOIVEL ES
FIRMWARE-EVEL EGYUTT ,,EREDETI FORMABAN” BIZTOSITJUK,
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,BELEERTVE AZOK OSSZES ESETLEGES HIBAJAT”. A HIKVISION
NEM VALLAL SEM KIFEJEZETT, SEM TORVENY ALTAL
VELELMEZETT JOTALLAST, TOBBEK KOZOTT — DE NEM
KORLATOZVA — A TERMEK ERTEKESITHETOSEGERE,
MEGFELELS MINGSEGERE, VALAMINT ADOTT CELRA VALO
ALKALMASSAGARA. A TERMEKET KIZAROLAG SAJAT
FELELOSSEGERE HASZNALHATIA, A HIKVISION SEMMILYEN
ESETBEN SEM VALLAL FELELOSSEGET ON FELE SEMMILYEN
KULONLEGES, KOVETKEZMENYES, JARULEKOS VAGY )
KOZVETETT KARERT, BELEERTVE TOBBEK KOZOTT A TERMEK
HASZNALATAVAL OSSZEFUGGESBEN AZ UZLETI HASZON
ELVESZTESEBOL, AZ UZLETMENET MEGSZAKADASABOL,
VALAMINT AZ ADATOK VAGY DOKUMENTUMOK
ELVESZTESEBOL EREDG KAROKAT, TORTENJEN EZ
SZERZODESSZEGES VAGY KAROKOZAS (BELEERTVE A
GONDATLANSAGOT) EREDMENYEKENT, MEG AKKOR SEM, HA
AHIKVISION VALLALATOT TAJEKOZTATTAK AZ ILYEN KAROK
BEKOVETKEZESENEK LEHETOSEGEROL.

ON TUDOMASUL VESZI, HOGY AZ INTERNET TERMESZETEBOL
FAKADOAN REJT KOCKAZATOKAT, ES A HIKVISION
SEMMILYEN FELELOSSEGET NEM VALLAL A RENDELLENES
MUKODESERT, A SZEMELYES ADATOK KISZIVARGASAERT
VAGY MAS OLYAN KAROKERT, AMELYEKET KIBERTAMADASOK,
HACKERTAMADASOK, VIRUSFERTGZESEK VAGY MAS
INTERNETES BIZTONSAGI VESZELYEK OKOZTAK; A HIKVISION
AZONBAN KERESRE IDOBEN MUSZAKI TAMOGATAST NYUUT.

ON ELFOGADJA, HOGY EZT A TERMEKET KIZAROLAG A
VONATKOZO TORVENYI ELGIRASOK BETARTASAVAL
HASZNALIA, ES HOGY A VONATKOZO TORVENYEKNEK
MEGFELELO HASZNALAT KIZAROLAG AZ ON FELELOSSEGE.
KULONOSKEPPEN AZ ON FELELOSSEGE, HOGY A TERMEK
HASZNALATA SORAN NE SERTSE HARMADIK FEL JOGAIT,
BELEERTVE, DE NEM KORLATOZVA A NYILVANOSSAGRA,
SZELLEMI TULAJDONRA, ADATOK VEDELMERE ES EGYEB
SZEMELYES ADATOKRA VONATKOZO JOGOKAT. A TERMEKET
NEM HASZNALHATJA TILTOTT CELRA, BELEERTVE A
TOMEGPUSZTITO FEGYVEREK FEJLESZTESET VAGY
GYARTASAT, A VEGYI VAGY BIOLOGIAI FEGYVEREK
FEJLESZTESET VAGY GYARTASAT, VALAMINT BARMILYEN,
ROBBANASVESZELYES VAGY NEM BIZTONSAGOS NUKLEARIS

HASADOANYAG-CIKLUSSAL KAPCSOLATOS TEVEKENYSEGET,
ILLETVE EMBERI JOGI VISSZAELESEKET TAMOGATO MODON
TORTENG FELHASZNALAST.
HA A JELEN KEZIKONYV ES A HATALYOS TORVENY KOZOTT
ELLENTMONDAS TAPASZTALHATO, AKKOR AZ UTOBBI A
MERVADO.
Szabalyozassal kapcsolatos informaciok
EU megfelel6ségi nyilatkozat
Ez a termék és tartozékai (amennyiben vannak)
c E ,CE” jel6léssel vannak ellatva, ezaltal
megfelelnek a kdvetkezd iranyelvekben foglalt
harmonizalt eurépai szabvanyoknak: 2014/35/EU
(alacsony fesziiltségrél sz616 irdnyelv), 2014/30/EU
(EMC-irdnyelv), 2011/65/EU (RoHS-iranyelv), 2014/53/EU
(RE-irdnyelv).
2012/19/EU (WEEE-iranyelv): Az ezzel a jelzéssel
ellatott termékeket nem lehet szelektalatlan
kommunalis hulladékként elhelyezni az Eurdpai
Unidban. A megfelel§ djrahasznositas érdekében
f— vigye vissza ezt a terméket helyi beszallitéjahoz,
amikor uj, vele egyenértékii berendezést vasarol,
vagy adja le a kijelolt gyGjt6helyeken. Tovabbi informacidért
keresse fel a kévetkez6 honlapot: www.recyclethis.info.
2006/66/EC (akkumulatorokrdl sz616 irdnyelv): Ez
a termék olyan akkumuldtort tartalmaz, amelyet
nem lehet szelektalatlan kommunalis
hulladékként elhelyezni az Eurépai Unidban. A
termékdokumentdciéban tovabbi informacidkat
talal az akkumulatorrol. Az akkumulator ezzel a
jelzéssel van ellatva. A jelzésen megtaldlhatok lehetnek a
kadmiumot (Cd), 6lmot (Pb) vagy higanyt (Hg) jelz8 betdjelek.
A megfeleld Ujrahasznositds érdekében vigye vissza ezt a
terméket a beszallitdjdhoz, vagy vigye egy kijeldlt
gy(jtShelyre. Tovabbi informacidért keresse fel a kovetkezé
honlapot: www.recyclethis.info.
Biztonsagi utasitasok

& Figyelmeztetések


http://www.recyclethis.info/

Torvények és szabalyok

Az eszkozt a helyi térvények, elektromos biztonsagi és
tlizvédelmi elirasok betartasaval kell hasznalni.
Elektromos biztonsag

VIGYAZAT: A tlizveszély csokkentése érdekében csak azonos
tipusl és névleges érték(i cserebiztositdt hasznaljon.

A késziléket sziinetmentes tdpegységgel kell telepiteni az
Ujrainditas kockazatanak elkeriilése érdekében.

Akkumulator

Ez a készllék nem hasznalhato olyan helyen, ahol gyermekek
lehetnek jelen.

VIGYAZAT: Az akkumulator nem megfeleld tipusura cserélése
robbanasveszélyt idézhet el6.

Az akkumuldtor nem megfelel§ tipussal torténd helyettesitése
hatastalanna tehet egy biztonsagi berendezést (példaul
bizonyos tipusu litiumion-akkumulatorok esetében).

Tilos az akkumulatort tlizbe vagy forré sutébe tenni, illetve az
akkumulatort 6sszezlzni vagy felvagni, mert ez robbanast
okozhat.

Tilos az akkumulatort rendkiviil magas kérnyezeti
hémérsékletnek kitenni, mert ez robbanast, illetve gyulékony
folyadék vagy gdz szivargasat idézheti eld.

Tilos az akkumulatort rendkiviil alacsony légnyomasnak
kitenni, mert ez robbanast, illetve gyulékony folyadék vagy gaz
szivargasat okozhatja.

A hasznalt akkumulatorok hulladékkezelésekor kévesse az
utasitasokat.

Lézeres eszkoz6khoz

LASER Q
& 2 |
LEZERSUGARZAS

NE NEZZEN BELE A LEZERSUGARBA
CLASS 2 OSZTALYU LEZERTERMEK

Vigyazat
Tlizvédelmi elGirasok
Tilos a késziiléken nyilt langforrast, pl. gyertyét elhelyezni.
A készulék soros portja kizarolag hibakeresésre szolgal.
Forro feliiletek
VIGYAZAT: Forrd részek! Az alkatrészek megérintése esetén az
ujjak égési sérilésének veszélye all
fenn.
Ez a cimke azt jel6li, hogy a jel6lt elem
forrd lehet, és csak kellé
el6vigyazatossaggal szabad
megérinteni. Az eszkdz kikapcsoldsat kovetSen vérjon fél orat,
miel6tt ezekhez a részekhez érne.
A matricaval megjel6lt eszkdzoket korlatozottan hozzaférhetd
helyeken toérténd hasznalatra tervezték. Hozzaférés csak a
szervizszemélyzet vagy olyan felhasznaldok szamara
engedélyezett, akiket tajékoztattak a beépitési hely korlatozott
hozzéférhetségének okardl, valamint a sziikséges
Svintézkedésekrdl.
Telepités
A készulék telepitését az ebben az Utmutatdban leirtak szerint
végezze.

WARNING
HOT SURFACE
DO NOT TOUCH

A balesetveszély elkertlése érdekében a készuléket az izembe
helyezési utasitasoknak megfelel&en szilardan a
mennyezethez/falhoz kell erésiteni.

Gy6z6dj6n meg arrdl, hogy az eszkoz és tartozékai
telepitéséhez elegendd szabad hely all rendelkezésre.
Ellendrizze, hogy a fal képes-e megtartani az eszkoz és a
tartéelem sulyanak legaldbb nyolcszorosit.

A készulék bekotése, telepitése vagy szétszerelése el6tt
gy6z6djon meg a késziilék feszultségmentességérdl.
Szallitas

Szallitas alkalmaval tartsa a terméket az eredeti vagy ahhoz
hasonlé csomagolasban.

Ne ejtse el és ne tegye ki Ut6désnek a készuléket.
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Tapellatas

Az dramforrasnak teljesitenie kell a korlatozott aramforrasokra
vonatkoz6 elGirdsokat vagy az IEC 60950-1 vagy IEC 62368-1
szabvany PS2 elGirasait.

Az elGirt tapfesziltséget a készlléken cimkéjét talalja.
Gy6z6djon meg arrdl, hogy tapegysége megfelels az eszkdz
szamara.

Mingsitett gyartok haldzati adapterét hasznalja. Minden
késziilékhez fliggetlen haldzati adapter hasznalata javasolt,
mert az adapter tulterhelése tilmelegedéshez vezethet, és
tlizveszélyt idézhet eld.

Rendszerbiztonsag

Ne feledje, hogy az On felel8ssége az eszkdzhoz kapcsolodd
osszes jelszd és egyéb biztonsagi beallitds megadasa, valamint
felhaszndlénevének és jelszavanak biztonsagos megérzése.
Karbantartas

Ha a termék nem m(ikédik megfeleléen, forduljon a
keresked6jéhez vagy a legkdzelebbi szervizkbzponthoz. Nem
vallalunk felelésséget az illetéktelen javitasbdl vagy
karbantartdsbol ered6 karokért.

A készilék néhany alkatrésze (pl. elektrolit kondenzator)
rendszeres cserét igényel. Ezek 4tlagos élettartama véltozo,
ezért idGszakonkénti ellendrzés ajanlott. Részletekért
forduljon a keresked&jéhez.

Tisztitas

A belsé és kilsé feluletek tisztitdsdhoz hasznaljon puha és
szaraz ruhat. Ne hasznaljon lugos tisztitoszereket.
Hasznalati kornyezet

Ha barmilyen lézerkésziléket hasznal, biztositsa, hogy a
készulék lencséjét ne érje a lézersugar, kiilonben az kiéghet.
NE IRANYITSA a lencsét a Nap vagy mar erds fényforras
iranyaba.

A hé felhalmozddasanak elkeriilése érdekében a megfelel6
tzemi kornyezethez elégséges szell6zést kell biztositani.

NE tegye ki a késziiléket szélsGségesen forro, hideg, poros,
korroziv, sos, ligos vagy nedves kornyezet hatasanak. A
hémérsékletre és paratartalomra vonatkozo elGirasokat a
késziilék m(iszaki adataiban talalja.

NE TEGYE ki a készuléket ers elektromagneses sugarzasnak.
Reflektor

Gy6z6djon meg arrdl, hogy nincs tiikr6z6d6 feltlet a kamera
optikajanak kozelében. A kamera altal sugarzott infravoros
fény visszatiikroz6dhet az optikaba, és reflexiot okozhat.

A fénysugar 200 mm tavolségban az 1-es kockazati csoportba
tartozik (RG1). A termék potencialisan veszélyes fénysugarat
bocsdt ki. NE nézzen a miikodé fényforrdsba. Ez
szemkdrosodast okozhat.

Ha megfelel§ arnyékolas vagy szemvédelem nem all
rendelkezésre, csak biztonsagos tavolsagban kapcsolja be a
lampat, vagy olyan helyen, amely nincs kozvetlendl kitéve a
fénynek a késziilék beszerelésekor vagy karbantartasakor.
Vészhelyzet

Ha a készulék fustot, furcsa szagot vagy zajt bocsat ki, azonnal
kapcsolja ki, huzza ki a tapkabelt, majd forduljon a
szervizkozponthoz.

IdGszinkronizalas

Ha a helyi id6 haldzati id6vel val6 szinkronizaldsa nem torténik
meg, akkor az eszkéz idejét kézzel kell beallitani.
Webbdongészén/kliensszoftveren keresztil nyissa meg az
eszkozt, majd Iépjen az id6bedllitas feltletre.

I—'Jj‘] Rysunki przedstawiajqqe wygla}d produktu ’ma'jlq .
wytgcznie charakter orientacyjny i mogg réznic sie
od rzeczywistego wygladu urzadzenia.

Interfejs:

@ Gniazdo karty pamieci

@ Ztacze sieciowe

@ Ztgcze BNC

(@ Ztacze RS485

@ Ztycze zasilania



HIKVISION

@ Ztacze audio

@ Wyjscie alarmowe
Wejécie alarmowe

(9 Ztacze $wiattowodowe

Przycisk resetowania: Naci$nij przycisk resetowania
i przytrzymaj go przez okoto 10 sekund podczas wtaczania
zasilania lub ponownego uruchamiania kamery,
aby przywrdci¢ ustawienia domysine, takie jak nazwa
uzytkownika, hasto, adres IP lub numer portu.

© 2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd.
Wszelkie prawa zastrzezone.

Opis podrecznika

Podrecznik zawiera instrukcje dotyczace korzystania

z produktu i obchodzenia sie z nim. Zdjecia, rysunki, wykresy

i pozostate informacje zamieszczono w podreczniku wytacznie
dla celéw informacyjnych i opisowych. Informacje
zamieszczone w podreczniku mogg ulec zmianie bez
powiadomienia w zwigzku z aktualizacjami oprogramowania
uktadowego lub w innych okolicznosciach. Najnowsza wersja
tego podrecznika jest dostepna w witrynie internetowej firmy
Hikvision (https://www.hikvision.com/).

Oproécz tego podrecznika nalezy korzystac z porad i pomocy
specjalistéw z dziatu pomocy technicznej zwigzanej

z produktem.

Znaki towarowe

H’K VISION oraz inne znaki towarowe i logo

Hikvision sg wtasnoscig firmy Hikvision w réznych
jurysdykcjach.

Inne znaki towarowe i logo uzyte w podreczniku naleza
do odpowiednich wtascicieli.

ZASTRZEZENIA PRAWNE

W PELNYM ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ OBOWIAZUJACE
PRAWO TEN PODRECZNIK, OPISANY PRODUKT | ZWIAZANE

Z NIM WYPOSAZENIE ORAZ OPROGRAMOWANIE
APLIKACYJNE | UKLADOWE SA UDOSTEPNIANE

BEZ GWARANCII. FIRMA HIKVISION NIE UDZIELA ZADNYCH
WYRAZNYCH ANl DOROZUMIANYCH GWARANCII, TAKICH JAK
GWARANCIE DOTYCZACE PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ,
JAKOSCI LUB PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU.
UZYTKOWNIK KORZYSTA Z PRODUKTU NA WASNE RYZYKO.
NIEZALEZNIE OD OKOLICZNOSCI FIRMA HIKVISION

NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA STRATY SPECJALNE,
WYNIKOWE, PRZYPADKOWE LUB POSREDNIE, TAKIE JAK
STRATA OCZEKIWANYCH ZYSKOW Z DZIALALNOSCI
BIZNESOWEJ, PRZERWY W DZIAtALNOSCI BIZNESOWE,
USZKODZENIE SYSTEMOW ALBO STRATA DANYCH

LUB DOKUMENTACII, WYNIKAJACE Z NARUSZENIA UMOWY,
PRZEWINIENIA (U-\CZNIE Z ZANIEDBANIEM),
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA PRODUKT LUB INNYCH
OKOLICZNQSCI, ZWIAZANE Z UZYCIEM TEGO PRODUKTU,
NAWET JEZELI FIRMA HIKVISION ZOSTAtA POINFORMOWANA
O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKICH SZKOD LUB STRAT.

UZYTKOWNIK PRZYJMUJE DO WIADOM‘OS'CI, ZE KORZYSTANIE
Z INTERNETU JEST ZWIAZANE Z ZAGROZENIAMI DLA
BEZPIECZENSTWA, A FIRMA HIKVISION NIE PONOSI
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA NIEPRAWIDtOWE
FUNKCJONOWANIE, WYCIEK POUFNYCH INFORMACJI LUB
INNE SZKODY WYNIKAJACE Z ATAKU CYBERNETYCZNEGO,
ATAKU HAKERA, DZIALANIA WIRUSOW LUB INNYCH
ZAGROZEN DLA BEZPIECZENSTWA W INTERNECIE. FIRMA
HIKVISION ZAPEWNI JEDNAK TERMINOWA POMOC
TECHNICZNA, JEZELI BEDZIE TO WYMAGANE.

UZYTKOWNIK ZOBOWIAZUJE SIE DO KORZYSTANIA

Z PRODUKTU ZGODNIE Z OBOWIAZUJACYMI PRZEPISAMI

| PRZYJMUJE DO WIADOMOSCI, ZE JEST ZOBOWIAZANY

DO ZAPEWNIENIA ZGODNOSCI UZYCIA PRODUKTU

Z OBOWIAZUJACYMI PRZEPISAMI. W SZCZEGOLNOSCI
UZYTKOWNIK JEST ZOBOWIAZANY DO KORZYSTANIA

Z PRODUKTU W SPOSOB, KTORY NIE NARUSZA PRAW STRON
TRZECICH, DOTYCZACYCH NA PRZYKEAD WIZERUNKU
KOMERCYJNEGO, WEASNOSCI INTELEKTUALNEJ

LUB OCHRONY DANYCH | PRYWATNOSCI. UZYTKOWNIK

NIE BEDZIE UZYWAC PRODUKTU DO CELOW ZABRONIONYCH,
TAKICH JAK OPRACOWANIE LUB PRODUKCJA BRONI

MASOWEGO RAZENIA ALBO BRONI CHEMICZNEJ
LUB BIOLOGICZNEJ ORAZ DZIAtANIA ZWIAZANE
Z MATERIAtAMI WYBUCHOWYMI NUKLEARNYMI,
NIEBEZPIECZNYM CYKLEM PALIWOWYM LUB tAMANIEM
PRAW CZtOWIEKA.
W PRZYPADKU NIEZGODNOSCI NINIEJSZEGO PODRECZNIKA
Z OBOWIAZUJACYM PRAWEM, WYZSZY PRIORYTET BEDZIE
MIALO OBOWIAZUJACE PRAWO.
Informacje dotyczace przepisow
Deklaracja zgodnosci z dyrektywami Unii Europejskiej
Ten produkt i ewentualnie dostarczone razem
z nim akcesoria oznaczono symbolem ,,CE”
potwierdzajacym zgodnos¢ z odpowiednimi
ujednoliconymi normami europejskimi,
uwzglednionymi w dyrektywie 2014/35/EU dotyczacej
sprzetu elektrycznego przewidzianego do stosowania
w okreslonych granicach napiecia (LVD), dyrektywie
2014/30/EU dotyczacej kompatybilnosci elektromagnetycznej
(EMC), dyrektywie 2011/65/EU w sprawie ograniczenia
stosowania niektorych niebezpiecznych substancji w sprzecie
elektrycznym i elektronicznym (RoHS) i dyrektywie
2014/53/EU dotyczacej urzadzen radiowych (RE).
Dyrektywa 2012/19/UE w sprawie zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE):
Produktéw oznaczonych tym symbolem
nie wolno utylizowaé na obszarze Unii
Europejskiej jako niesegregowane odpady
e, Aby zapewni¢ prawidtowy recykling,
nalezy zwrdcic ten produkt do lokalnego dostawcy
przy zakupie réwnowaznego nowego urzadzenia
lub utylizowa¢ go w wyznaczonym punkcie selektywnej
zbiérki odpaddw. Aby uzyska¢ wiecej informacji, skorzystaj
z witryny internetowej www.recyclethis.info.
Dyrektywa 2006/66/WE w sprawie baterii
i akumulatoréw: Ten produkt zawiera baterig,
ktérej nie wolno utylizowac na obszarze Unii
Europejskiej jako niesegregowane odpady
komunalne. Szczegétowe informacje dotyczace
baterii zamieszczono w dokumentacji produktu.
Bateria jest oznaczona tym symbolem, ktéry moze takze
zawierac litery wskazujace na zawartos$¢ kadmu (Cd), otowiu
(Pb) lub rteci (Hg). Aby zapewni¢ prawidtowy recykling, nalezy
zwrocic baterie do dostawcy lub przekazac
ja do wyznaczonego punktu zbidrki. Aby uzyskac¢ wiecej
informacji, skorzystaj z witryny internetowej
www.recyclethis.info.
Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

Ostrzezenia
Przepisy i rozporzadzenia
Urzadzenie powinno by¢ uzytkowane zgodnie z lokalnymi
przepisami, rozporzgdzeniami dotyczacymi korzystania
z wyposazenia elektrycznego i przepisami
przeciwpozarowymi.
Bezpieczenistwo elektryczne
PRZESTROGA: Aby ograniczy¢ zagrozenie pozarowe,
nalezy uzywac bezpiecznikdéw tego samego typu i o takich
samych parametrach znamionowych.
To wyposazenie nalezy zainstalowa¢ z zasilaczem awaryjnym
UPS, aby zapobiec zagrozeniu zwigzanemu z przypadkowym
ponownym uruchomieniem.
Bateria
Urzadzenie nie powinno by¢ uzywane w lokalizacjach,
w ktérych mogg przebywac dzieci.
PRZESTROGA: Zainstalowanie nieodpowiedniej baterii moze
spowodowac wybuch.
Zainstalowanie nieodpowiedniej baterii moze spowodowa¢
zagrozenie (dotyczy to na przykfad niektérych baterii
litowych).
Wrzucenie baterii do ognia lub rozgrzanego pieca
albo zgniecenie lub przecigcie baterii moze spowodowac
wybuch.
Wysoka temperatura w otoczeniu moze spowodowac¢ wybuch
baterii albo wyciek palnej cieczy lub gazu.

Ekstremalnie niskie ci$nienie powietrza w otoczeniu moze
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spowodowaé wybuch baterii albo wyciek palnej cieczy lub
gazu.

Zuzyte baterie nalezy utylizowac zgodnie z instrukcjami.
Dotyczy urzadzen z laserem

I& LAiER @

PROMIENIOWANIE LASEROWE
NIE SPOGLADAC W WIAZKE
PRODUKT LASEROWY KLASY 2

Uwagi
Ochrona przeciwpozarowa
Nie wolno umieszczac na urzadzeniu Zrédet nieostonietego
ptomienia, takich jak zapalone swiece.

Ztacze szeregowe urzadzenia jest uzywane wytacznie

do debugowania.

Gorace elementy

PRZESTROGA: Gorace podzespoty! Dotkniecie goracych
podzespotéw moze spowodowac
oparzenie palcow.

Podzespoty oznaczone t3 etykietg
moga by¢ gorace, dlatego nalezy
obchodzi¢ si¢ z nimi ostroznie.

Po wyfgczeniu zasilania nalezy odczeka¢ pét godziny przed
dotknieciem podzespotéw urzadzenia.

Urzadzenie z tg naklejka jest przeznaczone do instalacji

w warunkach ograniczonego dostepu. Dostep moze uzyskac
tylko personel serwisowy lub uzytkownicy poinformowani
o celach ograniczenia dostepu do danej lokalizacji

i stosowanych srodkach ostroznosci.

Instalacja

Urzadzenie nalezy zainstalowac zgodnie z instrukcjami
podanymi w tym podreczniku.

Aby zapobiec zranieniu, nalezy przymocowac urzadzenie do
sufitu/Sciany zgodnie z instrukcjami instalacyjnymi.

Nalezy upewnic sie, ze dostepne jest miejsce wymagane

do instalacji urzadzenia i akcesoriow.

Nalezy upewnic sig, ze $ciana jest przystosowana

do obciazenia co najmniej osmiokrotnie wiekszego niz ciezar
urzadzenia z uchwytem.

Przed podtgczeniem, instalacjg lub demontazem urzadzenia
nalezy odtaczy¢ zasilanie urzadzenia.

Transport

Podczas transportu urzgdzenie powinno by¢ umieszczone
w oryginalnym lub podobnym opakowaniu.

Nalezy chroni¢ urzadzenie przed upadkiem lub udarami
mechanicznymi.

Zasilanie

Zrédto zasilania powinno spetnia¢ wymagania dotyczace
Zrédet zasilania z wtasnym ograniczeniem (LPS)

lub wymagania PS2 zgodnie z norma IEC60950-1 lub
IEC62368-1.

Informacje dotyczace standardowego zasilania podano
na tabliczce znamionowej urzadzenia. Nalezy upewnic sig,
2e zasilanie jest zgodne ze specyfikacjami urzadzenia.

Nalezy korzystac z zasilaczy dostarczonych przez
wykwalifikowanych producentéw. Zalecane jest uzycie
oddzielnego zasilacza dla kazdego urzadzenia, poniewaz
przecigzenie zasilacza moze spowodowac przegrzanie

lub pozar.

Zabezpieczenia systemu

Uzytkownik jest zobowigzany do skonfigurowania wszystkich
haset i ustawien zabezpieczen urzadzenia oraz ochrony
wiasnej nazwy uzytkownika i hasta.

Konserwacja

Jezeli urzadzenie nie dziata prawidtowo, nalezy skontaktowaé
sie z dystrybutorem lub najblizszym centrum serwisowym.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za problemy
spowodowane przez nieautoryzowane prace naprawcze lub
konserwacyjne.

WARNING
HOT SURFACE
DO NOT TOUCH

HIKVISION

Konieczna jest regularna wymiana kilku podzespotéw
urzadzenia (np. kondensatora elektrolitycznego). Przecigtny
okres uzytkowania moze by¢ rézny, dlatego zalecane jest
regularne sprawdzanie stanu technicznego podzespotdw.

Aby uzyskac wiecej informacji, nalezy skontaktowac sie

z dystrybutorem.

Czyszczenie

Nalezy czysci¢ elementy wewnetrzne i zewngtrzne miekka,
suchg Sciereczka. Nie wolno stosowac zasadowych srodkéw
czyszczacych.

Warunki otoczenia

Jezeli uzywane jest wyposazenie laserowe, nalezy upewnic sie,
ze obiektyw urzadzenia nie jest oswietlany przez wiazke lasera,
poniewaz moze to spowodowac jego spalenie.

Nie wolno kierowa¢ obiektywu w strone storica ani innego
Zrédta intensywnego Swiatta.

Aby zapobiec akumulacji ciepta, nalezy zapewni¢ odpowiednig
wentylacje urzadzenia.

NIE wolno narazac urzadzenia na ekstremalnie wysokie

lub niskie temperatury, kurz, substancje korozyjne, roztwory
soli, zasady lub wilgo¢. Aby ustali¢ wymagania dotyczace
temperatury i wilgotnosci, skorzystaj ze specyfikacji
urzadzenia.

Nalezy chroni¢ urzadzenie przed silnym promieniowaniem
elektromagnetycznym.

Oswietlenie

Zadne elementy odblaskowe nie powinny znajdowac sie zbyt
blisko obiektywu kamery. Promieniowanie podczerwone

z kamery moze by¢ odbijane wstecz do obiektywu.

Zgodnie z klasyfikacjg wiazka $wiatta na dystansie 200 mm
nalezy do grupy ryzyka Risk Group 1 (RG1). Produkt emituje
Swiatto widzialne, ktére moze byc¢ szkodliwe. NIE wolno
spogladac bezposrednio w wigzke Swiatta.

Moze to spowodowac zranienie oczu.

Jezeli odpowiednia ostona lub zabezpieczenie oczu nie jest
dostepne, nalezy wigczac tylko oswietlenie o bezpiecznym
zasiegu lub w lokalizaciji, ktéra nie jest bezposrednio narazona
na swiatfo, podczas instalacji lub konserwacji urzadzenia.
Powazne awarie

Jezeli urzagdzenie wydziela dym lub intensywny zapach albo
emituje hatas, nalezy niezwtocznie wytgczy¢ zasilanie

i odtaczy¢ przewdd zasilajacy, a nastepnie skontaktowac sie

z centrum serwisowym.

Synchronizacja czasu

Podczas pierwszego dostepu mozna recznie ustawic czas
urzadzenia, jezeli nie jest on zsynchronizowany z czasem sieci.
Okno ustawien czasu urzgdzenia mozna wyswietli¢ przy uzyciu
przegladarki internetowej lub oprogramowania klienckiego.

Romdna

I-’i!:-] Aspectul produsului are doar valoare de referintd si
poate diferi de produsul real.

Interfata:

@ Slot pentru card de memorie

@ Interfata retea

®) Interfats BNC

@ Interfat3 RS-485

@ Interfata de alimentare

(® Interfats audio

@ lesire alarma

Intrare alarma

@ Interfata fibra optica

Buton resetare: Apasati butonul de resetare timp de
aproximativ 10 secunde cand camera porneste sau

reporneste, pentru a restabili setdrile implicite, inclusiv
numele de utilizator, parola, adresa IP, nr. port etc.

© 2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd.
Toate drepturile rezervate.

Despre acest manual
Manualul include instructiunile pentru utilizarea si
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gestionarea produsului. Fotografiile, graficele si imaginile,
precum si celelalte informatii expuse in continuare sunt
prezente exclusiv in scop descriptiv si explicativ. Informatiile
din Manual pot fi modificate fard notificare, ca urmare a
actualizarilor de firmware sau din alte motive. Va rugam sa
gdsiti cea mai recenta versiune a acestui manual pe site-ul
web Hikvision (https://www.hikvision.com/).

Va rugam sa utilizati acest manual cu indrumarea si asistenta
profesionistilor instruiti in asistenta pentru acest produs.

Marcile comerciale

H’K VISION si alte marci comerciale si sigle ale

Hikvision reprezinta proprietatea Hikvision in diferite
jurisdictii.

Alte marci comerciale si logo-uri mentionate reprezinta
proprietatea detinatorilor respectivi.

NOTA PRIVIND RESPONSABILITATEA

N LIMITA LEGII APLICABILE, ACEST MANUAL $| PRODUSUL
DESCRIS, IMPREUNA CU HARDWARE-UL, SOFTWARE-UL §I
FIRMWARE-UL AFERENTE, SUNT OFERITE ,ASA CUM SUNT” §I
,CU TOATE DEFEC IUNILE $I ERORILE”. HIKVISION NU OFERA
NICIO GARANTIE, NICI IN MOD EXPRES SI NICI IMPLICIT, IN
CEEA CE PRIVESTE INCLUSIV, DAR FARA LIMITARE LA
COMERCIABILITATEA, CALITATEA SATISFACATOARE, SAU
UTILITATEA PENTRU UN ANUMIT SCOP. DVS. VETI UTILIZA
ACEST PRODUS PE PROPRIUL DVS. RISC. IN NICIUN CAZ,
HIKVISION NU VA FI RASPUNZATOARE FA A DE DVS. PENTRU
ORICE DAUNE INDIRECTE, INCIDENTALE, SPECIALE, DAUNE
PENTRU PIERDEREA PROFITULUI, INTRERUPEREA AFACERII
SAU PIERDEREA DE DATE, DEFECTAREA SISTEMELOR SAU
PIERDEREA DOCUMENTA IEI, PE BAZA INCALCARII
CONTRACTULUI, UNEI INFRAC IUNI (INCLUSIV NEGLIJEN &),
RASPUNDEREA PENTRU PRODUSE SAU PRINTR-UN ALT MOD
LEGAT DE UTILIZAREA PRODUSULUI, CHIAR DACA HIKVISION
A FOST INFORMATA IN PREALABIL DESPRE POSIBILITATEA
APARI IEI UNOR ASTFEL DE DAUNE SAU PIERDERI.

SUNTETI DE ACORD CA INTERNETUL, PRIN NATURA SA,
PRESUPUNE RISCURI INERENTE CU PRIVIRE LA SECURITATE,
IAR HIKVISION NU 75l ASUMA NICIO RESPONSABILITATE
PENTRU OPERARE NESATISFACATOARE, ABATERI PRIVIND
CONFIDENTIALITATEA SAU ALTE DAUNE REZULTATE IN URMA
UNUI ATAC CIBERNETIC, ATAC AL HACKERILOR, INFECTII CU
VIRUSI SAU ALTOR RISCURI PRIVIND SECURITATEA PE
INTERNET; CU TOATE ACESTEA, HIKVISION VA OFERI SUPORT
TEHNIC TN TIMP UTIL, DACA ESTE NECESAR.

SUNTETI | DE ACORD SA UTILIZA | ACEST PRODUS IN
CONFORMITATE CU TOATE LEGILE APLICABILE, DEVENIND
RESPONSABIL PENTRU UTILIZAREA IN CONFORMITATECU
LEGEA APLICABILA. SUNTE I, DE ASEMENEA, RESPONSABIL
PENTRU UTILIZAREA ACESTUI PRODUS FARA A TINCALCA
DREPTURILE TER ILOR, INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA
DREPTURILE PUBLICITA Il, DREPTURILE DE PROPRIETATE
INTELECTUALA SAU DREPTUL LA PROTEC IA DATELOR $I ALTE
DREPTURI PRIVATE. NU UTILIZA | ACEST PRODUS PENTRU
UTILIZARI FINALE INTERZISE, INCLUSIV DEZVOLTAREA SAU
PRODUC IA DE ARME DE DISTRUGERE TN MASA,
DEZVOLTAREA SAU PRODUC IA DE ARME CHIMICE SAU
BIOLOGICE, ACTIVITA | LEGATE DE ORICE EXPLOZIBIL
NUCLEAR SAU CICLU DE COMBUSTIBIL NUCLEAR CARE AR
PRODUCE LIPSA DE SIGURAN A SAU N SPRIJINUL
ABUZURILOR ASUPRA DREPTURILOR OMULUI.

N EVENTUALITATEA UNUI CONFLICT INTRE ACEST MANUAL S
LEGISLA IA APLICABILA, VA AVEA PRIORITATE ULTIMA DINTRE

ACESTEA.
c E Acest produs si, daca este cazul, accesoriile
europene armonizate aplicabile, enumerate in
2011/65/UE si Directiva RE 2014/53/UE.
municipal nesortat in Uniunea Europeana. Pentru

Informatii de reglementare
Declaratia de conformitate UE
furnizate sunt insemnate cu marcajul ,CE” si,
drept urmare, sunt conforme cu standardele
Directiva 2014/35/UE privind echipamentele electrice de
joasa tensiune, Directiva CEM 2014/30/UE, Directiva RoHS
2012/19/UE (Directiva WEEE): Produsele marcate
E cu acest simbol nu pot fi eliminate ca deseu
o reciclare adecvatd, returnati acest produs
|
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furnizorului dvs. local la achizitionarea unui nou echipament
echivalent sau eliminati-l in punctele de colectare indicate.
Pentru mai multe informatii, a se vedea:
www.recyclethis.info.
2006/66/CE (Directiva pentru baterii): Acest
produs contine o baterie care nu poate fi
eliminatd ca deseu municipal nesortat in Uniunea
Europeand. Consultati documentatia produsului
pentru informatii specifice cu privire la baterie.
Bateria este marcata cu acest simbol, care poate
include litere pentru a indica substantele cadmiu (Cd), plumb
(Pb) sau mercur (Hg). Pentru o reciclare adecvata, returnati
bateria furnizorului dvs. sau la un punct de colectare adecvat.
Pentru mai multe informatii, a se vedea:
www.recyclethis.info.
Instructiuni de siguranta

Avertismente
Legi si regulamente

Dispozitivul trebuie utilizat in conformitate cu legile locale,
reglementarile privind siguranta electrica si reglementarile
privind prevenirea incendiilor.

Siguranta electrica

ATENTIE: Pentru a reduce riscul de incendii, inlocuiti
sigurantele doar cu sigurante de acelasi tip si de acelasi
amperaj.

Acest echipament trebuie instalat impreuna cu UPS-ul pentru
a evita riscul repornirii.

Baterie

Acest echipament nu este potrivit pentru utilizarea in locuri
unde este posibil sd fie prezenti copiii.

ATENTIE: Existd risc de explozie daca bateria este inlocuitd cu
una de un tip incorect.

Tnlocuirea bateriei cu una de un tip incorect poate cauza
anularea protectiei (de exemplu, anumite baterii de tip litiu).

Nu aruncati bateria in foc sau intr-un cuptor fierbinte si nu
zdrobiti mecanic sau tdiati bateria. Aceasta poate exploda.

Nu l3sati bateria intr-un mediu cu o temperaturd extrem de
ridicata, deoarece acest lucru poate duce la explozie sau la
scurgerea de lichid sau gaze inflamabile.

Nu expuneti bateria la presiune atmosfericd extrem de joasd,
care poate duce la explozie sau la scurgerea de lichid sau gaze
inflamabile.

Casati bateriile folosite conform instructiunilor.
Pentru dispozitive cu laser

& LAzER |

RADIATIE LASER
NU PRIVITI SPRE FASCICUL
PRODUS LASER CLASA 2

Atentionari
Prevenire incendiu
Nu plasati pe echipament surse de flacara deschisa, cum ar fi
lumanari aprinse.
Portul serial al echipamentului este utilizat doar pentru
depanare.
Suprafata fierbinte
ATENTIE: Componente fierbinti! Degete arse la manipularea
pieselor.
Acest autocolant indica faptul ca
articolele marcate pot fi fierbinti si nu
trebuie atinse fard precautie.
Asteptati o jumatate de ord dupd ce
opriti dispozitivul, inainte de a

WARNING
HOT SURFACE
DO NOT TOUCH

manipula piesele.

Dispozitivul cu acest autocolant este destinat instalarii intr-o
locatie cu acces restrictionat. Accesul poate fi obtinut numai
de catre persoanele de serviciu sau de catre utilizatorii care au
fost instruiti cu privire la motivele restrictiilor aplicate locatiei
si despre orice precautii care trebuie luate.
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Instalarea

Instalati echipamentul conform instructiunilor din acest
manual.

Pentru a preveni ranirea, acest echipament trebuie sa fie fixat
ferm pe tavan/perete, in conformitate cu instructiunile de
instalare.

Asigurati-va ca existd suficient spatiu de instalare a
dispozitivului si a accesoriilor.

Asigurati-va cd peretele este suficient de rezistent pentru a
suporta de cel putin 8 ori greutatea dispozitivului i a
suportului de montare.

Asigurati-va ca, inainte de a conecta, a instala sau a
dezasambla dispozitivul, acesta a fost, in prealabil, deconectat
de la sursa de alimentare electrica.

Transportare

Pastrati dispozitivul in ambalaje originale sau similare in timp
ce il transportati.

Nu scdpati produsul si nu-I supuneti socurilor fizice.
Alimentare electrica

Sursa de alimentare trebuie sa indeplineascad cerintele sursei
de alimentare limitata sau cerintele PS2 conform standardului
1EC 60950-1 sau IEC 62368-1.

Consultati eticheta dispozitivului pentru sursa de alimentare
standard. Asigurati-vd ca sursa de alimentare se potriveste cu
dispozitivul dvs.

Folositi numai adaptorul de alimentare furnizat de
producatori calificati. Se recomanda furnizarea unui adaptor
de alimentare independent, pentru fiecare dispozitiv,
deoarece supraincarcarea adaptorului poate provoca
supraincalzire sau pericol de incendiu.

Securitatea sistemului

Va rugam sd intelegeti ca dvs. vd revine responsabilitatea de a
configura toate parolele si alte setari de securitate ale
dispozitivului si de a pastra numele de utilizator si parola.
intretinere

Daca produsul nu functioneaza corespunzator,

va rugam sa contactati distribuitorul sau cel mai apropiat
centru de service. Nu ne asumam nicio responsabilitate
pentru problemele cauzate de reparatii sau intretinere
neautorizate.

Unele componente ale dispozitivului (de exemplu,
condensatorul electrolitic) necesita inlocuirea regulata. Durata
medie de viata variaza, prin urmare, se recomanda verificarea
periodicd. Pentru detalii, contactati furnizorul dvs.

Curatarea

Va rugam sa folositi o carpa moale si uscatd pentru a curata
suprafetele interioare si exterioare. Nu folositi detergenti
alcalini.

Mediul de utilizare

Cand se utilizeaza orice echipament laser, asigurati-va ca
obiectivul dispozitivului nu este expus la fasciculul laser, in caz
contrar, acesta se poate aprinde.

Nu indreptati obiectivul la soare sau la orice altd lumina
stralucitoare.

Pentru a evita acumularea caldurii, este necesara o ventilare
corespunzatoare a mediului de lucru.

NU l3sati dispozitivul in medii extrem de calde, reci, prafuite,
corozive, alcaline saline sau umede. Pentru cerin ele
referitoare la temperatura si umiditate, consulta i specifica iile
dispozitivului.

NU expuneti dispozitivul la radiatii electromagnetice ridicate.
lluminator

Asigurati-va cd nu existd o suprafata reflectorizantd prea
aproape de obiectivul camerei. Lumina IR provenitd de la
camerd poate fi reflectata inapoi in obiectiv, cauzand reflexia.
Fasciculul luminii la o distanta de 200 mm este clasificat ca
facand parte din grupul de risc 1 (GR1). Posibila radiatie
optica periculoasa emisa de acest produs.

NU priviti in sursa de lumind de operare. Poate fi ddunatoare
pentru ochi.

Daca nu existd o protectie adecvatd sau o protectie a ochilor
atunci cand instalati dispozitivul sau realizati intretinerea
acestuia, aprindeti lumina numai de la o distanta sigura sau
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ntr-o zona care nu este direct expusa luminii.
Situatii de urgenta
Daca dispozitivul emite fum, miros sau zgomot, decuplati

imediat curentul electric, scoateti cablul de alimentare, si
contactati centrul de service.

Sincronizarea orei

Setati ora dispozitivului manual cdnd o porniti pentru prima
datd daca ora localad nu este sincronizata cu cea a retelei.
Accesati dispozitivul prin intermediul browser-ului
web/software-ului de client si mergeti la interfata pentru
setarile orei.

Slovencina

['i!:'] Vzhlad produktu je len orientaény a moéze sa lisit od
skuto¢ného produktu.

Rozhranie:

@ slot na pamitovi kartu
@) sietové rozhranie

@ Rozhranie BNC

(@ Rozhranie RS-485

@ Rozhranie napdjania
@ Rozhranie zvuku

@ Vystup alarmu

Vstup alarmu
(9 Rozhranie optického vldkna

Tlacidlo resetovania: Stlacte tlacidlo resetovania a podrite
asi 10 s, ked' sa kamera zapina alebo restartuje, tym sa
obnovia predvolené nastavenia vratane mena pouzivatefla,
hesla, adresy IP, ¢isla portu atd'".

© 2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd.
Vsetky prava vyhradené.

Informacie o tomto navode

Tato prirucka obsahuje pokyny na pouZivanie a spravu
produktu. Obrazky, grafy, ndkresy a vSetky dalsie informacie,
ktoré su v iom uvedené, slizia len na opis a vysvetlenie.
Informacie uvedené v ndvode sa mdzu zmenit bez
predchadzajuceho upozornenia v dosledku aktualizacii
firmvéru alebo inych pricin. Najnovsiu verziu tohto navodu
ndjdete na webovej strdnke spolo¢nosti Hikvision
(https://www.hikvision.com/).

Poutzivajte tento navod v stlade s pokynmi a radami
odbornikov, ktori su vyskoleni na obsluhu produktu.

Ochranné znamky

HIK V,SIUN a iné ochranné znamky a loga

spoloénosti Hikvision su vlastnictvom spolocnosti Hikvision v
réznych jurisdikciach.

Iné ochranné znamky a loga su vlastnictvom prislusnych
majitelov.

PREHLASENIE

V MAXIMALNOM MOZNOM ROZSAHU, KTORY POVOLUJU
PRISLUSNE PRAVNE PREDPISY, SA TATO PRIRUCKA A OPISANY
PRODUKT SPOLU S JEHO HARDVEROM, SOFTVEROM A
FIRMVEROM, DODAVAJU V STAVE ,AKO SU“ A ,,SO VSETKYMI
PORUCHAMI A CHYBAMI*“. SPOLOCNOST HIKVISION
NEPOSKYTUJE ZIADNE VYSLOVNE ANI PREDPOKLADANE
ZARUKY, OKREM INEHO VRATANE ZARUKY PREDAJNOSTI,
USPOKOJIVEJ KVALITY ALEBO VHODNOSTI NA KONKRETNY
UCEL. POUZIVANIE PRODUKTU JE NA VASE VLASTNE RIZIKO.
SPOLOCNOST HIKVISION V ZIADNOM PRIPADE NENESIE
ZODPOVEDNOST ZA ZIADNE OSOBITNE, NASLEDNE,
NAHODNE ALEBO NEPRIAME SKODY, OKREM INEHO
VRATANE SKOD Z USLEHO PODNIKATELSKEHO ZISKU,
PRERUSENIA PODNIKANIA, STRATY UDAJOV, POSKODENIA
SYSTEMOV ALEBO STRATY DOKUMENTACIE, €I UZ NA
ZAKLADE PORUSENIA ZMLUVY, PRECINU (VRATANE
NEDBALOSTI), ZODPOVEDNOSTI ZA PRODUKT ALEBO INAK V
SUVISLOSTI S POUZIVANIM PRODUKTU, A TO ANI V PRIPADE,
AK BOLA SPOLOCNOST HIKVISION UPOZORNENA NA
MOZNOST TAKYCHTO SKOD.

UZNAVATE, ZE POVAHA INTERNETU UMOZNUJE INHERENTNE
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BEZPECNOSTNE RIZIKA A SPOLOCNOST HIKVISION NENESIE
ZIADNU ZODPOVEDNOST ZA NESTANDARDNU PREVADZKU,
UNIK OSOBNYCH UDAJOV ANI ZA INE SKODY V DOSLEDKU
KYBERNETICKEHO UTOKU, HAKERSKEHO UTOKU, VIRUSOVE!
INFEKCIE ALEBO INYCH BEZPECNOSTNYCH RIZIK SIETE
INTERNET; V PRIPADE POTREBY VSAK SPOLOCNOST
HIKVISION POSKYTNE VCASNU TECHNICKU PODPORU.
SUHLASITE S POUZIVANIM TOHTO PRODUKTU V SULADE SO
VSETKYMI PRISLUSNYMI ZAKONMI A NESIETE VYHRADNU
ZODPOVEDNOST ZA ZABEZPECENIE, ABY VASE POUZIVANIE
BOLO V SULADE S PRISLUSNYMI ZAKONMI. STE OBZVLAST
ZODPOVEDNI ZA POUZIVANIE TOHTO PRODUKTU SPOSOBOM,
KTORY NEPORUSUJE PRAVA TRETICH STRAN, OKREM INEHO
PRAVA PUBLICITY, PRAVA DUSEVNEHO VLASTNICTVA, PRAVA
NA OCHRANU UDAJOV A INE PRAVA NA OCHRANU
SUKROMIA. TENTO PRODUKT NESMIETE POUZIVAT NA
ZIADNE ZAKAZANE UCELY VRATANE VYVOJA ALEBO VYROBY
ZBRANI HROMADNEHO NICENIA, VYVOJA ALEBO VYROBY

CHEMICKYCH ALEBO BIOLOGICKYCH ZBRANI, AKYCHKOLVEK
AKTIVIT V SUVISLOSTI S AKOUKOLVEK JADROVOU |
VYBUSNINOU ALEBO NEBEZPECNYM CYKLOM JADROVEHO
V PRIPADE AKEHOKOLVEK NESULADU MEDZI TOUTO
PRIRUCKOU A PRISLUSNYMI PRAVNYMI PREDPISMI MAJU
PREDNOST PRISLUSNE PRAVNE PREDPISY.
Regulacné informécie
Vyhlasenie o silade s predpismi E0
Tento produkt a dodané prislusenstvo, ak je to
c E relevantné, su takisto oznacené znackou ,,CE“,
takZe su v sulade s prislusnymi
harmonizovanymi eurépskymi normami
uvedenymi v smernici o nizkom napéti 2014/35/EU, smernici
o elektromagnetickej kompatibilite 2014/30/EU, smernici
0 obmedzeni pouZivania uréitych nebezpecnych ldtok
v elektrickych a elektronickych zariadeniach 2011/65/EU a
smernici o radiovych zariadeniach 2014/53/EU.
2012/19/EU (smernica o odpade z elektrickych
a elektronickych zariadeni): Produkty oznacené
tymto symbolom sa v ramci Eurdpskej Gnie
nesmu likvidovat spolu s netriedenym
B c(vivalentného nového zariadenia zrecyklujte
produkt tym, Ze ho odovzdate miestnemu dodévatelovi alebo
ho zlikvidujete na uréenych zbernych miestach. DalSie
2006/66/ES (smernica o batériach): Tento
produkt obsahuje batériu, ktord sa v rdmci
Eurépskej unie nesmie likvidovat spolu
informacie o batérii najdete v dokumentacii
produktu. Batéria je oznacena tymto symbolom,
ktory méze obsahovat pismena oznadujlce obsah kadmia
ju odovzdéte doddvatelovi alebo ju zlikvidujete na uréenom
zbernom mieste. Dalsie informacie najdete na:
www.recyclethis.info.

PALIVA, ALEBO NA PODPORU ZNEUZIVANIA LUDSKYCH PRAV.
komundlnym odpadom. Po zakupeni
informacie najdete na: www.recyclethis.info.
s netriedenym komunalnym odpadom. Konkrétne
(Cd), olova (Pb) alebo ortuti (Hg). Zrecyklujte batériu tym, ze
Bezpecnostné pokyny

Vystrahy
Pravne predpisy a nariadenia
Zariadenie by sa malo pouZivat v silade s miestnymi zakonmi,
predpismi o elektrickej bezpecnosti a protipoziarnymi
predpismi.
Elektricka bezpeénost
VYSTRAHA: S ciefom zniit riziko poZiaru vymeiite poistku len
sa poistku rovnakého typu a parametrov.
Toto zariadenie sa ma nainstalovat spolu s UPS, aby sa
predislo riziku opatovného spustenia.
Batéria
Toto zariadenie nie je vhodné na pouzivanie na miestach, na
ktorych sa mézu vyskytovat deti.
VYSTRAHA: Riziko vybuchu v pripade vymeny batérie za
nespravny typ.
Pri nevhodnej vymene batérie za nespravny typ sa moze
deaktivovat bezpecnostny prvok (napriklad pri niektorych
typoch litiovych batérii).

Batériu nevkladajte do ohia alebo hordcej rary aniju
mechanicky nedrvte ani nerezte, pretoze by to mohlo
sposobit vybuch.

Batériu nenechavajte v prostredi s mimoriadne vysokou
teplotou, ¢o méze viest k vybuchu alebo dniku horlavych
kvapalin alebo plynov.

Batériu nevystavujte mimoriadne nizkemu tlaku vzduchu, ¢o
moze viest k vybuchu alebo uniku horlavych kvapalin alebo
plynov.

Pouzité batérie zlikvidujte podla prislusnych pokynov.

Pre zariadenia s laserom

LASER Q
2 @S
NEPOZERAJTE SA DO LUCA

LASEROVE ZIARENIE
LASEROVY PRODUKT TRIEDY 2

Upozornenia
Predchadzanie poZiarom

Na zariadenie sa nesmu umiestriovat Ziadne zdroje
otvoreného ohna, napriklad zapalené sviecky.

Sériovy port na zariadeni slUZi len na servisné ucely.
Hortci povrch

VYSTRAHA: HorUce stcasti! Pri manipulacii so st¢astami si
mozete popalit prsty.

Tato nalepka indikuje, Ze oznacena
polozka moZe byt horidca a mali by ste
sa jej dotykat opatrne. Pred
manipuldciou so stc¢astami pockajte
pol hodiny po vypnuti zariadenia.
Zariadenie s touto nélepkou je uréené na instaldciu na mieste
s obmedzenym pristupom. Pristup je mozné udelit len
zamestnancom servisu alebo pouzivatefom, ktori boli poucenf
o dévodoch obmedzenia pristupu na dané miesto a o vSetkych
bezpednostnych opatreniach, ktoré sa musia dodrzat.
Montaz

Zariadenie nainstalujte podla pokynov v tejto prirucke.

Aby sa predislo zraneniu, musi byt zariadenie bezpe¢ne
pripevnené k stropu/stene podla instalaénych pokynov.
Uistite sa, Ze na instalaciu zariadenia a prislusenstva mate
dostatok miesta.

Skontrolujte, ¢i je stena dostatocne pevna, aby udrzala
minimélne osemndsobok hmotnosti zariadenia a drZiaka.
Pred pripajanim, instaldciou alebo demontazou zariadenia sa
uistite, Ze je odpojené napdjanie.

Preprava

Pri preprave ponechajte zariadenie v pévodnom alebo
podobnom baleni.

Chranite zariadenie pred padom alebo narazom.

Zdroj napajania

Zdroj napéjania by mal spifiat poziadavky obmedzeného
zdroja napajania alebo PS2 podla normy IEC 60950-1 alebo
IEC 62368-1.

Informacie o standardnom zdroji napdjania najdete na Stitku
zariadenia. Uistite sa, Ze va$ zdroj napajania zodpoveda
poziadavkdm zariadenia.

Pouzivajte napajaci adaptér dodany niektorym z opravnenych
vyrobcov. Pre kaZdé zariadenie sa odporuca zabezpedit
samostatny napéjaci adaptér, pretoZe pretaZenie adaptéra
mobze spdsobit prehriatie alebo poZiar.

Zabezpecenie systému

Upozoriiujeme, Ze ste zodpovedni za konfiguraciu vsetkych
hesiel a dalsich bezpe¢nostnych nastaveni zariadenia a za
uchovanie pouZivatelského mena a hesla.

Udrzba

Ak produkt nepracuje spravne, obratte sa na predajcu alebo
na najblizSie servisné stredisko. Nepreberame ziadnu
zodpovednost za problémy spdsobené neopravnenou opravou
alebo udrzbou.

WARNING
HOT SURFACE
DO NOT TOUCH
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Niekolko komponentov zariadenia (napr. elektrolyticky
kondenzator) si vyZaduje pravidelnt vymenu. Priemernd doba
Zivotnosti sa liSi, preto odport¢ame pravidelnu kontrolu. So
Ziadostou o dalSie podrobnosti sa obrétte na predajcu.
Cistenie

Pri ¢isteni vnUtornych a vonkajsich povrchov pouZivajte jemnu
a suchu handricku. NepouZivajte alkalické Cistiace prostriedky.
Prevadzkové prostredie

Pri pouzivani akéhokolvek laserového vybavenia zabezpecte,
aby Sosovka zariadenia nebola vystavend laserovému lucu,
inak sa moéze vypalit.

Sosovkou NEMIERTE na slnko ani na Ziadny iny silny zdroj
svetla.

Aby sa predislo hromadeniu tepla, je potrebné dobré vetranie
spravneho prevadzkového prostredia.

Zariadenie NEVYSTAVUJTE extrémne horicemu, chladnému,
prasnému, korozivnemu, slanému alkalickému alebo vihkému
prostrediu. PoZiadavky na teplotu a vlhkost si uvedené v
technickych udajoch zariadenia.

Zariadenie NEVYSTAVUITE silnému elektromagnetickému
Ziareniu.

Zdroj svetla

Uistite sa, Ze prili$ blizko k objektivu kamery nie je Ziadny
reflexny povrch. Infraéervené svetlo z kamery sa méze odrazit
spat do objektivu a spdsobit zrkadlenie.

Lu¢ svetla na vzdialenost 200 mm je klasifikovany ako rizikova
skupina 1 (RG1). Tento produkt mdZe vyZarovat nebezpeéné
optické Ziarenie. NEPOZERAJTE sa do zapnutého zdroja svetla.
Méze byt skodlivy pre oti.

Ak nie je k dispozicii vhodné tienenie alebo ochrana zraku,
svetlo zapinajte len v bezpecnej vzdialenosti alebo na mieste,
ktoré nie je priamo vystavené svetlu pri instaldcii alebo
udrzbe zariadenia.

Nudzovy rezim

Ak zo zariadenia vychadza dym, zapach alebo hluk, ihned'
vypnite napajanie, odpojte napajaci kabel a obratte sa na
servisné stredisko.

Synchronizacia ¢asu

Ak lokalny ¢as nie je synchronizovany s ¢asom siete, nastavte
Cas zariadenia pre prvy pristup manuélne. Zobrazte zariadenie
vo webovom prehliadaci/ klientskom softvéri a prejdite do
rozhrania nastavenia ¢asu.

Bahasa Indonesia

Dl‘] Tampilan produk hanya untuk referensi dan dapat
' berbeda dari tampilan produk yang sebenarnya.

Antarmuka:

@ Slot kartu memori

@ Antarmuka jaringan
@ Antarmuka BNC

(@) Antarmuka RS-485
(® Antarmuka daya

@ Antarmuka audio

@ Alarm out

Alarm in

(9 Antarmuka serat optik

Tombol reset: Tekan tombol reset selama kira-kira 10 detik
ketika kamera menyala atau sedang but ulang untuk
memulihkan pengaturan default, termasuk nama
pengguna, kata sandi, alamat IP, No. port, dll.

© 2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Hak
cipta dilindungi undang-undang.

Tentang Manual ini

Manual ini berisi petunjuk untuk menggunakan dan
mengelola produk. Foto, diagram, gambar, dan semua
informasi lain di dalam dokumen ini hanya untuk gambaran
dan penjelasan. Informasi yang ada di dalam Manual ini dapat
berubah, tanpa pemberitahuan, akibat adanya pembaruan
firmware atau sebab lain. Anda dapat menemukan versi
terbaru Manual ini di situs web Hikvision
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(https://www.hikvision.com/).

Harap gunakan Manual ini dengan panduan dan bantuan
tenaga profesional yang terlatih dalam mendukung Produk
ini.

Merek Dagang

HIK VISION dan merek dagang serta logo

Hikvision lainnya adalah milik Hikvision di berbagai wilayah
hukum.

Merek dagang dan logo lain yang disebutkan dalam dokumen
ini adalah milik pemilik yang bersangkutan.

PENAFIAN

SEPANJANG DIPERBOLEHKAN OLEH PERATURAN YANG
BERLAKU, MANUAL INI DAN PRODUK YANG DIJELASKAN,
BESERTA PERANGKAT KERAS, PERANGKAT LUNAK, DAN
FIRMWARE, DISEDIAKAN “SEPERTI ADANYA” DAN “DENGAN
SEMUA CACAT DAN KESALAHAN”. HIKVISION TIDAK
MEMBERIKAN JAMINAN TERSURAT ATAUPUN TERSIRAT,
TERMASUK TIDAK TERBATAS PADA, JAMINAN KOMERSIAL,
KUALITAS MEMUASKAN, ATAUPUN KECOCOKAN UNTUK
TUJUAN TERTENTU. PENGGUNAAN PRODUK OLEH ANDA
ADALAH ATAS RISIKO ANDA SENDIRI. DALAM SEGALA HAL,
HIKVISION TIDAK BERTANGGUNG JAWAB KEPADA ANDA ATAS
KERUSAKAN KHUSUS, IKUTAN, INSIDENTIL, ATAU TIDAK
LANGSUNG, TERMASUK, ANTARA LAIN, KERUGIAN AKIBAT
HILANGNYA LABA USAHA, TERGANGGUNYA USAHA, ATAU
HILANGNYA DATA, KERUSAKAN SISTEM, ATAU HILANGNYA
DOKUMEN, BAIK BERDASARKAN PELANGGARAN ATAS
KONTRAK, TINDAKAN MELAWAN HUKUM (TERMASUK
KELALAIAN), KEWAJIBAN PRODUK, ATAU LAINNYA, TERKAIT
PENGGUNAAN PERANGKAT LUNAK, MESKIPUN HIKVISION
SUDAH DIBERITAHU ADANYA POTENSI KERUSAKAN ATAU
KERUGIAN SEMACAM ITU.

ANDA MENGAKUI BAHWA SIFAT INTERNET MENGHADIRKAN
RISIKO KEAMANAN TIDAK TERLIHAT, DAN HIKVISION TIDAK
BERTANGGUNG JAWAB ATAS ABNORMALITAS
PENGOPERASIAN, KEBOCORAN PRIVASI, ATAU KERUSAKAN
LAIN AKIBAT SERANGAN SIBER, SERANGAN PERETAS, INFEKSI
VIRUS, DAN RISIKO KEAMANAN INTERNET LAINNYA; AKAN
TETAPI, KAMI AKAN MENYEDIAKAN DUKUNGAN TEKNIS
SECARA BERKALA JIKA DIBUTUHKAN.

ANDA SETUJU UNTUK MENGGUNAKAN PRODUK INI DENGAN
MEMATUHI SEMUA PERATURAN YANG BERLAKU DAN ANDA
SECARA PRIBADI BERTANGGUNG JAWAB MEMASTIKAN
PENGGUNAAN OLEH ANDA MEMATUHI PERATURAN YANG
BERLAKU. SECARA KHUSUS, ANDA BERTANGGUNG JAWAB
MENGGUNAKAN PRODUK DENGAN CARA YANG TIDAK
MELANGGAR HAK-HAK PIHAK KETIGA, TERMASUK TANPA
BATASAN PADA, HAK PUBLISITAS, HAK KEKAYAAN
INTELEKTUAL, ATAU PERLINDUNGAN DATA DAN HAK PRIVASI
LAINNYA. ANDA DILARANG MENGGUNAKAN PRODUK UNTUK
PENGGUNAAN AKHIR YANG DILARANG, TERMASUK
PENGEMBANGAN ATAU PRODUKSI SENJATA PEMUSNAH
MASSAL, PENGEMBANGAN ATAU PRODUKSI SENJATA KIMIA
ATAU BIOLOGIS, AKTIVITAS YANG BERHUBUNGAN DENGAN
BAHAN PELEDAK NUKLIR ATAU DAUR BAHAN BAKAR NUKLIR
SECARA TIDAK AMAN ATAU UNTUK MENDUKUNG
PELANGGARAN HAK ASASI MANUSIA.

JIKA TERJADI PERTENTANGAN ANTARA MANUAL INI DAN
PERATURAN YANG BERLAKU, YANG DISEBUT TERAKHIR
DIPRIORITASKAN.
Informasi Terkait Peraturan
c Pernyataan Kepatuhan Terhadap UE
Produk ini dan—jika ada—aksesori yang
disertakan bertanda “CE” dan oleh karena itu memenuhi
standar kompatibel Eropa yang disebutkan dalam Low
Voltage Directive 2014/35/EU, EMC Directive 2014/30/EU,
RoHS Directive 2011/65/EU, dan RE Directive 2014/53/EU.
2012/19/EU (WEEE directive): Produk yang bertanda simbol
ini tidak boleh dibuang sebagai sampah umum
E yang tidak disortir di wilayah Uni Eropa. Agar
peralatan pengganti yang baru, atau buang pada
EEE titik pengumpulan yang ditentukan. Untuk

dapat didaur ulang sesuai ketentuan, kembalikan
produk ini ke toko terdekat saat Anda membeli
informasi lebih lengkap, kunjungi: www.recyclethis.info.
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2006/66/EC (ketentuan baterai): Produk ini berisi
baterai yang tidak boleh dibuang sebagai sampah
umum yang tidak disortir di wilayah Uni Eropa.
Lihat dokumentasi produk untuk informasi
spesifik tentang baterai. Baterai ini ditandai
dengan simbol ini, yang mungkin disertai huruf
untuk menandakan kadmium (Cd), timbal (Pb), atau merkuri
(Hg). Agar dapat didaur ulang sesuai ketentuan, kembalikan
baterai ke toko atau titik pengumpulan yang ditentukan.
Untuk informasi lebih lengkap, kunjungi:
www.recyclethis.info.
Petunjuk Keselamatan

Peringatan
Undang-Undang dan Peraturan
Perangkat harus digunakan sesuai dengan undang-undang
setempat, peraturan keselamatan kelistrikan, dan peraturan
terkait pencegahan kebakaran.
Keamanan Elektrik
PERHATIAN: Untuk mengurangi risiko kebakaran, ganti
sekering dengan tipe dan rating yang sama saja.
Peralatan ini harus dipasang bersama dengan UPS untuk
menghindari risiko memulai ulang.
Baterai
Peralatan ini tidak cocok untuk digunakan di lokasi anak-anak
beraktivitas.
PERHATIAN: Risiko ledakan jika baterai diganti dengan jenis
yang salah.

Penggantian baterai yang tidak tepat dengan baterai dari jenis
yang salah dapat memengaruhi keamanan (misalnya, untuk
beberapa jenis baterai lithium).

Jangan membuang baterai ke dalam api atau oven panas, atau
menghancurkan atau memotongnya secara mekanis, karena
dapat menyebabkan ledakan.

Jangan meletakkan baterai di lingkungan yang bersuhu sangat
tinggi, karena dapat menyebabkan ledakan atau kebocoran
cairan atau gas yang mudah terbakar.

Jangan membiarkan baterai terpapar tekanan udara yang
sangat rendah, karena dapat menyebabkan ledakan atau
kebocoran cairan atau gas yang mudah terbakar.

Buang baterai bekas sesuai petunjuk.
Untuk Perangkat dengan Laser

& LA;ER @

RADIASI LASER
JANGAN MENATAP SINAR
PRODUK LASER KELAS 2

Perhatian
Pencegahan Kebakaran
Jangan menempatkan sumber nyala terbuka, misalnya lilin, di
atas peralatan.
Gunakan port seri peralatan untuk debugging saja.
Permukaan Panas

PERHATIAN: Komponen panas! Jari
yang terbakar saat menangani
komponen.

Stiker ini untuk mengindikasikan
bahwa item yang ditandai bisa menjadi
panas dan tidak boleh disentuh tanpa waktu pendinginan.
Tunggu satu setengah jam setelah peralatan dimatikan
sebelum menangani komponen.

Perangkat dengan stiker ini dimaksudkan untuk pemasangan
pada lokasi dengan akses terbatas. Akses hanya dapat
didapatkan oleh petugas layanan atau oleh pengguna yang
telah mendapat instruksi tentang alasan pembatasan yang
diterapkan ke lokasi tersebut dan mengenai langkah
pencegahan yang harus dilakukan.

Pemasangan
Pasang peralatan sesuai petunjuk di dalam manual ini.
Untuk mencegah terjadinya cedera, peralatan ini harus

WARNING
HOT SURFACE
DO NOT TOUCH

dipasang dengan kuat ke plafon/dinding sesuai dengan
petunjuk pemasangan.

Pastikan ada ruang yang cukup untuk memasang perangkat
dan aksesorinya.

Pastikan dinding/plafon cukup kuat untuk menahan
setidaknya 8 kali bobot perangkat dan dudukannya.

Pastikan aliran daya dimatikan sebelum Anda menyambung,
memasang, atau membongkar perangkat.

Transportasi

Kemas perangkat dalam kemasan aslinya atau yang serupa
saat memindahkannya.

Jangan menjatuhkan produk atau membuatnya terkena
guncangan fisik.

Catu Daya

Sumber daya harus memenuhi ketentuan sumber daya
terbatas atau PS2 menurut standar IEC 60950-1 atau IEC
62368-1.

Lihat label perangkat untuk catu daya standar. Pastikan catu
daya Anda sesuai untuk perangkat Anda.

Gunakan adaptor daya yang disediakan oleh produsen yang
memenuhi kualifikasi. Anda disarankan untuk menyediakan
adaptor daya terpisah untuk setiap perangkat karena adaptor
yang kelebihan beban dapat menjadi terlalu panas
(over-heating) atau menyebabkan bahaya kebakaran.
Keamanan Sistem

Harap dipahami bahwa Anda bertanggung jawab untuk
mengonfigurasi semua kata sandi dan pengaturan keamanan
lainnya terkait perangkat,

serta simpan nama pengguna dan kata sandi Anda.
Pemeliharaan

Jika produk tidak berfungsi dengan baik, hubungi dealer atau
pusat servis terdekat. Kami tidak bertanggung jawab atas
masalah yang disebabkan oleh perbaikan atau perawatan
yang tidak resmi.

Beberapa komponen perangkat (mis., kapasitor elektrolitik)
harus diganti secara rutin. Masa pakai rata-rata bervariasi, jadi
disarankan melakukan pemeriksaan periodik. Hubungi dealer
Anda untuk informasi selengkapnya.

Pembersihan

Gunakan kain lembut dan kering untuk membersihkan
permukaan bagian dalam dan bagian luar. Jangan
menggunakan detergen alkalin.

Lingkungan Penggunaan

Saat ada perangkat laser yang sedang digunakan, pastikan
lensa perangkat tidak terpapar sorotan laser, karena bisa
terbakar.

JANGAN mengarahkan lensa ke matahari atau cahaya terang
lainnya.

Untuk menghindari akumulasi panas, diperlukan ventilasi yang
baik untuk lingkungan operasional yang tepat.

JANGAN membiarkan perangkat terpapar lingkungan yang
sangat panas, sangat dingin, berdebu, korosif, mengandung
garam-alkali, atau lembap. Untuk persyaratan suhu dan
kelembapan, lihat spesifikasi perangkat.

JANGAN membiarkan perangkat terpapar radiasi
elektromagnetik tinggi.

lluminator

Pastikan tidak ada permukaan pantul yang terlalu dekat
dengan lensa kamera. Lampu IR dari kamera dapat memantul
kembali ke dalam kamera sehingga menimbulkan pantulan.
Berkas cahaya pada jarak 200 mm diklasifikasikan sebagai
Risiko Grup 1 (RG1). Produk ini dapat memancarkan radiasi
optik berbahaya. JANGAN memandang sumber cahaya yang
menyala. Dapat membahayakan mata.

Jika pelindung atau pelindung mata yang sesuai tidak tersedia,
nyalakan lampu hanya pada jarak yang aman atau di area
yang tidak secara langsung terkena cahaya saat memasang
atau merawat perangkat.

Darurat

Jika muncul asap, bau, atau derau dari perangkat, segera
matikan perangkat, cabut kabel daya, lalu hubungi pusat
servis.
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SINKRONISASI WAKTU

Setel waktu perangkat secara manual untuk akses pertama
kali jika waktu setempat tidak sinkron dengan waktu jaringan.
Kunjungi perangkat melalui peramban web/perangkat lunak
klien lalu buka antarmuka pengaturan waktu.

(5] 9822 ooepioogs domighancyobanisélls
cofogeSanobsb 3 SBbdasto

380m0ed-

® 88§08 medod

@ 35405 m28omepd

® BNC 380meed

(@ Rs-485 3E0meed

® Al :Eomewed

® 399 3E0meed

@ 2003eusgodmacgod

200360sg053208

® 380206326006038: :Eomaeed

[g§c0pSo005905q§00p05- calesp Al
9C0o0:00p53§ 8038 9qEi00500€ 00paBa? oo

ogp§e8, 8600m:0l Beupod 03:§n 3565 00O
1P 88001 B&: $00b1 2:0§o0p503 sadlmrnd

@6 8s000500Eqpia [g§eopch

© 2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd.
29888 qupooraogh
fodipfasclops:
ajcobipphogt apcborfugobiam: majlgalist
B aflgmarias o otz
8%qpa Glgomiqbapn e2030qpist
fgr:00008:89109820005 32020320008 cedfges
q&{ge§=e0305200 copdag8aoonilgEs [gBdlaopd
0820980 2003E:30910P8aC00REPI0R ©8:S
32686000[g8:elopElgdeol
fepiac EsqprefopEgdeo [BootanBeolgt:
0§95 6[gpE:d§Ca0pdn ofcodip§el cgrcdadqoaqtiad
(https://www.hikvision.com/) Hikvision
32E02505024/05§703E §§Ecloogbn
copapobortogpbiamioppeomadospogé
eopoqqafiooniecc ogioyBapapiai cobipgtgst
3260000530035 308 oJodippsod seoddgid
ophogobs opcBo3eBbqp:
H’K VISION §8 9‘,;@3: Hikvision & o?$ug§:
3200505985gp:5E Bqproopd ooep:Baly :§§jopt
Hikvision &l ﬁ&ﬁ&ﬁqu @&Dén
ceBgaosaopd mafgns 0r§ogods 3260505e86¢piss
CB8rongd ol ooobabSep Gy SoaBbeep
[g8[o31o0pS
©o005eB8efopts gEicoligod

53

HIKVISION

Fopotoogh cdedEeampoesm gilgoong sagfed
3203C:m0mfsf ofeoc3genspdst eeﬁ@ooo GO
00oP0p§B Glien ocogos qp 3 Gameo§8 0&:dqpssCaacp
0Bzl 58 ¢ W@%gmw @ge Sttt
Gwsgow 00001 HIKVISION 20 0PFR Qs
GogsOeemcheud saapbaacogs ci OZ%
2B 9US9I0D 00dpoodezRgcH @%&ﬁp egﬁﬁ
1?;2? 0p52000 mgosdtizs 0B 2203320082 [0
29088054 [gdee cuioondgls ogdh opSogpds a:n
300igdon 20623030008 0m0§op qepde
@éwp_f)soe 6505860 ogdgpeucdgeloptigden
3; oFpqoRBiggbeo (edeagpy 3203208 opsogoS:
8%@ :x%eugo&'ﬂm (éo?o&'rﬁogé 2508
EO% %ﬁg Oogf o Gsrmeog 3%"3!‘39@289? 3
0pOD BROIFIC00 SpEqq OO QOO0
iv?fﬁ ©290500005: nnvfg eqpodeb %%8 BRodgap:
30033208 92002000051 3203:2005006) ©eod00
ofoopdd ogendd o8p03gqpiscgad BcBody sfoupdd
addpaasanciopEs HIKVISION 320 3a{0%q) 3a08e0id:
[gBe00mg HIKVISION ¢ 0m0§0p05 ©0pchal
3280505 0060000002703 05§D Adf§es:
GommpgepuSyp: 6us§Eo0p508 20€ 3203mepod(g[B:
$0800905607 apbesicopdoodegr o8cSeq:adtep
3290530005 adloBjopig Beupod BEax
0305805gqps 10507 BH8dgqpH 8E:q6 opoady
Sgecpcd s 3a8oms0’ cofeq spsepSapiet
qeo=(gb [gbedl conear malgpiqodBigaps aedl
HIKVISION 2095 02008 0pc886p5e0pcboh deponé
HIKVISION 0395 03060100 §05:0p0008:90% so§§sE
odelgipBeosogniethn
2082005 saojgoleon poesyp:sl =008 ofopSogpdiad
okt sosomnorcs obh e
ojpoleomn poesst c3a3pdeoqs cocm ado
0088605 [§B20pSn 320p:00[gE 208005
afopdogobio} spaxlgiepot sgpifdpSope
:gCIeeqps 3280000 EBEq saglmaqyp
Boupdd 3105820005 omapudes; $& salgn: dirSes:
BEep Fg0dm00d cYffjg :ogtaseesqps 3203008
[§8205500a5: wo€:cBom 99m$993305@1q05:n 3;[§8390
(\?99(\5 qpeei 3ogEmaapqPios Jpew0deom ¢blge
39p1{g[g6: olgaf 20638 <m0$§¢°é" ogega(gBe’
Gooe|mqebBicogEenc cadsodyp: 0Boge vfo3i(gt:
2Bo0p0d cpcbpdfgla 20 Beupd &o m(ﬁ§(73qp
o3agBu§aBigls a3eupcd 0908&?0@5 I oémé
6053600005600 g)jnc8:0008 CVHH0d Beupcd
conntdfy u%soao glorcBs00z coneon
25006paBsC c00deBEGom 33@|§3:;e§c738 aJoopod
qgsfag&s’;cs‘l Jpew0dgaB 68:eam (\Poeooo&ﬁ
00880ep 03 =08 652005 Iada005 Iad(dg
cacgeBobosh obootS ok g oG
ofgqeh
jeobippdsb 200Sabep possdielon: degqp:
&30l posad [gg§iqoda3am 3a00p50pqepdn

opSonbigqobadbep magqiobaacondypt
c E EU opSzonGrqpo’ o3odpBqadtep efogdpqd
foocbopfogpbist - 2o0dBEgE -




HIKVISION

320p00p9603000:0008 8005060gp5igPiogEaupds "CE”
3200532000208 20[g€ 3035p5:8320:88 e p&oTrqIed
2014/35/EU1 EMC pg&[o3p:q[05 2014/30/EUI RoHS
238[oTprqiod 2011/65/EU $C RE pg&loprqied 2014/53/EU
qpPsogE eudjgoonsonpd pespodgsigpiod
cBobgn00m:0lo0pSn

2012/19/EU (WEEE pR§[o3piq0d)- ofjoocodon
E 0600050005 0ocbaRSgPiad
peepoaoegmagts
B coposoopdomiodmans[l g§ub8EREs
o§0h eoogpgn §88 moSo;oq§soog(l§S
ojopBeordogobiod sacoiop ogpbimanbonde
;&%ﬁ%ig 03:;}059 o%é eé?qo,?%o [g§eo:dl 5
00905 20 00050000 0gP5:pEaNNEEI GEPYP:
85063 65905006 BeBaopdypimacyad
www.recyclethis.info (‘/% @édn

2006/66/EC (000500§e3Eep pr§loFpiqi0d)-
ojopoborfogobiogh paepuasegaacets
eepesn opSotmndabmacs(qt gSob8cge:
0§25 9005008 0260 CloSagcloogbn
9005008320305 Bs00§3a9/05 F200BGP:R
cpdbonSogedid mgcﬁmm&qué [e35M
07900500803 000538036 (Cd)i 3 (Pb) Bewpdh [gSk (He)
o? 288gen g5ob[gE:dlot8Eeloné: ofjaendonigé
¢obas000:loopS coogpgd 3]@%80005(90@%39030%
ofoncboo§od €505 0gpds eepEsqioncd [gfeusdl
2300705 2005605002:0005 §eEEEM GePS LA
G§'J(73008 :ﬁcﬁwéqpsaogog www.recyclethis.info rr%

aonsonSepfioaopEep gpbloPprcd

ooo%oquo&p

gocs
ng e320e3Eep eoesqp 2l oﬂjooﬁogé

GoD: mS sclq 0p5sqDs0pSionbiqps € Sseon:
omogadee 0p5iqpiopdionbigpis 2208 o5:gqupdn

2
wc%@lﬁlggwmsm&ﬁ 3250pcS0p eogpgaeacyod
:§pze00:5¢ 32008300082 03000 g, bfg¢an
depoSeoigepde
00380203 [gSofgEimsepuSomEieoieoq§ UPS s&aacp

02080C 3y QRN

2§o38on0d oecorqpi§aoph epepdropé saoplgat
©2&eaqdol

20B[gs- 9§mgudecn modoodeapmon(s
380l adodaglgb8E0Sn

0500803 GBLpsD rugEieom dpmenodylgt
320060330100 safeguard qod8:8E2005 (poerzadgt
32,6000 odBub coScodEadpmend: i s0gE)n
:73(7500310% edlo5a3q [gdedl GD%&C}Dé B:m00p8:03
a3o0pcd 8:8a0p81 3o0rch ocdugpSiad: 090@@8 I
3300705 [§05e0mcA[gE: (¢ vgfoddst

0500803 Fog§maeds [gEwn:000d 320§ §§0pd
0050809608 woosdsét edlda3g [§08E0RS Bwwrdh
8:e0008c9052005 2qpd d3eupdd enodeg gp:
ogoben§Eaopd

0§000500§08 30025862005 Godam: §8 Beoy [5Es

Q§GOS1I eé]rﬁrrgn{%&%&oap_,s aBoodh 8 Gc\n&goSooé
2360pch ecbeg gps 0godan§Eoodbe

3;0@:@ s 2005008403 Codipg§qodypiseapd g§odd

[ B4 320305

s
A

;T\D?G?n??&o@é&g

soeo 2 ¢oVsood ooo

A\ oot

800 oseBiap

8:09§:00:00p5 ©G0E:BEps BhBeom
ommazude ooé Bmqimlgbypiod

BEonzeed o€ wooqdl

LASER

BGoxei 8§uoud s005og0q 205
32625qEqS 900305000 203|005
Pe$eo0
203G~ 9eoon :28053208:qps 0BEaR0S0H
coodegpigp:
OIS :geconEeo§Eoodbn
gemsinrice | oimbipoce gffoom gt

0aB8og00q0h 32805328E:qp:d
BEogud[gau(gid 80p0da3 8AA(Gs §7§00d corédl
0Joond0dlo0p5 MB§ona? ofeqpodg
§2005000:607 G5epaRt consfqdledn
m§oocbesepup 200500d00gEc:
m0elopEiaigpizacloné: pR§logeiqod quonieom $&
2003000 qep_s [BlooEomazedegpisacfoppE:
eaflo3prdconiquoph ofesonqeuragyp: Boupds
32008 EPR“VP 00 Besepad 08eepad§Edlongb
ondeot]
ooR8ano ofobieasdl cobippfaSaprsdones
0262080
B8chactep gfige 020§ ojo3§unad cobeolge:
ep5loPrqodqpistenn8 qobeoloaod/daopt $Efag>
006808006001
Bongé 230gbigp: 006908q§ csepadecncdy §of
obcs0:
$820p5 BGomnst oodmddEancrorqel ao5p5:e0: 8
9008 $88ean0500p53208 comontiesqupdi
Bornzm: Songodeocied oxbeolod Benycd
[g§lg10Pe50803E Aldlaoogp{giodoonsd
a0 aonCee:
Bono?d 0dupdesntepogl gro Beuod saconcp
0068:93203E: cosch
cpobopdogobiof ‘EC’S‘*WI&W%@ focpod opddly
30h{gbagr(gts ofgdeod] $En
A cos
AAl qEg62008 m§aocdoonieam Al saqEmlgd
aBoupod TEC 60950-1 oowpc IEC 62368-1
&4 $°ea$ $& 9208 PS2 Beabaodapio} [gpb3aoes
dY$6pR8:6 AldlmaoCamizncgnd 0Bgumeepgsiod vodqdh
oa,eﬁa%o'lsaofzsso 22005 ao&r%éﬁom@& (ﬁ)cﬁée@ﬁ

coogpdleon




3265359€:[geb8e 000 cochrpbopgpion $8euiaopd
Adlza30502003 F20%(gI0h AdlsaschomagE 0§ o8:gag€
3200p§03[gE: Joupcd Bieonsmagepdd [§6§EgE
Bo069Ba0305 Adleraaiomordedom madiges
F(oggjoomscloogbn

035 oy

208m065(g¢ oJoB§onsé 0o5a0503) comIpadepisé
[gprcdfgess s00d00Eqp:al
SRy ot

0019050308 wodamzconq§ oMo

E@é ggﬁaw@

090 6209p=0R8ep5Alm 326epEiadE Jourdd
99 @%)Sﬁoéeoo 2Gep oSomo$ @00509050M

g& Qodeqd 8@08 5

08$ 039 dgEs0 6§I qo::é
eéwé@ws@s@ogrﬁeoﬁ ab:00005090p8 ©upcdd.
2o 03§oxn :805938:qp: (pown-
FBoocHco§B8o5od gbiqpbadss 0gabs) 2005 ¢ef
Boudy pdgs 0380000 gbg) 2005006 oglepig
§ools€ obesoiqf maloFgoopdn 3260088055005
20830z ogpSieqpEieuransm: soobagudal

kbt

eoqalqs) 3908:58 2:[gEqioBs0[gEqpiad
$:050[gp0de0g,600 32005[gEa0 c0§qEseq:pdd
32050:0088: eobgpglgp: 0od:dst

» S ocBoioyd

600eoD A3§ux BPIBB ad(gesdon Bomel
¢§Bapsgp: eroemeapEfgpd vaddeoqs cood(gd
33o0pcbdlon amnCoyBiogns§Eoopdn

¢5Bapgpio? 65 Beupod Gomar0eaN
:cobieeplepod og§dst

pgesodiny ogplp3taiancyod sopooph
oodofioy€ cofeagpeoniigieoqs
eeooteogaheontgs c3=eddaopd

BGoxna? gogda eansgSieoonr eSaneom
Godon:§Eaam aoclongd 32050708 2o DGoM
3300705 BBE:e0m0 voBoSiyypist vdBeoy Bdleostr
b B by oo
3600:80539/05qp03E qoh
00503 cqBodd35emy %Swé encheepégpdsé
odBe0y dcleogén

ol

2005888epgiod50[gaopd mEuepesoBopist
meg§efiondelgpés coogpdeor cmfoepe IR
00E:00p5 F00Cg8[gEe[PE 98B
eepEg§crd§Eangbn

200 8c880m mopereos] sacolieepEoniod
3259582269 1 (RG1) 2|98 sodjpm000: 20059053kapSn
opoSeardogobiy aodegadeon aeplgpdoopd
:|§C32§32030 Fa5aped§SEJapd
cpbe§inpbeeonbeseon Simqlimgdal odulooddlst
qo5Bgpa’ B8HEE 05N
208eaqfiean 5032005 Beupod qo58aoma0p05
0§oqi€ BonnB 0odent[gls Beupch B8:a36:(g[gE[ge:
[qiopo20p8324l 8:08:03 Bodqeean sa0mec0izton
aBoupcd :c08ssé 0305§0dedBeny com egepogtan
@S

HIKVISION
oeged
Bomg 8:8sag 1 6pP55000p5 F:od) sppdadyp:
0godenagé dldl qodgE:dodr Adleanondd [go5E:
[glg€esgotomad soadaguSd

=

63208605§§0005 0REqrdsE §E800x(gE: o§dom
0o0eem(3e0RE KAunel :$a3
BSaBEaopdogsdh ocdbaneepodan/adigan

690780 006608 00505 o8eepoBe

s';aﬁ%oocﬁméa%oaé 0588 ogich

Tiirkce

[”Jj Uriin gériinimi sadece referans igindir ve gergek riin

1 ™

farkli olabilir.

Arayiiz:

@ Bellek karti yuvasi

@ Ag araylzi

@ BNC arayiizii

(@) Rs-485 arayiizii

@ Glig arayuzi

@ Ses araylizii

@ Alarm gikigi

Alarm girisi

@ Optik fiber arayizii

Sifirlama diigmesi: Kameraya gig verilirken veya yeniden
baslatilirken kullanici adi, parola, IP adresi, baglanti
noktasi no. vb. varsayilan ayarlara sifirlamak igin sifirlama
diigmesine yaklasik 10 s basin.

© 2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Tim
Haklari Saklidir.

Bu Kilavuz hakkinda

Kilavuz, Uriintin kullanimi ve yénetimi ile ilgili talimatlari igerir.
Resimler, gizelgeler, gorintiler ve buradaki diger tum bilgiler,
yalnizca tanimlama ve agiklama amaghdir. Kilavuzda bulunan
bilgiler, yazilim giincellemeleri veya baska nedenlerden dolayi
onceden haber verilmeksizin degistirilebilir. Bu Kilavuzun en
son siirimiinii Hikvision web sitesinde
(https://www.hikvision.com/) bulabilirsiniz.

Litfen bu Kilavuzu, Uriinii destekleme konusunda egitilmis
profesyonellerin rehberligi ve yardimi ile kullanin.

Ticari Markalar

HIK V,SION ve diger Hikvision ticari markalari

ve logolari Hikvision'in gesitli yargi mercilerindeki mulkleridir.

Bahsedilen diger ticari markalar ve logolar ilgili sahiplerinin
miilkiyetindedir.

YASAL UYARI

YURURLUKTEKi YASALARIN iZIN VERDIGI AZAMi OLCUDE, BU
KILAVUZ VE ACIKLANAN URUN, DONANIMI, YAZILIMI VE
URUN YAZILIMI iLE “OLDUGU GiBi” VE “TUM ARIZALAR VE
HATALAR ILE " SAGLANIR. HIKVISION, SINIRLANDIRMA, TICARI
OLABILIRLIK, MEMNUNIYET KALITESI VEYA BELIRLI BIR
AMACA UYGUN OLMAKSIZIN ACIK VEYA ZIMNi HICBIR
GARANTI VERMEZ. URUNUN SiZiN TARAFINIZDAN KULLANIMI
KENDI SORUMLULUGUNUZDADIR. HIKVISION HICBIR
DURUMDA, BU URUNUN KULLANIMI ILE BAGLANTILI OLARAK,
HIKVISION BU TUR HASARLARIN OLASILIGI HAKKINDA
BILGILENDIRILMI$ OLSA BILE, i$ KARLARININ KAYBI, i$
KESINTISI, VERI KAYBI, SISTEM KESINTISi, BELGE KAYBI,
SOZLESMENIN iHLALI (IHMAL DAHIL), URUN SORUMLULUGU
GiBi ZARARLAR DA DAHIL OLMAK UZERE, OZEL, SONUGSAL,
TESADUFi VEYA DOLAYLI ZARARLAR iGIN SIZE KARSI
SORUMLU OLMAYACAKTIR.

INTERNETIN DOGASININ DOGAL GUVENLIK RiSKLERI
BARINDIRDIGINI KABUL EDIYORSUNUZ VE HIKVISION, SIBER
SALDIRI, HACKER SALDIRISI, VIRUS BULASMASI VEYA DiGER
INTERNET GUVENLIK RISKLERINDEN KAYNAKLANAN
ANORMAL KULLANIM, GIZLiLiK SIZINTISI VEYA DiGER



HIKVISION

ZARARLAR iGIN HERHANGI BiR SORUMLULUK KABUL ETMEZ;
ANCAK, HIKVISION GEREKIRSE ZAMANINDA TEKNiK DESTEK
SAGLAYACAKTIR.
BU URUNU GEGERLI TUM YASALARA UYGUN OLARAK
KULLANMAY! KABUL EDIYORSUNUZ VE KULLANIMINIZIN
GEGERLI YASALARA UYGUN OLMASINI SAGLAMAKTAN
YALNIZCA SiZ SORUMLUSUNUZ. OZELLIKLE, BU URUNU,
SINIRLAMA OLMAKSIZIN, TANITIM HAKLARI, FIKRi MULKIYET
HAKLARI VEYA VERi KORUMA VE DIGER GIZLiLiK HAKLARI DA
DAHIL OLMAK UZERE UGUNCU TARAFLARIN HAKLARINI iHLAL
ETMEYECEK SEKILDE KULLANMAKTAN SiZ SORUMLUSUNUZ.
BU URUNU, KITLE iMHA SILAHLARININ GELISTIRILMESI VEYA
URETIiMI, KIMYASAL VEYA BiYOLOJiK SILAHLARIN
GELISTIRILMESI VEYA URETIMI, HERHANGI BIR NUKLEER
PATLAYICI VEYA GUVENLI OLMAYAN NUKLEER YAKIT
DONGUSU ILE iLGILi HERHANGI BIiR FAALIYETTE VEYA iNSAN
HAKLARI iHLALLERINi DESTEKLEMEK DE DAHiIL YASAKLANMIS
SON KULLANIMLAR iGIN KULLANAMAZSINIZ.
BU KILAVUZ iLE iLGILi YASA ARASINDA HERHANGI BiR CELiSKi
OLMASI DURUMUNDA, YENi OLAN GEGERLIDIR.
Mevzuat Bilgisi
AB Uygunluk Beyani
Bu Uriin ve birlikte verilen aksesuarlar (varsa)
"CE" ile isaretlenmistir ve bu nedenle Dustik
Voltaj Direktifi 2014/35/EU, EMC Direktifi
2014/30/EU, RoHS Direktifi 2011/65/EU ve RE
Direktifi 2014/53/EU altinda listelenen gegerli uyumlagtiriimis
Avrupa standartlarina uygundur.
2012/19/ EU (WEEE direktifi): Bu simgeyle

isaretlenen Uriinler, Avrupa Birligi'nde
ayristirlmamis belediye atigi olarak yok edilemez.
Dogru geri doniisiim igin, esdeger yeni ekipman
el aldiktan sonra bu Urlini yerel tedarikginize
iade edin veya belirtilen toplama noktalarinda
imha edin. Daha fazla bilgi igin lttfen bkz:
www.recyclethis.info.
2006/66/EC (pil direktifi): Bu trtin, Avrupa
Birligi'nde ayristirlmamis belediye atigi olarak
imha edilemeyen bir pil igerir. Ozel pil bilgileri igin
urlin belgelerine bakin. Pil, kadmiyum (Cd),
kursun (Pb) veya civa (Hg) icerebildigini belirtmek
bu simgeyle isaretlenmistir. Dogru geri doniisim
igin pili tedarikginize veya belirlenmis bir toplama noktasina
iade edin. Daha fazla bilgi igin lttfen bkz:
www.recyclethis.info.
Giivenlik Talimati

Uyarilar
Yasalar ve Yonetmelikler

Cihaz yerel yasalara, elektrik giivenligi yonetmeliklerine ve
yangin 6nleme yonetmeliklerine uygun sekilde kullanilmalidir.
Elektrik Guvenligi

DIKKAT: Yangin riskini azaltmak igin, sadece ayni tip ve
degerde sigorta ile degistirin.

Bu ekipman, yeniden baglama riskini 6nlemek igin UPS ile
kurulmahdir.

Pil

Bu ekipman g¢ocuklarin olma ihtimalinin bulundugu yerlerde
kullanim igin uygun degildir.

DIiKKAT: Pil yanlis bir tiirle degistirildiginde patlama riski.

Pilin yanhs tirde bir pille uygun olmayan sekilde degistirilmesi
korumayi gegersiz hale getirebilir (6rnegin, bazi lityum pil
turleri).

Pili atese veya sicak firina atmayin veya pili mekanik olarak
patlayabilecek sekilde ezmeyin veya kesmeyin.

Pili, patlamaya veya yanici sivi veya gaz sizintisina neden
olabilecek asiri yuksek sicakliktaki bir ortamda birakmayin.

Pili, patlamaya veya yanici sivi veya gaz sizintisina neden
olabilecek agiri dugtik hava basincina maruz birakmayin.

Bitmis pilleri yonetmeliklere gore atin.
Lazerli Cihazlar i¢in

& LAzER ||

LAZER ISINI
ISINA DOGRU BAKMAYIN
SINIF 2 LAZER URUNU

Dikkat
Yangin Onleme

Ekipmanin Gizerine yanan mum gibi agik alev kaynaklari
konulmamalidir.

Ekipmanin seri portu sadece hata ayiklama igin kullanilir.

Sicak Yiizey
DIKKAT: Sicak pargalar! Pargalari tutugunuzda parmaklariniz
yanabilir.
WARNING Bu gikartma, isaretli parganin sicak
HOT SURFACE olabilecegini ve dikkat edilmeden

DO NOT TOUGH dokunulmamasi gerektigini

belirtmektedir. Kapattiktan sonra
pargalari tutmadan énce bir buguk saat bekleyin.

Bu ¢ikartmaya sahip cihaz, sinirl bir erisim konumuna kurulum
icin tasarlanmistir. Sadece servis personeli veya konuma
uygulanan kisitlamalarin nedenleri ve alinmasi gereken
onlemler hakkinda bilgilendirilmis kullanicilar tarafindan
erisim saglanabilir.

Kurulum

Ekipmani bu kilavuzdaki talimatlara gore kurun.
Yaralanmalari énlemek igin bu ekipman kurulum talimatlarina
gore tavana/duvara giivenli bir sekilde takilmalidir.

Cihazi ve aksesuarlari kurmak igin yeterli alan oldugundan
emin olun.

Duvarin, cihaz ve montaj agirliginin 8 katina dayanacak kadar
guclu oldugundan emin olun.

Cihazi baglamadan, kurmadan veya s6kmeden 6nce giicin
kesildiginden emin olun.

Ulagim

Cihazi tagirken orijinal ambalajinin veya benzer bir ambalajin
icerisine koyun.

Uriini diisiirmeyin veya fiziksel darbeye maruz birakmayin.
Giig Kaynagi

Gug kaynag, IEC 60950-1 veya IEC 62368-1 standardina gére
sinirh guig kaynagi veya PS2 gereksinimlerini karsilamalidir.
Standart gli¢ kaynagi igin cihaz etiketine bakin. Litfen giig
kaynaginizin cihazinizla eslestiginden emin olun.

Yetkili tireticiler tarafindan saglanan bir gui¢ adaptori kullanin.
Adaptor asin yiklenmesi asiri Isinmaya veya yangin tehlikesine
neden olabileceginden, her cihaz igin bagimsiz bir glig
adaptori saglanmasi onerilir.

Sistem Gilivenligi

Tum parolalarin ve cihazla ilgili diger gvenlik ayarlarinin
yapilandiriimasi ve kullanici adi ile parolasinin korunmasi
sorumlulugunun size ait oldugunu litfen unutmayin.

Bakim

Uriin diizgiin sekilde calismiyorsa liitfen bayiinizle veya en
yakin servis merkeziyle iletisime gegin. Yetkisiz onarim veya
bakimdan kaynaklanan sorunlar igin herhangi bir sorumluluk
kabul etmeyiz.

Cihazin birkag pargasi (6r. Elektrolitik kapasitor) diizenli olarak
degistirilmelidir. Ortalama parga 6mri degisiklik
gostermektedir bu nedenle periyodik kontrol 6nerilmektedir.
Ayrintilar igin saticinizla iletisime gegin.

Temizleme

i¢ ve dis ylizeyleri temizlemek igin liitfen yumusak ve kuru bir
bez kullanin. Alkalin deterjanlar kullanmayin.

Kullanma Ortami

Herhangi bir lazer ekipmani kullanilirken cihaz merceginin,
lazer 1sinina maruz kalmadigindan emin olun aksi takdirde
yanabilir.

Lensi, glinese veya herhangi bir parlak 1siga dogru tutmayin.
Isi birikimini 6nlemek igin duzgtin bir ¢alisma ortaminda iyi bir
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havalandirma gerekmektedir.

Cihazi asiri sicak, soguk, tozlu, asindirici, tuzlu-alkali veya
rutubetli ortamlara maruz birakmayin. Sicaklik ve nem
gereksinimleri igin cihaz 6zelliklerine bakin.

Cihazi yuksek elektromanyetik radyasyona MARUZ
BIRAKMAYIN.

Aydinlatici

Kamera lensine ¢ok yakin bir yansitici yiizey olmadigindan
emin olun. Kameradan gelen kizil6tesi 15181, lensin igine geri
yansiyabilir ve bu durum gériintiide yansimaya neden olur.
200 mm mesafedeki 1sin Risk Grubu 1 (RG1) olarak
siniflandirilir. Bu Griinden olasi tehlikeli optik 1sinim yayilabilir.
Yanan igik kaynagina dogrudan BAKMAYIN. Gozleriniz igin
zararli olabilir.

Uygun perdeleme veya géz korumasi yoksa, cihazi kurarken
veya bakimini yaparken 15181 sadece guvenli bir mesafede veya
151ga dogrudan maruz kalmayan alanda agin.

Acil Durum

Cihazdan duman, koku veya ses geliyorsa hemen gticli
kapatarak gili¢ kablosunun baglantisini kesin ve servis
merkeziyle iletisime gegin.

Saat Senkronizasyonu

Yerel saat, agin saatiyle senkronize degilse cihaz saatini ilk kez
erisimde manuel olarak ayarlayin. Web tarayici/istemci
yazilimi ile cihaza giderek zaman ayarlari arayiziine girin.

PyccKuli

Dj‘] BHeLWHWI BUA, U34eNMA 3aBUCUT OT KOHKPETHOWM
moaenn. PUCYHKN NnpuseaeHbl TONbKO ANA CNPaBKK.

Wntepoeiic:

@ CNnoT AnA KapTbl NamATH

@ CeTeBolt UHTepdeiic

@ UHTepdeiic BNC

(@ WnTepdeiic RS-485

@ NHTepdeiic nutanua

@ AyavouHTepdeiic
@ BbIxoga, curHanvsaumm

Bxog, curHanusaumm

@ BONIOKOHHO-ONTUYECKUI HTEpdeiic

KHonka c6poca: N7 BOCCTaHOB/IEHWA NapaMeTpoB Nno
YMONUaHMIO, BKKOYAA MMA NONb30BaTeNA, Naposb,
IP-agpec, Homep nopTa 1 T. fi., HaXKMWUTE KHOMKy cbpoca n
yAepkuBaiite ee npubansutensHo 10 cekyHa, Koraa
Kamepa HaXoAMTCA B PEXXMME BK/IOUEHUA UAN
nepesarpysku.

© 2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Bce
npaBa 3aWuieHbl.

O AaHHOM pyKOBOACTBE

B PYKOBOACTBE COAEPIKATCA MHCTPYKLMM MO IKCM/yaTaumm
M3genus. dotorpaduu, Cxembl, UNANOCTPALMUM WU NPOUNE
MaTepuanbl NPUBEAEHbI UCKNIOYUTENBHO B KayecTse
ONWCaHUI U NOACHEHUI. MHbOpMauua, npuBeaeHHan B
PyKoBOACTBE, MOKET BbITb U3MEHEHa Ge3 NpeABapUTENLHOTO
YBEOM/IEHUA B CBA3M C OBHOBNEHMEM MUKPOMPOrPaMmbl
WA N0 APYrMM NPpUYMHAM. Mcnonb3yiiTe nocneaHiown
pepakumio PykoBoacTea. Ee MOXHO HaiTu Ha Beb-caiiTe
Komnanwuu Hikvision (https://www.hikvision.com/).
Wcnonbayiite PyKoBOACTBO NOA HablOAEHWEM CMELMANUCTOB,
0By4eHHbIX 06CNYKUBAHMIO

U3penus.

Toprosble MapKn

HIK VISION W1 BCe Apyrne Toprosbie MapKn 1

norotunsl Hikvision ABNAIOTCA COBCTBEHHOCTbIO KOMNAHUK
Hikvision B pa3/ivuHbIX OPUCANKLMAX.

[lpyrve ToBapHble 3HaKM 1 IOTOTUMbI, YNTOMUHAEMbIe B
PyKoBOACTBE, ABNAIOTCA COBCTBEHHOCTbIO COOTBETCTBYIOLLMX
BNageNbLes.

OrPAHMYEHUE OTBETCTBEHHOCTU

B MAKCUMAJIbHOW CTENEHW, PA3PELLUEHHOW
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HIKVISION

LEACTBYIOLLLMM 3AKOHOLATE/IbCTBOM, JAHHOE
PYKOBO/ICTBO W OMUCAHWME U3AENNA, BMECTE C
AMMAPATHOW YACTbIO, MPOTPAMMHbIM OBECMEYEHWEM
W BCTPOEHHOM MUKPOMPOrPAMMOW MPEAOCTABNAETCA
«KAK ECTb» 1 «CO BCEMM HEMONALKAMM W OLUIMBKAMM».
HIKVISION HE AAET HUKAKMUX ABHbIX MW
NOAPA3YMEBAEMbIX TAPAHTUI, B TOM YUCIE, BE3
OTPAHWYEHWIA, TAPAHTUIA TOBAPHOWM NPUTOLHOCTH,
YAOBNETBOPUTE/IbHOTO KAYECTBA UM MPUFOAHOCTU
[O/1A KOHKPETHbIX LLENIEN. NOTPEBUTE/Ib UCMOJIb3YET
W3/E/IME HA CBOW CTPAX U PUCK. HU MPU KAKMX
OBCTOATE/ILCTBAX KOMMAHMA HIKVISION HE HECET
OTBETCTBEHHOCTM NEPE/ NOTPEBUTENIEM 3A
KAKOW-/IMBO C/IYYAMHbIN UM KOCBEHHDIN YLLEPE,
BKJIIOYAA, CPEAM MPOYEFO, YBbITKM U3-3A NMOTEPU
NPUBbINW, NEPEPLIBOB B AEATE/IBHOCTW, MOTEPU
OAHHbIX U LOKYMEHTALMW, NOBPEXKAEHWA CUCTEM,
BY/lb TO MO MPUYMHE HAPYLLEHWA JOTOBOPA,
NPOTMBOMPABHbIX AENCTBMI (B TOM YNC/E
XANIATHOCTW), YLLEPBA BCJIEACTBME MCMO/Tb30BAHMA
W3AENMA NN MHOTO B CBA3MU C MUCMO/Ib3OBAHUEM
[OAHHOIO U3AENNA, LAXKE ECI KOMMAHWM HIKVISION
Bbl/I0 M3BECTHO O BO3MOXHOCTM TAKOIO YLLEPBA.

NOTPEBUTENb OCO3HAET, YTO MHTEPHET MO CBOEM
NPUPOAE ABNAETCA NCTOYHMKOM NOBLILWEHHOIO
PUCKA BE3OMACHOCTU M KOMMAHUA HIKVISION HE HECET
OTBETCTBEHHOCTU 3A CBOU B PABOTE OBOPYZIOBAHUA,
YTEYKY UHOOPMALMW U APYTOM YLLEPE, BbI3BAHHbI
KUBEPATAKAMW, XAKEPAMU, BUPYCAMU U/TN CETEBbIMU
YrPO3AMW; OAHAKO HALLA KOMMNAHMA OBECMEYMBAET
CBOEBPEMEHHYIO TEXHUYECKYIO NOAAEPXKKY, ECIN 3TO
HEOBXOANMO.

MOTPEBUTE/Ib COMNALLIAETCA NCNONb30BATb JAHHOE
W3AENNE B COOTBETCTBUM CO BCEMU NPUMEHUMbIMIN
3AKOHAMW U HECET IMYHYIO OTBETCTBEHHOCTb 3A
COB/TIOAEHUE BCEX MPUMEHMMbIX 3AKOHOB. B
YACTHOCTW, NOTPEBUTE/Ib HECET OTBETCTBEHHOCTb 3A
MCNO/Ib30BAHUE 3TOr0 U3AENNA TAKUM CNOCOBOM,
KOTOPbIN HE HAPYLUAET MPABA TPETbUX /1L, B TOM
YUCIIE, BE3 OTPAHUYEHWIA, MPABA NYBIMYHOCTY,
VHTEN/IEKTYA/IbHOM COBCTBEHHOCTM M 3ALLUTHI
JAHHbIX. MOTPEBUTENb OBA3YETCA HE UCNONIb30OBATb
3TO U3AENNE B 3AMNPELLEHHBIX LIENAX, B TOM YACAE ANA
PA3PABOTKU U1 NPON3BOACTBA OPYXUMA MACCOBOIO
YHUYTOXEHWUA, XMMUYECKOTO UM BUOJTIOTMYECKOIO
OPY}KMA, OCYLLECTB/IEHNA KAKON-NNBO AEATE/IBHOCTU
B KOHTEKCTE AAEPHOIO OPYXWA, HEBE3OMACHbIX

OMEPALMI C ANEPHBIM TOMN/IMBOM MW ANA
MOALEPYKMN HAPYLLIEEHMI MPAB YE/IOBEKA.
B C/IVYAE PASHOYTEHUI MEKAY HACTOALLMM
PYKOBOZCTBOM U ZIENCTBYIOLLMM
3AKOHOAATENLCTBOM, MOC/IEAHEE UMEET MPUOPUTET.
HopmaTusHo-npaBoBas MHbopmauma
CoorteercTeue ctaHaaptam EC

3TOT NPOAYKT U (ec M NPUMEHUMO)

c E NOCTaBAAEMbIE aKCECCYapbl UMEOT MapKUPOBKY
«CE» 1 COOTBETCTBYIOT MPUMEHMMbIM
COrnacoBaHHbIM CTaHAAPTaM, NepeyncieHHbIM B

JIMpeKT1Be No HMU3KOBOILTHOMY PaauoobopyoBaHUI0

2014/35/EU LVD, [iMpeKTu1Be N0 3NEKTPOMArHUTHOM
cosmecTumocTun 2014/30/EU EMC, AupekTuse no
orpaH14eHMIo UCMONb30BaHMA OMaCcHbIX BELLeCTB
2011/65/EU RoHS v [inpekTuse no
pagmoobopygposaHuio 2014/53/EU RE.

- LUPEKTUBA WEEE 2012/19/EU (no yTunmsauum
OTXOZL0B 31€KTPUYECKOTO U 3NEKTPOHHOTO

060py0BaHUA): POAYKTbI, OTMEYEHHbIE 3STUM CUMBOJIOM,
3anpeLLeHo yTUaAM3nposaTh B EBponeiickom cotose B
KayecTBe HECOPTUPOBAHHbIX MYHULMNANbHbIX OTXOA0B. [N
Hagnexalleit nepepaboTku BO3BpATUTE STOT NPOAYKT
MECTHOMY MOCTaBLLMKY NOC/Ae NOKYNKKU SKBUBANEHTHOTO
HOBOro 060py/0BaHNA UM YTUNN3NPYIiTE ero B
npefHasHaYeHHbIX 418 3TOro NyHKTax cbopa oTxoa08. Ana
No/y4eHUA AONONHUTENIbHOW MHOPMaLMM noceTUTe
Beb-cat www.recyclethis.info.

[upekTnea 2006/66/EC no obpalueHuto ¢
6aTapesAmu: 3TOT NPOAYKT COAEPXKUT baTapeto,
KOTOPYIO 3anpeLueHo yTUAM3UpoBaTh B
EBponeiickom cotose B KauecTse
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HECOPTUPOBAHHBIX MYHULIMNANbHBIX OTXOA08. [N
noayYyeHuns To4HoM nHpopmaumm o 6atapee cm.
[OKYMEHTALMIO K NPOAYKTY. MapKkuposKa 6aTapen moxeTt
BK/IIOYaTb CUMBO/IbI, KOTOPbIE OMPESENSAIOT e XMMUYECKUI
cocras: kKagmuii (CD), cuHel, (Pb) uawm pryte (Hg). Ons
HaZnesKallueit yTuam3aumm otnpasbTe 6atapeto MECTHOMY
NOCTaBLUMKY UN YTUAKU3UPYITE ee B CeLMabHbIX MYHKTax
npuema oTX0A0B. s NONyYeHWUs [4ONONHUTENBHOMN
nHpopmaumu nocetute Be6-calT www.recyclethis.info.

MHCTPVKHMR no TexHuKe 6e3onacHoCTU

Mepbi NpeAoCTOpOXKHOCTN
3aKoHoAaTeNbHbIE aKTbl U HOPMATUBHbIE JOKYMEHTbI
Mpy “cnonb3oBaHUM 3TOTO YCTPOICTBA HEOBXOAUMO
cobntofaTb MECTHOE 3aKOHOAATENbCTBO, MpaBuia
6e30nacHO aKcNNyaTaLumn 3NeKTpoobopyA0BaHMA U Npasuia
NpOTUBOMOKapHOW 6e30nacHoCTU.
nekTpobesonacHocTb
NPEAYNPEXAEHUE! InA CHUKEHUA PUCKA BOSHUKHOBEHUA
noxapa Ucnonb3yiTe ANA 3aMeHbl NPeAOXPAHUTENN TONBKO
COOTBETCTBYIOLLErO TUMa U HOMUHaNa.
[laHHOe yCTpoWCTBO C/ielyeT yCTaHaBIMBaTb BMECTE C
UCTOYHUKOM BecnepeboitHoro nuTaHua (MBM) ana
NpeaoTBpalleHns nepesanycka.
Bbatapes
[laHHOe yCTPOMCTBO He NpeHa3HaYeHo ANA UCMO/b30BaHUA
B Te€X MeCTax, r4e MOryT HaxoA4uTbCa AeTu.
NPEAYNPEXAEHME! Mpu ycTaHoBKe 6aTapeun HeaomNycTMMOro
TWMa CyLLEeCTBYeT PUCK B3PbIBa.
YcraHoBKa 6aTapen HeoNYCTUMOTO TUMa MOXKeT Co34aTb
yrposy A1a 6e3onacHocTu (Hanpumep, B C/ly4ae HEKOTOPbIX
TUMOB IMTHEBbIX 6aTapeit).
He 6pocaiite 6aTapeto B OroHb UM FOpAYYIO Neyb,
He CA,aBNMBaiiTe U He pa3pesaiiTe HaTapeto, NOCKONbKY 3TO
MOXeT NPUBECTU K B3pbIBY.
HaxoxaeHue 6aTapen B cpefe € Ype3BblYaiHO BbICOKOM
TEeMNepaTypoit MOXKET NPUBECTY K B3PbIBY MU K yTeuKe
roptoyeit }KMAKOCTU WK rasa.
HaxoxaeHue 6aTapen B cpe/ie € Ypes3Bbl4altHO HU3KUM
/AaBNeHneM BO3JyXa MOMKET NPUBECTY K B3PbIBY U/IN K yTeuke
roptoyeit XXnaKocT1 Unm rasa.
YTunusunpyite ncnonbsosaHHble 6aTapen B COOTBETCTBUN C
MHCTPYKLUMAMM.
[AnA nasepHbIX yCTPOCTB

LASER %
& 2 %
NA3EPHOE U3NYYEHUE

HE CMOTPUTE HA Y4
JIA3EPHbIV MPOAYKT K/TACCA 2

Mpepocrepeskenus
MpepoTBpaLueHne noxkapa
He cTaBbTe Ha YCTPOCTBO UCTOYHUKM OTKPBITOTO OTHA,
Hanpumep ropsLmne CBeYm.
MocnesoBaTtenbHbIM NOpT 060pyA0BaHMUA NPeaHa3HAYeH
TO/LKO ANA OTNAAKN.

lopAyan NOBEPXHOCTb

NPEAYNPEXAEHWUE! lopsaune aetann! OnacHoCTb oxora
nanbLes Npy 06paLLeHn ¢ AeTanamm.

3Ta HaK/eliKka yKasblBaeT Ha To, 4To
AaHHbBIA KOMMOHEHT MOKET BbITb
TOPAYUM, W €ro Heb3A TPoraTb He
npeAnpUHAB COOTBETCTBYIOLMX MeP
NpefoCTOPOXKHOCTU. MNepea MPUKOCHOBEHWEM K AeTanAM
YCTPOMCTBA NOAOMKAUTE NONYACA NOCNE €r0 BbIKNOYEHUA.

YCTPOWMCTBO C 3TOM HaK/NelKol NpefHa3HavyeHo ana
YCTaHOBKM B 30HaX C OrpaHUYeHHbIM JOCTynom. [JocTyn B 3Tn
30HbI MOTYT UMETb TO/NbKO CMeLUanuncTbl no
TexobCyKMBaHMIO UM NO/b30BATENM, OCBEAOMIEHHBIE O
NPUYMHAX OrPaHUYEHUA AOCTYNa B 3TW 30HbI U O
HeobX0AMMbIX Mepax NpeAoCTOPOKHOCTU.

WARNING
HOT SURFACE
DO NOT TOUCH

YcraHoBKa

YcTaHoBUTE 060pPYAOBaHME B COOTBETCTBMM C MHCTPYKLUAMM,
npVBeEeHHbIMM B HAaCTOALLEM PYKOBOACTBE.

Bo usbexaHue TpaBm ycTpOICTBO HEOEXOAMMO HaAEKHO
3aKPEenuUTb Ha NOTOJIKE U/IN CTEHE COMMIAaCHO UHCTPYKLMAM MO
yCTaHOBKe.

Y6eaurechb B HANUYUM JOCTaTOYHOTO MECTa A/1A YCTaHOBKM
YCTPOMCTBA M aKCeccyapos.

Y6euTech, 4To CTeHa A0CTaTOYHO NPOYHas, YTOObI
BblePKaTb 8-KPaTHbII BEC YCTPOICTBA M €ro KpenaeHus.
Y6efuTech, YTO NUTaHWE OTK/IIOYEHO, NPEXAE Yem
noAKto4aTh Kabenw, yctaHasaMBaTb UAK pasbupatb
YCTPOWCTBO.

TpaHcnopTUpoBKa

McnonbayiiTe OpUTMHANBHYIO MK CXOXYIO YNAKOBKY ANsA
TPaHCNOPTUPOBKM YCTPOWCTBA.

He poHsitTe 1 He yaapsaiTe ycTPOWCTBO.

InekTponutaHue

WCTOYHMK NUTaHWUA JOKEH COOTBETCTBOBATL TPEGOBAHMAM K
OrpaHM4YEHHOMY HaMpsXKEHUIO NUTaHWUA UK TpeboBaHUAM
PS2 cornacHo ctaHaapty IEC 60950-1 nam IEC 62368-1.
CraHAapTHble NapaMeTpbl MCTOYHMKA NUTAHUA YKas3aHbl Ha
3TUKETKe yCTpoiCTBa. YbeanuTech, 4To NapameTpbl UCTOYHUKA
MUTaHWA COOTBETCTBYIOT NapameTpam Ballero yCTpoicTBa.
Wcnonb3ayiite agantep NUTaHWA, NOCTaBAAEMbI
cepTUPULMPOBaHHBLIM U3roToBUTENIeM. PeKomeHayeTcs
MCMNONb30BaTb OTAE/bHblE aJanTepbl IUTaHUA AR KaXKA0TO0
YCTPOICTBA, TaK Kak neperpyska agantepa MOXeT NpuBecTu K
neperpesy W/Wam BO3HUKHOBEHUIO MOKapa.

besonacHOCTb cucTembl

MoMHMTe, 4TO Bbl HECETE OTBETCTBEHHOCTb 3a
KOHOUrypupoBaHue Bcex Naponeit v NPoYnx napameTpos
6e30nacHOCTH YCTPOICTBA, a TaK¥Ke 338 COXPaHHOCTb CBOEro
MMEHM NoNb30BaTeNA U NapoNA.

Te Koe o6cny

Ecnu usgenune He paboTaeT A0MKHbIM 06pasom, obpaTutech K
AWNepy UK K cneupanmctam 6aukaiillero cepsucHoro
LeHTpa. KomnaHMA-U3roTOBUTENb HE HeCeT OTBETCTBEHHOCTU
3a HEUCNPaBHOCTM, BO3HUKLIME B pe3y/bTaTe
HEeCaHKUMOHUPOBAHHOIO PeMOHTa UIN TEXHUYECKOro
06cnyRUBaHUA.

HeKoTopble KOMMOHEHTbI YCTPOIicTBa (Hanpumep,
9N1eKTPOSIUTUYECKME KOHAEHCATOPbI) TPe6YIOT perynsapHoit
3ameHbl. CpefHuit CPOK Cy»KBbl 3TUX KOMNOHEHTOB MOKET
pasniMyaThea, NO3TOMY COBETYEM NepPUOANYECKU UX
nposepATb. Mogpo6HOCTH yToYHANTE Y NpoAasLa.

OuuncTKa

JINA OUMCTKM BHYTPEHHUX M HAPYXKHbIX NOBEPXHOCTEN
WCNONb3YWATE MATKYIO U CYXYHO TKaHb. 3anpeLyaeTcs
MCMONb30BaTh LLENOYHbIE MOIOLLME CPEeACTBa.

TpeboBaHusA K paboueii cpeae

Mpw ucnonb3osaHuu to6oro nasepHoro obopyaoBaHNA
ybeaunTech, 4To B 06bEKTMB YCTPOWCTBA He NonaaaeT
NasepHblit NIy, MHAYe OH MOXKET BbITOPETb.

He HanpaBnaiiTe 06bEKTUB YCTPOIICTBA Ha COMTHLE UK Apyrue
APKME UCTOYHUKN CBETa.

[ina obecneyeHna HaAneXallMX YCIOBUIA BKCMyaTaLmumn 1
npefoTBpalleHna neperpesa TpebyeTca xopowan
BEHTUNALMA.

3ANPELIAETCA yctaHaBAUBaTb YCTPOMCTBO B YCNOBUAX
BO3A€EMCTBUA IKCTPEMANbHO BbICOKMX N HUBKMX
Temnepatyp, MblI, KOPPO3UIMHBIX, CONEBBIX U LLENOUHbIX
BeLLeCTB, a TaKKe BO BaXKHoW cpege. TpeboBaHMA K
TemnepaType W BNaXXHOCTW NPUBEAEHbI B TEXHUYECKUX
XapaKTepuUCTMKax ycTpoiicTBa.

3AMPELLAETCA ycTaHaBNMBaTb YCTPOCTBO B YCNOBUAX
BO3/NCTBUA CU/ILHOTO 3/IEKTPOMArHUTHOTO M3/y4eHNA.
OcBeueHue

Y6eauTech, 4To B HEMocpeacTBeHHOW 611M30CTv OT 06beKTMBa
Kamepbl HEeT OTpaXKaloLMx nosepxHocTen. UHppaKpacHbIi
CBET OT Kamepbl MOXET OTPa)aTbCA OT TAKMX NMOBEPXHOCTEN 1
nonagarb 06paTHO B 06BEKTUB.

Jlyy cBeTa Ha pacctoaHMmM 200 MM OTHOCUTCA K rpynne pucka
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1 (RG1). aHHOE U3aeime MOXKET UCNYCKaTb OnacHoe
onTuyeckoe usnyyenue. 3AMNPELLLAETCA cmoTpeTb Ha
paboTaloLMii UCTOYHMK CBETa. ITO MOXeET bbiTb BpeAHO AnA
rnas.

Ecnu cooTseTcTBYIOWAnA 3alWmTa ANA a3 HeJoCTyMNHa,
BK/IlOYAIATE CBET TONbKO Ha 6e30NacHOM PacCTOAHUM UK B
o61acTu, KOTOpas HenocpeACTBEHHO He NoABepraeTca
BO3/eCTBMIO CBETA NPU YCTAHOBKE UK 0BC/YKMBaHUN
YCTpOWACTBa.

KHOMKa nopaum sKCTPEeHHOro cMrHana TpeBoru

Ec/1 yCTPOICTBO MCMyCKaeT AbiM, HENPUATHBIN 3anax uan
WYM, He3aMe/IUTENIbHO OTK/IIUMTE INEKTPONUTaHNe,
M3BNEKUTE LIHYP MUTAHUA N 0BPATUTEC B CEPBUCHBIN LIEHTP.
CMHXPOHM3ALMA BpeMeHn

Ecnm nokanbHoe Bpems He 6b110 CUHXPOHWU3UPOBAHO C
ceTeBbIM BPEMEHEM, BbIMOJIHUTE PY4HYIO HaCTPOKY BpeMeHU
ycTpoiicTBa Npy NepsBom AocTyne. BoiauTe B cuctemy
yCTpoicTBa Yepes Be6-6paysep nam knnertckoe MO n
nepenauTte B UHTEPdENC HAaCTPOEK BPEMEHMU.

YKpaiHcoKa

[’/L.-‘] 30BHiLHIN BUrNAA BUPOGY 306pakeHo nuwe Ans
[OBIAKY; BUMAL GaKTUYHOTO BUPOBY MOsKe

BiApPI3HATUCA.

Pos’emu:

@ THi340 ANA KapTKM Nam'aTi

@ Mepexesuit pos’em

@ IHTepdeitc BNC

(@) Po3’em RS-485

(® Po3’em musnenHs

@ Po3’em aygio

(@ Buxia curHany Tpusorm

Bxia curHany tpmsorn
@ Po3’em ans oNTOBO/IOKOHHOTO Kabenio

KHoMKa cknaaHHA: HaTUCHITb Ta yTpUMYyITE KHOMKY
CKMAAHHA npoTarom 6am3bko 10 cekyHA nig vac
BMUKaHHA abo nepesanycky kKamepw, wob BigHOBUTU
CTaHAAPTHI HANALWTYBAHHA, TaKi AK iM'A KOpUCTyBaYa,
napons, IP-aapeca, N2 nopTy Towo.

© 2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Yci
npaBa 3aXuLeHi.

Mpo uto IHCTpyKLito

Lia IHCTpyKLiA MICTUTL BKa3iBKM 3 BUKOPUCTaHHA Bupoby Ta
KepyBaHHA HUM. PUCYHKM, Aliarpamu, 306pakeHHA Ta BCA
iHWa iHpopMaLLia B LLbOMY JOKYMEHTi HaAAETLCA nLIe ANA
onucy Ta NoACHEHHA. IHpopMaLif, Lo MICTUTLCA B IHCTPYKLT,
MOXKe 3MiHloBaTMCA 6€3 nonepeaKeHHs BHACNIfOK
OHOB/IEHHA NPOWMWBKM YK 3 IHWKX NPUYMH. BuKkopucToByiiTe
OCTaHHI0 pesakKL;to IHCTPYKLT. [i MOXKHa 3HalTK Ha Be6-cauTi
komnanrii Hikvision (https://www.hikvision.com/).
BUKOpUMCTOBY#TE IHCTPYKLitO Nig Harnagom daxisuis, AKi
HasueHi o6cnyrosyBaT Bupi6.

Toprosi mapku

H’K VISIUN Ta iHLWi TOprosi mapKku i1 norotmunun

komnaHii Hikvision e BnacHictio komnaHii Hikvision y pisHux
IOPUCAUKLIAX.

IHWi HaBeAeHi TOProBi MapKu Ta IOFOTUNM € BNACHICTIO iX
BiANOBIAHUX BNACHUKIB.

OBMEXEHHA BIANOBIAA/IBHOCTI

Y MAKCUMAJIbHUX MEXKAX, 103BONEHMX
3ACTOCOBYBAHUM 3AKOHOM, LSt IHCTPYKLYIS TA
OMUCAHUI BUPIB, 3 MOTO ANAPATHWUM, MPOTPAMHUM TA
MIKPOMPOrPAMHUM 3ABE3MNEYEHHAM, HALAOTCA « K
€» TA «31 BCIMA HEAO/IIKAMM TA TOMUIKAMM».
HIKVISION HE HAZIAE KOZIHUX FAPAHTIM, ABHWX ABO
OYIKYBAHMX, BK/THOYAKOUM, KPIM IHLLIOTO, TAPAHTIT
KOMEPLIIMHOT NPUAATHOCTI, 3A40BI/IbHOT AKOCTI ABO
NMPUAATHOCTI ANA KOHKPETHOT METY. BUKOPUCTAHHA
BUPOBY BIABYBAETBCA HA BALL BNACHWI PU3MK.
KOMMAHIS HIKVISION Y }KOZHOMY PA3I HE HECE
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BIANOBIAANBHOCTI NEPEA BAMW 3A BYAb-AKI OCOB/INBI,
BTOPWHHI, BUNAAQKOBI ABO HEMPAMI 3BUTKN,
BK/TIOYAIOYU, KPIM IHLLIOIO, 3BUTKN YEPE3 YNYLLEEHY
BUTrO/Y, NEPEPUBAHHA [1I/IOBOT AKTUBHOCTI ABO BTPATY
[OAHUX, NCYBAHHA CUCTEM ABO BTPATY JOKYMEHTALLT,
BY/b TO BHAC/IAOK MOPYLUEHHA KOHTPAKTY,
LINBINIbHOIO NPABOMOPYLUEHHSA (BK/TKOYAKOYM
HEABA/ICTb), BIANOBIAANBHOCTI 3A BUPIB, ABO IHLLMM
YMHOM, Y 3B’A3KY 3 BUKOPUCTAHHAM BMPOBY, HABITb
AKLLLO KOMMAHIA HIKVISION NOBIAOMANANA NPO
MOMNMBICTb TAKUX 3BUTKIB ABO BTPAT.

BM YCBIAOM/IOETE, WO NPUPOAA IHTEPHETY HECE
MNPUTAMAHHI PU3VUKU ANA BE3NEKK, | KOMNAHIA
HIKVISION HE BEPE HA CEBE HIAKOI BIAMNOBIAAILHOCTI 3A
HEHOPMA/IbHY POBOTY, BTPATY KOH®IAEHLIMHOCTI ABO
IHLI 3BUTKU B PE3Y/IbTATI KIBEP-ATAK, XAKEPCbKUX ATAK,
3APAXEHb BIPYCAMW ABO IHLLIWX PU3UKIB A1A BE3MEKN B
IHTEPHETI, OAHAK, KOMMNAHIA HIKVISION B PA3I
HEOBXIAHOCTI HAOACTb CBOEYACHY TEXHIYHY
NIATPUMKY.

BM MOTO/IKYETECA BUKOPUCTOBYBATU LIEN BUPIB
BIZMOBIAHO A0 BCIX 3ACTOCOBYBAHMX 3AKOHIB, | BY
HECETE OJJHOOCIBHY BIAMOBIAANBHICTb 3A
3ABE3MEYEHHS BUKOPUCTAHHSA BUPOBY BIAMOBIAHO 40
3ACTOCOBYBAHOIO 3AKOHY. 30KPEMA, BU HECETE
BIZINOBIAANBHICTb 3A BUKOPUCTAHHS LIbOTO BUPOBY B
CNOCIB, KW HE NOPYLLIYE MPABA TPETIX CTOPIH,
BKJ/TIOYAIOYM, KPIM IHLLOTO, MPABA PO3TO/IOLLEHHS,
MPABA IHTENIEKTYA/IbHOT BIACHOCTI TA IHLLI IPABA
LLOA10 KOH®IAEHLIMHOCTI. B HE MOBMHHI
BMKOPWCTOBYBATM LIEV BUPIB [L/181 BY/1b-AKOTO
3ABOPOHEHOTO KIHLIEBOTO MPU3HAYEHHS, BK/TIOYAIOHM
PO3POBKY ABO BUPOBHULITBO 35PO1 MACOBOTO
3HULLIEHHSA, PO3POBKY ABO BUPOBHULITBO XIMIYHOT Y

BIOIOTIYHOT 36POI, BY/1b-AKI AIT B KOHTEKCTI,
NOB’A3AHOMY 3 AAEPHOO BUBYXOBOIO PEHOBMHOIO ABO
HEBE3MEYHUM AQEPHUM NAIMBHUM LMKIOM, ABO HA
MNIATPUMKY NOPYLLEHb MPAB NIOANHW.
Y PA3I bYAb-AKUX MPOTUPIY MIXK LIEKO IHCTPYKLIIEIO TA
3ACTOCOBYBAHMM 3AKOHOM OCTAHHIZ MAE NEPEBAXHY
cuny.
HopmatusHa iHpopmauis
JeKknapauia BignosigHOCTi HOPMaTUBHUM BUMOram EC
Llevi BMpi6 i akcecyapw B Oro KOMNAEKTI (AKLLO
c E Taki €) matoTb mapKyBaHHA «CE» Ta Bignosigatotb
YMHHUM rapMOHi30BaHUM EBPONENCLKUM
cTaHfapTam, nepeniveHnm y [IMpekTusi npo
HW3bKOBO/IbTHE 06naaHaHHa 2014/35/EU, OupekTusi npo
eNeKTPOMarHiTHy cymicHictb 2014/30/EU, Aupektusi npo
0BMEKEHHS BUKOPUCTAHHA LWKiAAMBMX peuosuH 2011/65/EU
Ta AnpeKkTusi Wwoao pagioobnagHanHa 2014/53/EU.
2012/19/EU (AnpekTusa 3 ytunisauii
€NeKTPUYHOTO i eNeKTPOHHOro 0bnagHaHHs,
WEEE): Bupo6u, nomiyeHi Lum CUMBOIOM, He
MOMKHa yTUAi3yBaTn y Esponeiicbkomy Coto3i Ak
BN HeCOpTOBaHi nobytosi Biaxoau. LLLo6
3abe3neynTi NpaBuabHY NepepobKky Lboro
BMPO6Y, NOBEPHITH MOro MicLLeBOMYy NOCTa4anbHUKY Mig yac
npua6aHHA aHanoriYHoro Hosoro obnafgHaHHs, abo 3gaitte
10ro [0 cneLiaNbHO NPU3HAYEHOTO NYHKTY
36upaHHA Biaxoais. binblwe iHbopmaLii auB. Ha
caiiti www.recyclethis.info.
2006/66/€C (OupeKTHBa WOAO €/1EMEHTIB
JKuUBNEHHA): Lie BUpi6 micTuTb BaTapeto, Ky He
MOHa yTUnisyeatu y Esponeiicbkomy Cotosi Ak
HecopToBaHi NobyTosi Bigxoau. IHbopmauito wogao 6atapei
[VB. y IOKyMeHTaLii 40 BMpoby. BaTapes nomiveHa uum
CMMBOJIOM, AIKMIA MO3e BKJ/IloYaTV BYKBU, AKI BKa3yloTb Ha
HanABHicTb Kagmito (Cd), cauHuo (Pb) abo pryTi (Hg). W06
3abe3neunty NpaBubHY nepepobKy 6aTapei, NOBEPHITH Ti
noctayanbHUKy abo 37aiiTe A0 cnewuiani3oBaHOro NyHKTY
36upaHHA Biaxoais. binbwe iHbopmaLii AnB. Ha cauTi
www.recyclethis.info.
BKasiBKM 3 TexHiku 6e3neku
MonepearkeHHA

3aKOoHU Ta HOpMK
MpUCTpil CNif BUKOPUCTOBYBATM 3 OTPUMAHHAM MiCLEBUX
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3aKOHiB, e/1eKTPOTEXHIYHUX HOPM Ta NPaBU NPOTUMOMKEKHOI
6esneku.

EnekTpuuHa 6e3neka

OBEPEXHO: [1nn 3MeHWEHHA PU3MKY NOXKEXKi 3amiHionNTe
JMLe Ha 3ano6iXKHMK TaKoro X TUMY i 3 TaKUMK XK
XapaKTepuCTUKaMu.

Lle obnafjHaHHA Ma€e BCTAHOBNIOBATUCh PA3OM i3 AxKEpesiom
HenepepsHOro xusneHHn (AHX) 3aana 3anobiraHHA pUsmKy
BUMKHEHHS | nepe3aBaHTaXeHHs.

barapesa

Lie 06nagHaHHA He NiAXoANUTb ANA BUKOPUCTAHHA Y MiCLAX, Ae
MOXyTb nepebysaty 4itn.

OBEPEXHO: BctaHoB/eHHA 6aTapei HEBIANOBIAHOTO TUMY
MOXKe Npu3BecTn A0 BUBYXY.

BcTaHoBneHHs 6aTapei HeBIANOBIAHOIO TUNY MOXe
NpU3BECTM A0 NOPYLIEHHA CUCTEMM 3aXUCTY (30Kpema, y pasi
BMKOPWCTAHHA NiTIEBUX 6aTapei feakunx Tunis).

He Kkupaiite 6atapeto y BOroHb abo B rapady iy, He
po36uBaiite Ta He po3pisyiTe ii. Lie Mmoxe npussectv 4o
BUBYXY.

He 3anuwaiite 6aTapeto B MicLAX i3 Jye BUCOKOIO
TemnepaTypoto. Lie moxe npussectv Ao BUBYXy abo BUTOKY
BOrHeHebe3neyHoi pianHu abo rasy.

He 3anuwaiite 6aTapeto B mMicLAX i3 AyKe HU3bKUM
aTmocdepHUm TUCKoM. Lie moske npussecTtn go Bubyxy abo
BUTOKY BOrHeHe6e3neyHoi pignHu abo rasy.

YTunisyiite BUKopucTaHi 6aTapei 3rigHo 3 IHCTPYKLIAMM.

Ana npuctpois i3 nasepom

LASER %
S

NNA3EPHE BUNPOMIHEHHA

HE AUBUTUCA HA NPOMIHb
NIA3EPHUI NPUCTPIN KNACY 2

3acrepexkeHHa

3anobiraHHA Noxexi
3ab0pOHAETLCA PO3MILLlyBaTU Ha obnafHaHHi axepena
BiZIKPUTOTO BOTHIO, AK-OT CBIYKM, AKI FOPATH.
MocnifoBHWIA NopT 061alHaHHA BUKOPUCTOBYETLCA NLLE ANA
HaNaroAMeHHs.
FapsAva noBepxHA
OBEPEXHO: Fapaui getani! byaste obepexHi, wWob He
obnekTn nanbuj 06 getani.
Lia eTMKeTKa O3HaAYaE, WO AeTanb
MOXe HarpisaTuca, i Tomy i He cnig,
TopKaTUcA, He nepesipuswy. Micna

{HA KMBNEHHA 3a4eKaiiTe
NiBrOAMHM, NEPLU HiXX TOPKATUCA LMX AeTanen.
MpUCTPIi i3 Li€to HakNelKoto NpusHaYeHnit ana
BCTaHOB/IEHHA B MicLiAX 3 0BMexeHnm goctynom. [octyn
MOXYTb OTPMMATK nLLE NPALLIBHUKK CEPBICHOI CYK6U abo
KOPUCTYBaYi, AKMM PO3’ACHEHO NPUYMHYN TaKUX OBMEXKEHD i
HeobxigHi 3axoam 6esneku.
YcraHoBNEHHA
BcTaHOBITb 06/1aAHAHHSA BiANOBIAHO A0 BKA3iBOK Y Uil
IHCTPYKUi.
LLLo6 YHUKHYTM TpaBMm, Le 061aaHaHHA CNig HaginHO
3aKPINUTK Ha CTeNi/CTiHi BiANOBIAHO A0 BKa3iBOK WOAO
BCTaHOB/IEHHA.
3abe3neyTe JOCTAaTHbO MiCLA A/1A BCTAHOB/IEHHA NPUCTPOLO Ta
A0AaTKOBOrO NpuUnasas.
MepeKoHaliTecs, WO CTiHA AOCTAaTHLO MiLHa, Wo6
BUTPUMYBaTH Bary, y 8 pasis 6inblUy 3a Bary NpucTpoto Ta
KpinaeHHsA.
MepLw HiX Nig’eAHyBaTH, BCTaHOBNIOBaTM abo po3bupatu
NPUCTPIl, NePEKOHANTECH, LLO KMB/IEHHA Bi4 €AHAHO.

TpaHcnopTyBaHHA

Mig, yac TpaHcnopTyBaHHA 36epiraitTe NpUCTpI B
opuriHanbHomy abo nogibHomy nakyBaHHi.

WARNING
HOT SURFACE
DO HNOT TOUCH

He ponyckaiite nagiHHA Bupoby abo BNAMBY Ha HbOTO
MeXaHi4yHuX yaapis.

¥uenenus

[sKepeno sKuBNeHHA 3rigHo 3i ctaHgapTom IEC 60950-1 abo
IEC 62368-1 mae BiANOBIAATM BUMOram LLOAO AKepena
obmekeHoi NoTy»KHoCTi abo PS2.

CTaHAapTHE AXKePeso MUBNEHHS AMB. HA eTUKETL NPUCTPOLO.
MepekoHanTecs, WO AKEPeo KUBNEHHA BiANOBIAAE BalLOMY
npUCTpOIo.

BUKOPUCTOBYITE aAanTep KUBAEHH:A CEPTUDIKOBAHNX
BUPOBHUKIB. PEKOMEHAYETHCA 3a6€3MeUnTn HesanekHUIN
aAaNTep MUBNEHHS A8 KOXHOTO NPUCTPOIO, OCKINbKM
nepeBaHTaXKeHHs afianTepa MoXe CNPUUUMHUTY NeperpiBaHHa
ab0 NoXexy.

besneka cucremun

YcBigomTe, WO BU HeceTe BiANOBIAANbHICTb 32 HaNALWTYBAHHA
BCiX NaponiB Ta iHWKX NapameTpis 6e3nekun NpucTpoio, a
TaKOX 3a 36epekeHHs CBOro iMeHi KopUCTyBaya Ta NaposniA.

TexHiuHe 06cnyroByBaHHA

AKLWO BUPI6 He NPALIOE HANEKHUM YNHOM, 3BEPHITLCA A0
BaLIOro Annepa abo HabAMKUOro cepBiCHOrO LEeHTpY. Mu He
HEeCemo KOAHOI Bi4NOBIAAaNbHOCTI 338 Npobaemu, AKi BUHUKAU
BHAC/ifOK Hel03BO/IEHOTO PEMOHTY Y1 AOMNALY.

MpUCTPiit MIiCTUTb AeKiNbKa KOMMOHEHTIB (Hanp.,
€/1eKTPONITUYHUIA KOHAEHCATOP), AKI HeoBXiAHO perynapHo
3amiHATH. CepeaHiii TepmiH Cy»K6U pi3HUTLCA, TOMY
PEKOMEH/YETbCA PEryNAPHO NepeBipATH Lji KOMNOHeHTW. Ana
JAopaTtkosol iHpopmaLlii 3BepTaiiTech A0 BaLWOro Aunepa.
YuweHHsa

JNA YNLWEHHA BHYTPILLHIX | 30BHILLHIX NOBEPXOHb
BMKOPUCTOBYITE M'AKY CyXy TKaHWUHY. He BUKOpUCTOBYIiTe
NYKHI MUtoYi 3acobu.

YmoBu eKkcnayatauii

Mig yac BUKOpUCTaHHA BY/b-AKOTO N1a3epHOro 061aAHaHHA
CNiAKyiTe 3a TUM, WO6 N1a3epHUii NPOMiHb He NOTPan/AB Ha
06’EKTUB NPUCTPOIO, afXKe Lie MOXe NPU3BECTU A0 Moro
neperopaHHA.

He cnpamosyiiTe 06’ekTMB Ha coHUe abo iHwWi akepena
ACKPaBOro CBiT/a.

LLL06 YHUKHYTM HAaKOMWUYEHHA TENNA, Y HaNeXHOMY pobodomy
cepeaoBULL NOTPiGHa XOPOLLA BEHTUAALLA.

HE BUKOpPUCTOBYIATE NPUCTPIli Y HAaA3BMYAKHO CMIEKOTHOMY,
XO0/10lHOMY, 3aMM/IEHOMY, KOPO3iiiHOMY, CO/IbOBO-/TyXKHOMY
abo Bonoromy cepefosuLLi. IlHpopmaLiio o0 TemnepaTypu
Ta BONOrOCTi AMB. Y JOKYMEHTaL,ii 40 NpUCTpoio.

HE niapasaiite npucTpiit BNAMBY CUABHOTO
€/1eKTPOMarHiTHOro BUNpPOMiHIOBaHHSA.

Dxxepeno csitna

MepekoHaiTecs, Wwo no6u13y 06’eKTMBa Kamepu Hemae
MOBEPXOHb, Lo BiA6KBalOTb CBiT/IO. 14 CBITNIO 3 Kamepu moxe
Bif/3epKantoBaTncA B 06’€KTUB i NPU3BOAUTH 10
BiACBiYYBaHHA.

MpomiHb cBiTAa Ha BiacTaHi 200 MM HaneXuTb 40 rpynun
pu3nky 1 (RG1). Liei Bupib moxe reHepysBati Hebesneyxe
onTuyHe BunpomiHoBaHHA. HE AUBITbCA Ha yBiMKHeHe
[xepeno csita. Lie moxe HalKoAMTM o4am.

SIKLLO HeMaE BifNOBIAHOrO eKpaHyBaHHA abo 3axucTy oyei,
TO Mif, yac ycTaHOBNEHHsA abo 06CNYroByBaHHA NPUCTPOID
BMMUKaliTe CBITNO, MMLe Koau nepebyBaeTe Ha 6e3neuHiit
BiACTaHi abo B 30Hi, AKa HE MiAAAETLCA NPAMOMY BNIMBY
cBiTNa.

ABapiitHi cutyauii

AKLLO NPUCTPIl BUMYCKae AMUM, 3anax abo BUAAE WyM,
HeraimHo BUMKHITb KMBNEHHS, Bia'€aHaNTe Kabenb KUBNEHHA
Ta 3BEPHITLCA B CEPBICHUI LIEHTP.

CUHXpOHi3au,isa yacy

Mig yac NepLworo BUKOPMCTaHHA BCTaHOBITbL Yac MPUCTPOIO
BPYYHY, AKLLO BiH He CMHXPOHI3yBaBCA 32 Mepexelo.
BigkpuiiTe MeHto npucTpoto vepes Be6-6paysep / KNieHTCbKY
nporpamy Ta nepeiite Ao iHTepdelicy HanalwTyBaHHA Yacy.



‘ See Far, Go Further

UD263898B



	English
	Français
	Deutsch
	Español
	Italiano
	Português
	Nederlands
	Čeština
	Dansk
	Magyar
	Polski
	Română
	Slovenčina
	Bahasa Indonesia
	ျမန္မာ
	Türkçe
	Русский
	Українська

